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Editoriale

Lavorare alla realizzazione di “Via della Seta” ¢ come viaggiare. E’
una esperienza meravigliosa che ci accompagna alla scoperta di fatti,
persone e luoghi, talvolta vicini, talvolta lontani, ma che vale sempre
la pena conoscere e farvi conoscere.

“Via della Seta” ¢ per noi un laboratorio di idee, uno strumento di
conoscenza, un punto di incontro, ma soprattutto ¢ cooperazione,
partecipazione e coinvolgimento. All’inizio non potevamo immag-
inare quante informazioni avremmo potuto raccogliere e trasformare
in vere e proprie storie da raccontare. E’ bastato poco tempo per farci
realizzare che dentro 58 pagine non ci stavamo piu. E cosi, subito dopo
il numero 0, abbiamo dovuto allargare gli orizzonti !!!

Se qualcuno pensa che Italia e Azerbaigian siano paesi distanti, senza
troppe connessioni, questo magazine ¢ la riprova che non ¢ assoluta-
mente cosi. [talia e Azerbaigian sono legati piu di quanto si possa im-
maginare. E non ¢ I’economia I’unico ponte tra i due paesi, seppure
gioca un ruolo molto importante. Il legame intangibile dell’amicizia,
I’amore per la cultura, il rispetto dei valori e delle persone sono il vero
collante che unisce queste due nazioni, questi due popoli ricchi di sto-
ria e di tradizioni. Noi dell’ Associazione Italia Azerbaigian, realiz-
zando questo magazine, abbiamo voluto contribuire a promuovere la
reciproca conoscenza, a diffondere il valore dell’amicizia e della co-
operazione.

Cari amici,
vi auguro Buona Lettura e mi auguro che anche voi, sfogliando le

pagine di questo magazine, possiate avere la sensazione di intrapren-
dere un lungo e appassionante viaggio attraverso la Via della Seta!

A presto

Bas redaktordan

“Ipak yolu” jurnali lizerinde islomek sayahste banzeyir. Bu gdzal
tacriiba boazan yaxin, bazan isa uzaqg olan lakin hamiso tanis
olmag vo siza tanitdirmaq (lgln dayarli olan fakt, insan vo yer-
larlari kasf etmaya gatirib ¢ixarir.

"Ipak yolu” jurnali bizim liciin ideya laboratoriyasi olmagla birge
tanishq alati, gdarus yeri, vo hor seydan avval amakdaghq, istirak
va gatilma demakdir.

Onca heg tosavviiriimiize de getire bilmazdik ki, ne qadar
malumat toplayib asil hekayalora ¢evirocayik. ldo etdiyimiz ma-
teriali 58 sahifaya artlg yida bilmediyimizi qisa bir vaxtda an-
ladig. Bela ki, birinci jurnaldan sonra (ifiiglori genislondirmak
gararina galmisdik.

Sgor kimse fikirlosir ki, Italiya ve Azerbaycan aralarinda
ohemiyyatli birlesmalor olmayan iki uzaq dlkadir, bu jurnal hamin
fikrin tamamila hagigate uydun olmamasini sibut edir. Italiya
ve Azarbaycanin arasinda tesavviir olunmayan gadsr alagalsr
vardir. Iki élka arasindaki kérpii oldugca vacib rol oynamadina
baxmayaraq yalniz iqtisadiyyat korplsi deyil. Dostlug minasi-
batlsri, madaniyyata mehabbst, dsyarlers ve insanlara hérmast
iki milliyati, tarix va ananalarle zangin olan iki xalqi birlasdiran
amillardir. Biz, Italiya-Azarbaycan Assosiasiyasinin iscilari, bu ju-
rnalin lzsrinda islaysrken qarsiligh tanishdin inkisafina destek
vermak, dostlug ve emoakdashq doayarlarini yaymada calismisdiq.

Oziz dostlar,

Size xos miitalis arzulayiram ve (mid ediram ki, bu jurnal
varaqgloyarkan siz do Ipak yolu il uzun va maragl soyahat et-
mayinizi duyacaqsiniz!

Goalan dafayadak,

PAOLA CASAGRANDE

Presidente Associazione Italia Azerbaigian
Italiya-Azorbaycan Assosiasiyasinin Prezidenti

TRIMESTRALE DI INFORMAZIONE, CULTURA
E INTRATTENIMENTO, DISTRIBUITO
GRATUITAMENTE DA
Ribliik informasiya, madaniyyat va aylanca,
pulsuz yayiima

CLASSIS

PROJECT

~

SEDE OPERATIVA / Faaliyyst Gnvani
VIALE MANZONI, 41 - 00185 ROMA

DIRETTORE RESPONSABILE / Bas direktor
PAOLA CASAGRANDE

ART DIRECTOR - GRAPHIC DESIGN
PAUL SASSINE

REDAZIONE / Redaksiya
CARLO FRAPPI / FRANCESCO NERI

TRADUZIONI A CURA DI / Tarciima edan
SEVIN] KAZYMOVA, KAMALIA ALI-ZADEH, GUNEL FARHADOVA
COORDINAMENTOQ: EMILIA [BRAHIMOVA

HANNO COLLABORATO / Smskdasliq etdilor

GIULIANO BIFOLCHI, GIULIANA MARCHI, MARCO DI GIOVANNI, LORETTA LANDI,
CINZIA ELMI, LAURA DIMAGGIO, STEFANO MUSCATITOLO, GIADA ROSSI, JULY ADANI,
LUCIO PERRONE, ANDREA BONI

STAMPA: L'ISTANTANEA




VIASETA

IN EVIDENZA

Tanti auguri all’

ASSOCIAZIONE ITALIA ~AZERBAIGIAN

L'Associazione Italia Azerbaigian, il 20 Marzo 2014 ha compiuto un anno di vita.

Giuliana Marchi

Un anno di attivita puo sembrare poco, ma 1’energia, la passione e
I’amicizia di tutti coloro che hanno contribuito alla nascita e alla
crescita dell’ Associazione, hanno fatto si che in soli 12 mesi essa abbia
potuto realizzare molti progetti necessari a rafforzare i rapporti tra
Italia ed Azerbaigian.

Le attivita dell’ Associazione svolte nel 2013 ed i progetti in cantiere
per il 2014 sono stati presentati lo scorso 19 Dicembre alla cerimonia
di chiusura dell’anno, organizzata al Marriott Grand Hotel Flora di
Roma.

All’evento erano presenti tutti i membri fondatori dell’Associazione,
sia da parte italiana che azerbaigiana, I’ Ambasciatore della Repub-
blica dell’ Azerbaigian in Italia Vaqif Sadiqov, esponenti del mondo
accademico e scientifico, giornalisti, imprenditori e soprattutto molti
amici dell’ Azerbaigian.

Paola Casagrande, Presidente e socio fondatore dell’ Associazione
Italia Azerbaigian, nel suo discorso di apertura ha voluto sottolineare
il valore culturale e sociale degli eventi realizzati nel corso del 2013,
tra cui: un evento musicale dedicato alla memoria del grande leader
dell’ Azerbaigian “Heydar Aliyev”, dove si sono esibiti il maestro
Farhad Badalbeyli, il tenore Yousif Eyvazof, il violinista Elvin
Ganiyev ed il Sestetto Stradivari, composto da 6 archi dell’Accademia
di Santa Cecilia; una mostra pittorica di giovani artiste italiane ed azer-
baigiane ispirata al poeta azerbaigiano Nizami Ganjavi; la prima visita
in Italia e San Marino di un gruppo di bambini rifugiati provenienti dal
Nagorno Karabakh, Regione dell’ Azerbaigian sotto occupazione mil-
itare armena, nell’ambito della prima Prima Edizione del Campo della

: !

Italiya Azerbaycan
camiyyatine ugurlar

20 mart 2014-cii il tarixinda Italiya Azarbaycan
comiyyatinin bir yasi tamam oldu

Bir illik faaliyyat az gériinsa da, onun yaranmasinda va inkisafinda rolu
olanlanin dostlug, haves va gatiyysti sayssinds Italiya ve Azarbaycan
arasinda olan elagalsrin méhkamlanmasi iclin bu 12 ay erzinds
shemiyystli layihalsr hayata kecirilmisdir.

Comiyyatin 2013-cii ilds hayata kegirdiyi foaliyyat va 2014-cii il (igiin
hazirlanan layihelsr 19 dekabrda kegon ilin tamamlanmasi miinasibstils
Romada Marriott Hotel Flora-da kegirilan merasimda taqdim edildi.
Marasimda istor italyan, istarss do Azarbaycan torafdan Coamiyystin
biitiin tasis¢i lizviari, Azarbaycan Respublikasinin Italiyadaki Safiri Vagif
Sadigov, elmi ve akademik sahanin niimaysndalari, jurnalistlar, sahibkar-
lar vo xiisusile ds coxsayl Azerbaycanli dostlar istirak etmisdi.

Italiya Azerbaycan Camiyystinin prezidenti va qurucu izvii olan Paola
Casagrande tadbirin acils nitginds, 2013-cti ilds hayata kegirilon hadis-
slorin madani ve ictimai shemiyystini vurdulayaraq onlardan bir
negasinin adini ¢okdi: maestro Forhad Badalbaylinin, tenor Yusif Eyva-
zovun, skripka¢i Elvin Qaniyevin ve Santa Ceciliya Akademiyasinin 6
skripkacindan ibarst sekstet stradivarius-un ¢ixisi ile Azerbaycanin ulu
dndori "Heydar Sliyev”in xatirasine hssr olunan musiqi tedbiri; Azer-
baycan sairi Nizami Gancaviden ruhlanan genc italyan ve Azerbaycan
rassamlarinin resm sargisi; Azerbaycanin ermanistan harbi glivvalari
terafindsn isgal olunmus regionu Daghq Qarabaddan olan gacgin

Solidarieta; il Primo Forum del Turismo Italia-Azerbaigian.
Importante caratteristica, che si ritrova in tutti i progetti realizzati dal-
I’ Associazione, ¢ la bilateralita, ovvero il coinvolgimento di persone
e istituzioni provenienti da entrambi i paesi che nel contesto artistico,
sociale ed economico dell’evento possono dialogare e far nascere un
forte legame, destinato a durare nel tempo.

Rinnovando i suoi auguri all’Associazione e complimentandosi per i
numerosi progetti di interesse culturale, artistico e di impatto sociale,
relativi alle relazioni bilaterali tra i due Stati, L’ Ambasciatore Vaqif
Sadiqov ha evidenziato inoltre come le potenzialita per estendere e
rafforzare i rapporti tra gli Stati siano numerose. A proposito del con-
flitto del Nagorno Karabakh tra Azerbaigian e Armenia, ha ribadito
inoltre come il ruolo dell’ Associazione sia rilevante anche nel sensi-
bilizzare la cittadinanza italiana a questa dolorosa situazione ¢ alla
conoscenza della verita. L’augurio ¢ stato dunque che 1’ Associazione
diventi ogni giorno piu attiva ed operativa nel diffondere gli ottimi
rapporti tra i nostri Stati.

Importantissimo I’intervento di Azer Kerimli (di cui riportiamo la ver-
sione integrale), Deputato del Parlamento dell’ Azerbaigian, Capo del
Gruppo Parlamentare Italia-Azerbaigian ¢ Membro Fondatore del-
I’ Associazione Italia-Azerbaigian, che sottolinea come 1’ Azerbaigian
sia un esempio di tolleranza religiosa, dove popolazioni di diverse
nazionalita e fede sono in grado di vivere insieme in armonia e nel
reciproco rispetto delle proprie diversita.

Sono intervenuti anche Umberto Griscioli, Paul Sassine, Daniel Pom-
mier, Marco Galimberti, Ezio Sina, membri fondatori dell’ Associ-
azione Italia Azerbaigian, ribadendo che 1’ Associazione ¢ soprattutto
uno strumento necessario per la cooperazione in diversi ambiti: ed-
ucativo, economico, politico, sociale e culturale.

L’evento si ¢ concluso con una performance della cantante lirica
Laura Teofani, che con la sua voce ha saputo regalare agli ospiti un
caloroso augurio di fine anno.

usaqlarinin Hamraylik Sahasi-nin ilk buraxilisi arefasinds ilk dafe Italiya
va San Marinoya safari; ilk Italiya Azorbaycan Turizm Forumu.
Comiyyatin hayata kegirdiyi layihalarin asas vacib cohati ikitaraflilik olub,
istor badii, ictimai, istarse do igtisadi kontekstda har iki dlkenin nii-
mayandalarini calb etmokla gliclii vo uzunmiiddatli alagalarin yaradil-
masina yonalmisdir.

Comiyyeti tabrik edan Saofir Vaqif Sadigov Déviatlor arasinda ikitorofli
minasibatlarin inkisafinda madani, badii va ictimai layihalarin ¢oxal-
masini arzulayaraq Doviatlor arasinda alagalorin méhkemlandirilmasi
{iclin ¢coxlu imkanlarin oldugunu vurduladi. Azorbaycan ve ermanistan
arasinda olan Dadliq Qarabad miinaqisasine galdikds, o, italyan vaton-
daslarinin bu adnli voziyyatls badh maariflondiriimasinda vo hagigatin
onlara gatdinilmasinda Comiyyatin shomiyyatli faaliyyatini vurdulad:.
Daéviatlarimiz arasinda alagalarin yliksalmasi (glin Comiyyatin foaliyya-
tinin daim daha amali va foal olmas arzu edildi.

Azorbaycanin millat vokili, Italiya Azerbaycan Parlament Qrupunun sadri
va Italiya Azarbaycan Comiyystinin qurucu iizvi Azar Karimli 6z vacib
gxsinda (onun tam variantin veririk) Azorbaycani miixtalif milliyyoto vo
etiqada malik xalglarin garsiligh hérmat vo hamroylik soraitinds yasadidi
dlke kimi dini tolerantiida niimuna oldugunu geyd etdi.

Italiya Azarbaycan Camiyystinin digar qurucu iizviari Umberto Griscioli,
Paul Sassine, Daniel Pommier, Marco Galimberti, Ezio Sina da ¢ixis
edarok Comiyysatin miixtalif sahalarda: tahsil, igtisadi, siyasi, ictimai vo
madani sahalorda omakdasliq etmak lgiin vacib vasito oldugunu tasdig
etdilor.

Il sonunda qgonaglara somimi tabriki baxs edon opera miigannisi Laura
Teofaninin ¢ixist ilo todbir sona gatd.
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Azer Kerimli - Membro del Parlamento dell’Azerbaigian

Azar Karimli — Azarbaycan Milli Maclisinin deputat:

Vaqif Sadiqov - Ambasciatore della Repubblica dell’Azerbaigian in Italia

_\;aqif Sadiqov — Azarbaycan Respublikasinin Italiyadaki sofiri

Veduta panoramica dal Grand Hotel Marriot di Roma

Roma Grand Hotel Mariottdan xilasa

Laura Teofani — Cantante lirica

Laura Teofani- Opera miidonnisi
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Laura Teofani, che con la
sua voce ha saputo regalare
agli ospiti un caloroso
augurio di fine anno

Il sonunda qonaglara semimi
tobriki baxs edan opera
miigannisi Laura Teofaninin
cixisi ilo tadbir sona catdi
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L'INTERVENTO DI AZER KERIMLI ALLEVENTO ANNUALE DELLASSOCIAZIONE ITALIA - AZERBAIGIAN

Signore e signori, cari amici,

prima di tutto lasciatemi ringraziare gli organizzatori di questo evento
e specialmente I’ Ambasciatore dell’Azerbaigian in Italia, Mr Vaqif
Sadiqov, mio grande amico.

Voglio dedicare un ringraziamento speciale alla Signora Paola
Casagrande, che ¢ stata in grado di dare vita a tutto cio.

Sono molto felice di essere qui stasera. La nostra Associazione ¢ an-
cora giovane, ma grazie alla fantastica attivita del suo Presidente,
Paola Casagrande, e di tutti i membri fondatori, siamo riusciti a real-
izzare molti progetti in pochissimo tempo.

Sono fiero di aver preso parte ad alcuni degli eventi realizzati e di aver
potuto dare il mio personale contributo ad essi.

Lasciatemi spendere alcune parole circa le attivita future.

Due giorni fa ero a Bruxelles ed ho partecipato ad una conferenza nel
Parlamento Europeo, tenuta dal uno dei miei migliori amici, Parla-
mentare Europeo, Fiorello Provera: “Analisi della situazione dell’an-
tisemitismo in Europa (basato sul report FRA) — Dialogo
interculturale, il firewall contro I’estermismo”

Una sessione speciale della conferenza ¢ stata: “La coesistenza
ebraico-musulmana, una risposta all’antisemitismo in Europa: L’ Azer-
baigian come esempio” Tra i partecipanti ¢’erano membri del Parla-
mento Ebraico Europeo provenienti da diversi paesi tra cui
I’ Azerbaigian, membri del Parlamento Europeo, giornalisti, rappre-
sentati di diverse ONG, ed io sono stato molto fiero di aver constatato
che tutti i presenti hanno descritto I’ Azerbaigian come un paese asso-
lutamente tollerante.

Nella mia patria, persone di diversa nazionalita e fede sono in grado
di vivere insieme senza alcun problema interetnico o religioso.

Ad ogni modo, in occasione della giornata internazionale della toller-
anza, il 16 novembre, I’ Azerbaigian ¢ stato classificato come uno dei
5 paesi piu tolleranti, insieme a Canada, Australia, Argentina e Svezia.
E’un dato di fatto che I’ Azerbaigian non ha mai sofferto di questa ter-
ribile malattia chiamata: Antisemitismo.

Vorrei anche sottolineare che 1’ Azerbaigian non ha mai avuto conflitti
interetnici o interni nella sua storia. Tutte le fedi, Islamica, Cristiana,
Ebraica, sono pacificamente coesistite insieme nel nostro paese per
molti secoli. Anche il conflitto del Nagorno Karabakh tra I’Armenia e

I’ Azerbaigian non puo essere definito un conflitto interetnico, bensi ¢
un conflitto artificialmente voluto dagli armeni separatisti che ave-
vano |’obiettivo ideologico di creare lo stato della grande Armenia, a
discapito dei paesi confinanti tra cui Azerbaigian, Georgia, Turchia e
persino Russia.

Cari Amici,
perché ho voluto trattare questo argomento?
Per spiegarvene le ragioni devo raccontarti una breve storia:
Lo scorso anno ¢ stata presentata al Parlamento Italiano una mozione
sul genocidio di Khojali. Ben 42 membri del Parlamento, di diversi
partiti politici, hanno firmato questa mozione.
Immediatamente dopo mi ¢ stata recapitata copia di una lettera diretta
a tutti i Parlamentari Italiani, ed addirittura ai Parlamentari Europei di
un partito, scritta dal rappresentante di una sezione locale di questo
partito, che volutamente non nomino. La lettera inizia cosi:
“Vi scrivo circa il conflitto del Nagorno-Karabakh tra cristiani armeni
e musulmani azerbaigiani...!
Penso che questa affermazione sia terribile. Ognuno di noi puo essere
in accordo o in disaccordo su un determinato problema, ma non si
puo incolpare una nazione per le sue attitudini religiose. Non ¢ morale
coinvolgere la fede e la religione in un dibattito politico.
Per questo motivo tra gli obiettivi principali della nostra Associazione
per il 2014 ci sara quello di mostrare all’Italia che I’ Azerbaigian ¢ un
grande esempio di tolleranza, e lo faremo attraverso la cultura, la sto-
ria, le tradizioni, I’istruzione e fatti reali.
Una buona opportunita sara quella di inserire nella nostra agenda 1’ or-
ganizzazione di una conferenza internazionale a Roma, o al Vaticano,
sul tema della “coesistenza tra diverse religioni in un paese musul-
mano: I’esperienza dell’ Azerbaigian”.
Rappresentanti delle diverse religioni saranno invitati ad esprimere le
loro opinioni ed i loro suggerimenti.
Saro lieto di dare tutto il mio supporto a questa iniziativa.
Concludo con I’auspicio che I’ Associazione Italia-Azerbaigian, tutti i
suoi membri ed amici, raggiungano con successo i loro obiettivi.
Grazie per la Vostra attenzione.

Azer Kerimli

Italiya Azarbaycan Comiyyatinin illik tadbirinds Azar Karimlinin ¢ixisi

Xanimiar va canablar, sziz dostlar,

Har seydan 6nco mon bu tadbirin togkilatcilarina va xtisusilo Azarbaycanin
Italiyadaki safiri, manim bdyiik dostum, cenab Vagif Sadiqova tosokkiiriimii
bildirmak istayirem.

Xiisusi tasokkiirimil bltiin bunlarin hoyata kecirilmasino gdro xamm Paola
Casagrandeya bildiriram. Man bu giin burada olmadima ¢ox sadam.

Bizim Comiyyat halo ganc olmasina baxmayarag, onhun Prezidenti Paola
Casagrandenin va biitiin qurucu Uzviarin mbhtaosam foaliyyati sayasinda biz qisa
vaxt arzinda cox layihalar hayata kegiro bilmisik.

Man bazi bas tutan tadbirforda istirak etmakdan ve onlara soxsan tohfa vers
bilmakdan girur duyuram. Qoyun galacak faaliyyat hagqinda bir neca soz deyim.
Iki giin avval man Briisselds yaxin dostlarmdan biri Avropa Deputati Fiorella
Provevanin "Avropada antisemitizim vaziyystinin tahlili (FHA-nin raportuna asasan)-
ekstremizme qars! sistem , madaniyyatiorarasi Dialoq” la badl Avropa Parlamen-
tinin konfransinda istirak etdim.

Konfransin xiisusi sessiyasi: “yohudi — miisalman birga yasami, Avropada anti-
semitizma cavah: Azarbaycan buna bir niimuna kimi” mévzusunda oldu.
Istirakgilar arasinda Azerbaycandan va digar dlkalardsn olan Avropa Yahudi Par-
lamentinin niimayandalari, jurnalistiar, miixtalif QHT- larin nimayendoalari istirak
edirdi vo man blitin istirakgilann Azarbaycani tolerant Glke kimi tasvir et-
malarindan qirur duydum.

Manim élkamda mtixtalif milliyyata vo etigada malik insaniar heg bir dini va mil-
lotlararas) problemla garsilasmadan rahat yasayirlar.

Buna géro da 16 noyabr beynalxalg toleranthg gini ilo alagadar Azarbaycan
Kanada, Avstraliya, Argentina va Isvec kimi élkalor arasinda 5-ci sirada yer alib.
Bu da onu siibut edir ki, Azarbaycan antisemitizm kimi xastalikdan hec¢ vaxt
oziyyat cokmoyib.

Onu da geyd etmak istardim ki, Azarbaycanda tarix boyu hec vaxt millatioraras
v daxili konflikt mévcud olmayib. Ssrlar boyu Islam, Xristian ve Yohudi dinlari bu-
rada stilh saraitinda mévcud olmuglar.

Azarbaycan, Glircistan, Tlrkiya va hotta Rusiya kimi sarhad dikalarin torpaglar
hesabina bdyiik Ermani dbviati yaratmaq ideologiyasina disan vo ermani sepa-
ratgilar tarofindan stni sakilda yaradilan va Azarbaycan vo Ermonistan arasinda

Qeyd

Dadliq Qarabad miinagisesi do millotlorarasi minagise kimi giymatiandirilmeme-
lidir.

Oziz dostlar,
Man niya bu masalaya toxundum?
Bunun sababini izah etmak liglin sizo kigik bir hekays danisacagam:
Kecan il Italyan Parlamentine Xocali soyqirimi haqqinda bir gatnama teqdim edild.
Miixtalif siyasi partiyalardan olan Parlament dzviarindan 42-si bu gatnamays imza
atdl.
Darhal sonra adini gokmak istamadiyim bir partivann yerli filiahnin nimayendasi
torafindan yazimis va onun Avropa Parlamentindski niimayendalari va Italyan Par-
lamentindaki niimayandsalarine ve manea invanlanmis maktubunu aldim. Maktub
bela baslayir:
"Size Dadliq Qarabadg ermani xristianiari va Azarbaycan misslman/ari arasinda
olan minagisa hagqgn yaziram....!
Man bu bayanati dahsatli hesab ediram. Bizim har birimiz hor hansi problemla
razilasa vo razilasmaya bilar. Lakin har hansi bir xalqi onun dini etigadina géra gli-
nahlandirmaq diizgiin deyil. Din va etigadi sivasi miizakiralora calb etmak yolver-
ilmezdir.
Bu sabablardan da Comiyyatimizin 2014-cil ilds asas magsadi madaniyyat, tarix,
anonalar, tohsil vasitasila va real faktlarla Azarbaycanin neca tolerant dlko
oldugunu Italiyaya tanitmaqdir.
Bununia badlh Romada ve ya Vatikanda “Mlsalman élkasinds farlj dinlarin birgs
mévcudlugu: Azarbaycanin tacriibasi” movzusunda beynaixalg konfransin tagkil
olunmasini 6z glindaliyimiza salmaq yerino diisacok.
Miixtalif dinfarin niimayandalarini bura davat edsarak onlann fikir v tokliflarini din-
lomak mdmkiinddir.
Man bu tasabblistin hayata kegirilmasi liciin alimdan galan dostayi gostormakdan
mamnunlug duyuram.
Italiya Azarbaycan Coamiyyatina, onun lizvisri vo dostlarina biitiin magsadiarine
ugurla ¢atmagq arzusu jle nitgimi tamamlayiram.
Diggatiniza gira tagakkiirdmu bildirirom.

Azor Karimli
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IN EVIDENZA

DEBORA SERRACCHIANI A

Marco di Giovanni

A dimostrazione dell'elevato interesse per le possibilita di scambi con
'"Azerbaigian, ad accompagnare il Presidente Serracchiani ¢ stata una
nutrita delegazione composta da rappresentanti delle istituzioni e delle
imprese, nella consapevolezza — ha sottolineato il Presidente — che ¢
dalla collaborazione tra le due realta che puo rafforzarsi la spinta dei
prodotti e del know how locali verso 1'estero. E I'Azerbaigian, per l'ap-
punto, viene considerato “importante ed interessante” in questa
prospettiva.

La delegazione friulana ¢ stata composta dal Presidente di Union-
camere regionale e della Camere di commercio di Udine, Giovanni da
Pozzo, del Presidente dell'ente camerale di Pordenone, Giovanni
Pavan, e dal Presidente di Confindustria di Udine, Matteo Tonon, di
Finest, Mauro del Savio e del Rettore dell'Universita friulana, Alberto
Felice De Toni. Della delegazione hanno fatto inoltre parte una serie
di aziende locali attive nei settori tessile, meccanico, edile e del mo-
bile.

A dimostrazione dell'estremo interesse suscitato in Azerbaigian dal
Made in Italy, la delegazione guidata dalla Serracchiani — assieme al-
I'Ambasciatore italiano a Baku, Giampaolo Cutillo, e all'Ambascia-
tore azerbaigiano in Italia, Vaqif Sadiqov — ha tenuto incontri ufficiali
con il Presidente della Repubblica, [Tham Aliyev, con il Ministro del-
I'Economia e dell'Industria, Shahin Mustafayev, e con il Viceministro
degli Esteri, Khalaf Khalafov. "Una missione di grande successo” - ha

BAKU

La crescita
delle connessioni
fra ltalia e Azerbaigian

Lo scorso 14 marzo, il Presidente della Regione

Friuli Venezia Giulia, la giovane Debora Serracchiani

ha guidato una delegazione istituzionale
ed economica a Baku.

Debora Serrakkianinin
Bakiya saferi

Italiya ile Azarbaycan
arasinda alaqgalarin inkigafi

Martin 14-da Italiyanin Friuli Venetsiya Culiya
regionunun Regional Surasinin prezidenti xanim
Debora Serrakianinin rohbarlik etdiyi niimayanda
heyoati Bakida rasmi va isgiizar saforda olub.

Azarbaycanla amekdashq imkanlarinda béyiik maradin nisanasi olarag
prezident Serrakkiani safar zamani dovist organlar va sirkatlarin nii-
mayandalarindan ibarst genis heyat tarafindon miisaist olunurdu. Prezi-
dentin geyd etdiyi kimi mehz her iki realligin emekdashginin naticesi
olaraq yerli mahsullari ve texnologiyalari xarice ¢ixartmaq imkanlan gii-
clona bilsr. Vo Azerbaycan bu négteyi-nazardan “6namli ve maragh”
hesab olunur.

Heyatin torkibi Birlosmis Ticarat palatalarinin ve Udine seharinin Sanaye
va Ticarst Palatasinin Sadri Giovanni da Pozzo (azerbaycanca teloffiizii
Covanni da Potso) , Pordenone saharinin Senaye ve Ticarat Palatasinin
Sadri Giovanni Pavan (azerbaycanca teleffiizii Covanni Pavan), Udine
soharinin Sahibkarlar Konfederasiyasinin Sadri Matteo Tonon, “Finest”
Dovist maliyye sirketininin sadri Mauro del Savio ve Udine Déviat Uni-
versitetinin Rektoru Alberto Felice De Toni-dan (azerbaycanca teloffiizii
Alberto Felice De Toni) ibarat olub. Regionun tekstil, masiqayirma, tik-
inti ve mebel sahasinds faaliyyat gosteran bir sira sirkat nlimayandaleri
da heystin terkibinda yer aliblar.

Azerbaycanda "Made in Italy” brendine olan yiiksek diggstin niimunasi

ipak Yolu

1l Presidente Heydar Aliyev incontra Debora Serrachiani, Governatore del Friuli Venezia Giulia

Frezident Tiham Sliyevin Friuli Venesiya Giuliyanin bascisi Debora Serrachiani ils goriisti

La delegazione italiana con I’Ambasciatore Italiano a Baku Gianpaolo Cutillo

Italiya niimayands heysti Italiyanin Bakidaki safiri Gianpaolo Cutillo ilo

dichiarato I'Amb. Cutillo secondo quanto riportato da AGI “un seg-
nale forte che Italia e Azerbaigian hanno un legame e relazioni eco-
nomiche che vanno ulteriormente rafforzate”.

Al centro dei colloqui i possibili scambi nei comparti della sanita, del-
l'industria, dell'innovazione tecnologica e della ricerca che, ha
dichiarato la Serracchiani, “riteniamo potranno avere ottimi sviluppi”,
grazie anche al supporto ed alla collaborazione delle rispettive am-
basciate.

Ai momenti istituzionali ¢ seguito un incontro business to business tra
le imprese friulane e locali dedicato alle possibilita d'investimento in
Azerbaigian, di cui I'Italia ormai da anni € primo partner commerciale
in ragione della elevata quantita di petrolio che la Repubblica cauca-
sica esporta verso la Penisola.

Se il comparto energetico resta il principale motore dell'elevata
crescita azerbaigiana — 5,7% nel 2013 — le elevate potenzialita del
Paese caucasico e una politica attenta a diversificare l'economia
nazionale offrono interessanti prospettive d'internazionalizzazione alle
imprese italiane in tutti gli altri settori produttivi. L'economia azer-
baigiana, d'altra parte, ¢ prevista continuare a crescere ad un tasso
medio del 4% nel periodo 2014-2018. “Possiamo davvero pensare a
relazioni importanti con I'Azerbaijan', ha dichiarato la presidente Ser-
racchiani al termine degli incontri.

Qeyd

olaraq prezident Serrakkianinin miisaiot etdiyi heyat Italiyanin Azarbay-
candaki sofiri Giampaolo Cutillo vo Azarbaycanin Italiyadaki sofiri Vagif
Sadigovun istiraki ila Azarbaycan Respublikasinin Prezidenti Ilham
Oliyev, Igtisadiyyat va Senaye naziri Sahin Mustafayev, Xarici Islor
nazirinin mavini Xalaf Xalofovia bir sira rosmi gérislar kegirmisior. “"Cox
ugurlu bir safar” - Safir Cutillonun Italiya Jurnalist Agentliyino (AGI)
sofar barads bildirdiyi kimi “Italiya ilo Azarbaycani birlasdiran alaganin
va getdikca glclonan igtisadi minasibatlarinin mévcud olmasinin gucli
bir nisanasi”.

Darusiglar zamani sahiyya, sanaye, texnoloji innovasiyalar vo tadgigat-
lar sahalari (izra miinasibatlor har iki Safirliyin dastayi vo amakdashdi ilo
"yiiksak sakilda inkisaf etdirilocakdir” deya Serrakkiani bildirib.

Saforin resmi hissasindan sonra Friuli Venetsiya Culiya regionunun
sirkatlari ilo Azarbaycanin yerli sirkotlori arasinda Italiyaya ixrac etdiyi
neftin hacmina géra nega illardan bari birinci ticari partnyoru oldugumuz
Azarbaycanda investisiya imkanlari (zra isglizar gorislar kegirilmisdir.
Ogor energetika sahasi Azarbaycanin siratla inkisaf etmasinin an asas
moanbayi olarag qalmada davam edacaksa - bu, 2013-cli ilda 5,7% of-
mugdur — bu Qafgaz dlkasinin yliksak potensiall va 0z igtisadiyyatinin di-
versifikasiya siyasati italyan sirkatlorina digar istehsal sahalarinda do
minasibatlar qurmast Ugtn maragl imkanlar yadacaqdi. Bundan alave
Azarbaycanin igtisadi artimi ndvbati 2014-2018-ci illar arzinda 4% taskil
edacokdir. "Azarbaycanla hagigaton énamli minasibatlar barada dtisiine
bilarik” — deya prezident Serrakkiani safarin yekununda bildirib.



VIASETA

NAGORNO-KARABAKH

sema e KHOJALY

Giuliano Bifolchi

La conferenza, moderata da Antonio Stango, segretario generale del
Comitato di Helsinki, ¢ stata introdotta da Alfredo Arpaia, presidente
di LIDU, Vitaliano Esposito, membro della Commissione Europea
contro il Razzismo e I’Intolleranza, Antonio Marini avvocato generale
presso la Corte d’ Appello di Roma, Roberto Mura, rappresentante del-
I’ Associazione di Amicizia Interparlamentare Italia-Azerbaijan, Paola
Casagrande, Presidente Associazione Italia-Azerbaigian; i lavori
hanno visto invece i contributi di Fiammetta Borgia, docente di Diritto
Internazionale presso 1I’Universita di Roma “Tor Vergata”, Fulvio Sal-
imbeni, professore di Storia Contemporanea dell’Universita di Udine,
Roberto Bongiorni, inviato de Il Sole 24 Ore, Marco Perduca, Sena-
tore della Repubblica ¢ Johannes Rau, ricercatore del Forum Scien-
tifico sulla Sicurezza Internazionale presso 1’Accademia dei quadri
dirigenti della Bundeswehr (Amburgo) e presso 1’Accademia
Nazionale della Difesa (Vienna) ed autore del libro .

Tra il 25 ed il 26 febbraio del 1992 le forze armate armene con il sup-
porto del 366° Reggimento Motorizzato fucilieri russo attaccarono la
citta di Khojaly, situata nel Nagorno-Karabakh lungo la strada che da
Agdam porta a Stepanakert, con 1’obiettivo di distruggere le batterie
di lancia razzi operative fin dall’inizio della guerra tra Armenia ed
Azerbaigian in grado di infliggere notevoli danni alle forze nemiche
disposte nell’area circostante. Al termine dell’attacco, secondo quanto
riportato dalle autorita azerbaigiane, persero la vita 613 civili tra cui
106 donne e 83 bambini, dati aggravati dal fatto che 8 famiglie furono
completamente distrutte, 25 bambini persero entrambi i genitori ed
altri 130 rimasero orfani di almeno un genitore.

Quanto accaduto ebbe un riscontro mediatico a livello internazionale
¢ contrappone tuttora la Repubblica di Azerbaigian a quella dell’ Ar-
menia: secondo le autorita azerbaigiane un simile evento puo essere
qualificato come “genocidio” perché le forze armate armene decisero
deliberatamente di massacrare parte della popolazione civile di Kho-
jaly con I’intento di “vendicare” il pogrom di Sumgait avvenuto il 27
febbraio 1988. A supporto di questa tesi viene ribadito quanto espresso
dall’attuale presidente armeno Serzh Sargsyan, Ministro della Difesa
dell’ Armenia durante il periodo del conflitto armeno-azero, nell’in-

Si e svolta mercoledi 12 febbraio 2014 a Roma la
conferenza internazionale “La protezione della
popolazione civile nei conflitti armati: il caso di
Khojaly " organizzata dal Comitato Italiano
Helsinki per i diritti umani e dalla Lega Italiana
dei Diritti dell’Uomo (LIDU) con ['obiettivo di in-
trodurre il pubblico italiano ed analizzare [ 'ucci-
sione di civili azeri da parte delle truppe armene
nella citta azerbaigiana di Khojaly nel Nagorno-
Karabakh tra il 25 ed il 26 febbraio del 1992 dal
punto di vista del diritto internazionale.

tervista condotta nel 2000 dal giornalista britannico Thomas De Waal
e riportata successivamente nel libro Black Garden: Armenia and
Azerbaijan through Peace and War nel quale il leader armeno sostenne
che “before Khojaly, the Azerbaijanis thought that they were joking
with us, they thought that the Armenians were people who could not
raise their hand against the civilian population. And we should also
take into account that amongst those boys were people who had fled
from Baku and Sumgait (the anti-Armenian pogroms)”.

Gli armeni invece contrastano tale versione rigettando ogni accusa e
sostenendo la posizione dell’operazione militare preannunciata dalle
proprie truppe le quali avevano invitato la popolazione di Khojaly a
lasciare la citta attraverso un corridoio umanitario sfruttato invece dai
disertori azeri in fuga e causa della morte dei civili caduti sotto il fuoco
amico. Ulteriore versione supportata dagli armeni ¢ quella della scelta
operata allora da parte del Governo di Baku di far perire i civili sotto
il fuoco nemico con I’intento di catturare 1’attenzione internazionale
¢ ottenere consensi e supporto per la propria causa.

11 conflitto del Nagorno-Karabakh ¢ iniziato nel 1988 quando gli ar-
meni rivendicarono tale regione adducendo motivazioni di natura stor-
ica, etnica e religiosa; con la nascita della Repubblica del
Nagorno-Karabakh e la sua proclamazione ufficiale nel gennaio del
1992 scoppio il conflitto tra Armenia ed Azerbaigian che duro fino al
17 maggio del 1994 quando le due parti firmarono un accordo di ces-
sate il fuoco (Accordo di Bishkek). La firma di tale accordo non ha
placato pero le ostilita tra le due parti le quali sono venute a contatto
negli ultimi venti anni tramite le truppe presenti lungo la linea di fron-
tiera; con ’obiettivo di favorire il processo di pace I’OSCE creo il
Gruppo di Minsk, presieduto da Francia, Russia e Stati Uniti, il quale
ha registrato una serie di insuccessi ed una situazione di immobilita.
Alle motivazioni addotte dall’ Armenia di natura storica, etnica e reli-
giosa I’ Azerbaigian risponde considerando 1’operato di Erevan una
semplice aggressione e volonta di annessione di un territorio per ra-
gioni di natura economica; per il governo di Baku il processo di pace
sara possibile soltanto dopo il ritiro delle truppe armene dai territori
occupati ed il ritorno dei rifugiati azeri nella propria terra di origine.

= =i Romada Xocali faciesine

~ XHDJALY GENOEIDE

Xelsinki komitasinin bas katibi Antonio Stango torafindan aparilan kon-
fransi LIDU ligasinin prezidenti Alfredo Arpaia, Rasizm ve Déziimstiziilya
garsi Avropa Komitasinin (zvi Vitaliano Esposito, Roma saharinin
Apellyasiya Mahkamasinds bas vokil Antonio Marini, Italiya-Azorbaycan
Parlamentarasi Dostluq Assosiasiyasinin niimayandasi Robero Mura va
Italiya-Azarbaycan Assosiasiyasinin Prezidenti Paola Kazagrande cixisiari
ilo agmusdirlar. Konfransin isina 6z tohfalarini “Tor Vergata” Roma Uni-
versitetinin Beynolxalg Hliquq (zra dosenti Fiammetta Borcia, Udine
Universitetinin Miasir Tarix Uzro

hasr olunmus tadbir kecirilmisgdir

diglandirilmis vo sonradan "Qarabag: Ermenistan ve Azorbaycan
arasinda siilh va miihariba” adl kitabda vurdgulanmisdir. Ermoni liderinin
dediklarina goro “"Xocall hadisasindan Onca Azarbaycanhlar bizimlo
zarafat etmoklarini distndrak fikirlasirdilar ki, Ermanilor miilki ahaliys of
galdira bilmaz. Onuda nazara almaq lazimdir ki, hadisads istirak edan-
lor arasinda Baki ve Sumgqayitdan qacmis (Ermenilara-garsi Sumgqayit
hadisalari naticasinda) ermanilar var idi”.
Ermenilar isa yuxaridaki versiyani radd edarak glinahi boyunlarina almir-
lar va iddia edirlor ki, belo bir

professoru Fulvio Salimbeni, "Il
Sole 24 Ore” gazetinin miixbiri
Roberto Boncorni, Italiya Sen-
atinin (zvii Marco Perduka vo
Bundesverin Aparici  Kadrlar
Akademiyasi (Hamburq) va Mifli
Tohliikasizlik Akademiyasi
(Vvena) yaninda Beynalxalg
Tohliikasizlik Elmi Forumunun
tzvii  va kitabin  muoallifi

Corsanboa glinii 12 fevral 2014 il tarixds Roma saharinda
Italiyanin insan hiiquqlar iizre Xelsinki komitasi ve Insan
Hiiquglari (izra Italiyan Ligasi (LIDU) tarsfindan taskil ol-
unmus “Silahli miinaqisalar zamani mdlki ahalinin qorun-
masi: Xocall faciasi” adli beynalxaliq konfrans kegirilmisdir.
Konfransin magsadi italyan ictimayystina facia barasinda

harbi  amaliyyat  qosunlar
tarofindan  avvalcadan elan
edilmisdir va Xocali ohalisine
sahori humanitar dohliz arasin-
dan tork emaya toklif olunmus-
dur, yalniz hamin dahliz farari
azarbaycanlilarla istifads olun-
mus va naticado miilki ohali dost
atosi altina maruz qalmisdir. Er-
manilor torafindan dastoklanan

Yohannes Rau vermisdirlar.

1992-ci if fevrahn 25-dan 26-na
kegon geco Ermonistan vo
Azarbaycanin arasinda aparilan
mihoaribanin avvalindan is¢i
vaziyyatina gatirilmis va yaxin-
hgdaki arazida yerlasmis, dlis-
man qlvvalaring xeyli ziyan
vura bilacak reaktiv minaatan
batareyalarini  mahv  etmok
magsadila ermani  silahli
gosunlari rusiya ordusunun 366-ci motoatici alayinin harbi texnikasinin
istiraki ila Dadlig Qarabadin Agdam saharindan Stepanakerta gedan
yolda yerlasan Xocali yasayis mantogasini zabt etmisdirlor. Bu hiicum
naticesinda, azarbaycan organlarinin hesabatina uydun olarag, 83 lsaqg
va 106 gadin olmagla — 613 nofor Xocall sakini gatlo yetirilmis, 8 aila
tamamilo mahv edilmis, 25 usaq har iki valideynini, 130 usaq isa
Hadisa beynalxalq saviyyada media vasitolari ila isiglandinimisdir va
Azarbaycan va Ermonistan arasinda hoalo do qarsidurma vaziyyoti
mévcuddur: azarbaycan tarafina uygun olaraqg belo bir hadisa “soyqinm”
kimi giymatlondirila bilar, ¢linki ermani silahll glvvalari 27 fevral 1988
tarixda bas vermis Sumgqayit hadisslorina gdra “intigam almaq” (giin
Xocali soharinda miilki ahalini gasdan gatla yetirmisdirlar. Belo bir tezis
ermani-azarbaycan miinaqgisasi dovriinde Miidafia naziri vozifasinda
calisan va hal-hazirda Ermanistanin prezidenti olan Serj Sarkisyan/a
2000-ci ilda Britaniya jurnalisti Tomas De Vaala verilmis misahibada tos-

diger versiyaya gdra hamin

malumat vermak ve 1992-ci il fevralin 25-don 26-na  dévrds  Baki  hakimiyyati
kecan geca Dadlig Qarabadda yerlasan Azarbaycana max-
sus olan Xocali saharinds azarbaycan xalginin ermani or-  maq Ugtin milki ahalini disman

beynalxalq diggati calb etmok vo
0zlina haqq ve dastak gazandir-

atosi altina salmigdir.

dusu il oldirilmasini beynalxalq hiquq ndéqteyi paghq Qarabag minagisosi
nazarindan tahlil etmak olmusdur.

1988-ci ilda ermanilarin bu re-
gionla badl tarixi, etnik vo dini
asaslanina gora orazi iddialarin-
dan  baslanmisdir. Dadhg
Qarabad Respublikasinin yaranmasi vo onun 1992-ci ilin yanvar ayinda
rasmi sakilde elan olunmasindan sonra Ermanistan ve Azorbaycan
arasinda 17 may 1994-cli iladok davam edan vo toroflorla atoskasin
dayandirimasi ila naticalonan (Biskak silh sazisi) minagiso yaranmisdir.
Lakin bela bir sazisin imzalanmasina baxmayaraq taraflar arasinda
diismancilik hala da miisahida olunur ve onlar son iyirmi il arzinda
sorhad xatti boyu yerlosdirilmis gosunlarnn vasitagiliyi ila tomasda ol-
musdur. Stilth prosesini tasviq etmak maqgsadi ile ATOT Fransa, Rusiya vo
Birlasmis Statlarin sadrliyi ilo olan va udursuzlug va herokasizlik vaziyys-
tini miisahida edon Minsk Qrupunu yaratmusdiz Ermanistanin irali
siirdiiyd tarixi, etnik vo dini osaslar ila badl Azarbaycan Irovanin
herokatlorini sadace aqgressiya va digar arazinin igtisadi sabablara gire
oztino birlasdirmak istayi kimi giymatlondirir. Baki hdokimati Ggln silh
prosesi yalniz ermani gosunlarinin isgal olunmus torpaglardan ¢ixaril-
masi vo azarbaycanh qagqinfarin dodma vetanlarine gaytarnimasindan
sonra mimkun olacaqdir.




A COLLOQUIO CON

VIASETA

Intervista all’ Ambasciatore

Paola Casagrande

Gentile Ambasciatore, la Sua nomina ad Ambasciatore Italiano in
Azerbaigian ¢ stata formalizzata ad Agosto 2013. Quale idea
aveva di questo paese prima del Suo incarico e quale idea ha ora,
dopo 10 mesi di intensa attivita?

La cosa che mi ha immediatamente affascinato dell'Azerbaigian,
quando ho cominciato a documentarmi per l'incarico assegnatomi, ¢'
la sua natura di crocevia culturale e geo-strategico tra Asia ed Europa.
Romani e bizantini, arabi e turchi, persiani e russi, Zoroastro, Ales-
sandro Magno, Marco Polo ¢ la
Via della Seta: l'identita di questo
paese si ¢ formata nei secoli gra-
zie ad influssi molto diversi, e
spesso contrapposti, che hanno fi-
nito per forgiare un popolo fiero e
ricco di radici e di tradizioni.
Oggi, a qualche mese dal mio ar-
rivo a Baku, non posso che pro-
vare rispetto e sincera
ammirazione per un paese che, nel
giro di un ventennio, ha consoli-
dato un'indipendenza raggiunta in
circostanze drammatiche, mo-
strandosi inoltre capace di grandi
progressi economici e di una vi-
sione per il futuro.

Contemporaneamente alla Sua nomina, si ¢ svolta la visita uffi-
ciale in Azerbaigian di Enrico Letta, allora Primo Ministro ita-
liano. Prima di allora nessun Premier del nostro paese aveva mai
visitato ufficialmente I’Azerbaigian. Che cosa ha rappresentato la
visita di Letta per le relazioni istituzionali e politiche tra Italia ed
Azerbaigian?

La visita del Presidente Letta ha portato le relazioni tra i nostri due
paesi a livelli di assoluta eccellenza, aprendo promettenti prospettive
di collaborazione in tutti i campi. Non vi ¢ dubbio tra I'altro che que-
sta relazione stretta e di reciproco beneficio sia destinata a proseguire

Italiyanin Bakidaki

Sofiri il

Hormoatli Safir, sizin Azerbaycanda Italiyanin sofiri kimi toyin
olunmaniz 2013-cii ilin avqust ayinda rasmilasmisdir. Bu

vazifays galmazdon avval bu d6lka haqqinda na bilirdiniz vo 10
ay intensiv faaliyyatdan sonra, indi na fikirdssiniz?

Mana verilan bu vazifa il bagl lazimi malumatlar toplamaga baslayanda
Azarbaycanin Asiya va Avropa arasinda geostrateji movgeds yerlagorak
madeniyystlerin qovsadi olmasi mani derhal heyratlondirdi.

Romalilar va bizanslar, arob vo tiirklar, farslar vo ruslar, ZardUst,
Makedoniyali Isgendar, Marko Polo ve Ipak yolu: bu &lks asrlor boyu
mUxtslif, cox vaxt ziddiyystli tesirlere maruz galmig ve onun madrur ve
zongin  kdklara va anondlara malik xalgr bunun naticasinda
formalasmisdir.

Bu giin, Bakiya golmayimdan bir
nego ay sonra iyirmi illik bir dévrds,
facioli goraitde oalde  edilmis
azadligini  qoruyub  saxlamada
calisan va igtisadiyyatinda ugur
(azanarag galocays inamla
addimlayan bu dlkeys hormst ve
somimi ragbot basladiyimi qeyd
etmaliyam.

Sizin vazifoys tayin olmaginizla
eyni vaxtda Italiyanin kecmis
Bas Naziri Enriko Lettanin
Azorbaycana rosmi sofori bas
tutmusdu. Bundan avval heg
bir bas nazir Azerbaycanda resmi sofards olmamisdi. Lettanin
sofori Italiya vo Azorbaycanin qurucu va siyasi alagalarinds na
kimi rol oynadi?

Prezident Lettanin sofori miixtslif saholords smokdaslida perspektiviori
acaraq Olkalarimiz arasinda olan alagaleri yiiksak hadds catdirdi. Bundan
slave slibhssiz ki, bu garsiligh faydal va six slagaler hamginin hazirki

Italiya Hokumeti terafindon do davam etdirilmays ydnalmisdir.

Lettanin saferinden sonra sonuncusu mart ayinda Friuli

ipak Yolu

anche con l'attuale Go-
verno italiano.

Dopo la visita di Letta
sono seguite molte altre
delegazioni ufficiali,
fino all’ultima visita
del Governatore della
Regione Friuli Venezia
Giulia Debora Serrac-
chiani, svoltasi nel
mese di Marzo. Se-
condo Lei qual ¢ il
principale motivo dell’
interessamento delle
nostre istituzioni verso
I’Azerbaigian?
L'Azerbaigian sta molto
investendo nel promuo-
vere una migliore cono-
scenza internazionale
del paese e rapporti pro-
ficui nella sfera della po-
litica estera.

L'Italia ha senza dubbio
intuito, prima e forse
anche meglio di altri
paesi, le potenzialita e le
sfumature culturali di
questo paese: con la na-
scita del TAP, la nostra
relazione con Baku ha
assunto una valenza stra-
tegica nel settore energe-
tico (valenza
ampiamente  ricono-
sciuta anche dall'unione
europea), ma ha anche
aperto nuove opportu-
nita per le nostre im-
prese: il Made in Italy gode da queste parti di grande popolarita e
questo vale per le tecnologie ed il settore industriale, quanto per i pro-
dotti di consumo.

Se a questo aggiungiamo le affinita culturali e la bella tradizione di
simpatia che gli azerbaigiani nutrono per 1'Italia, si comprendono fa-
cilmente l'interesse e 1'entusiasmo che molti nostri imprenditori nu-
trono per questo paese.

Elmar Mamediarovo

11 nostro paese sta vivendo una difficile crisi economica dal quale
si fa fatica ad uscire. Molti imprenditori italiani si affacciano verso
i mercati esteri e guardano con particolare interesse ad i paesi del-
I’ex Unione Sovietica, tra cui I’Azerbaigian. Pensa che questo
paese possa realmente offrire opportunita commerciali alle nostre
imprese?

L'esperienza e le statistiche di questi ultimi anni dimostrano che i pro-
dotti italiani sono in assoluto i preferiti tra i ceti emergenti dei paesi pit
dinamici, caratterizzati, oltre che da crescenti disponibilita economi-
che, da un livello culturale elevato.

L'Azerbaigian rappresenta una conferma significativa di questa ten-
denza, con un connubio tra reddito e cultura che porta il consumatore
a prediligere il mix di qualita ed innovazione tipico dei migliori pro-
dotti italiani.

La costruzione del TAP (Trans Adriatic Pipeline), che vedra il gas
azerbaigiano attraversare Turchia, Grecia, Albania sino ad arri-
vare in Italia, ed esattamente in Puglia, portera secondo Lei be-
nefici concreti al nostro paese anche in termini occupazionali?

Miisahibalar

L’Ambasciatore Cutillo con il Ministro degli Affari Esteri

_S_aﬁr Cutillo Azarbaycanin Xarici Islar naziri Elmar Mammadyarovia sonaye
1

Venezia Giulia-nin
Qubernatoru Debora
Serracchianin  sofori
olmagla digsar rosmi
niimayandslarin
coxsayh safarlori bas
tutmusdur. Sizin
fikrinizca bizim
toaskilatlarin
Azarbaycana
maraginin asas sababi

nadir?

Azarbaycan dlkenin
beynalxalq soviyyado
togviqi \E] sarfali

slagslerin qurulmasi {iglin
xarici siyasot sahasina ¢ox
investisiya qoyur.
italiya  siibhesiz  bu
dlkanin imkanlarnni  va
onun madani galarim ilk
olaraq ve bealks do diger
dlkalardan daha yaxsi hiss
edir:  TAP layihasinin
yaranmasi ile Baki ile
dlagamiz enerji sahasinda
strateji shamiyyat (bu
shamiyysti avropa birliyi
da taniyir) kasb etmays
baslamis ve hamginin
bizim sirkstlor (glin deo
2 yeni imkanlar agmisdir:
Made in Italy ister istehlak
mehsullar, isterse de
texnoloji
sahoalords boylk rogbatle

o

dell’Azerbaigian

qarsilanir.

Sgor buraya madoniyyatimizin yaxinidini vo azerbaycanllarin italiyaya
basladiklori xos parostis hisslerini do slave etsak onda bizim bir gox
sahibkarlarin bu &lkays olan haves ve maragini basa diismak olar.

Bizim dlkamiz gixmaqda ¢atinlik ¢cokdiyi ¢atin igtisadi bohran
ddvriinii yasayir. italyan sahibkarlarinin ¢oxu xarici bazarlara
iz tutur vo daha ¢ox kegmis Sovet Birliyi 6lkalarina, homginin
Azorbaycana xiisusi maraq gostarirler. Diisiiniirsiiz ki, bu 6lka
haqigatan bizim sirkatlara ticari imkanlar taklif eds bilar?

Son illerin tacriibasi vo godstaricilori siibut edir ki, yiiksok madani
soviyyasi va artan igtisadi imkanlari olan dinamik &lkslerin yiiksok
tobaqalari arasinda italyan mahsullarina daha gox Ustiinliik verilir.
Azarbaycan gslir vo madaniyyatin vahdsatinin olmasi il istehlakginin an
yaxs! italyan mshsullar giin anansvi olan, keyfiyyst vo innovasiyaya
{istOnllik vermasi ila bu tendensiyanin mévcud oldugunu siibut edan
olkadir.

TAP( Trans Adriatic Pipeline)-in tikintisi Azorbaycan gazinin
Tiirkiya, Yunanistan, Albaniyadan kecorak Italiyaya, daha
daqiq desak Puliyaya galib ¢ixmasina xidmat edacak. Sizcoe bu
layiho mosgullugq baximindan da dlkomizo konkret tohfalor
veracak?

Siibhasiz ki, TAP layihasi qaz kamarinin tikilisi ilo yanasi coxsayl fargli
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1l compositore italiano Ennio Morricone

Italyan bastokari Ennio Morricone

Non vi ¢ dubbio che il Tap mettera in moto, insieme alla costruzione
del gasdotto, un ingente indotto di cui potranno beneficiare imprese
italiane di ogni dimensione. L'impatto occupazionale sara poi ampli-
ficato dalla posizione di hub regionale che il nostro paese acquisira
nella distribuzione del gas verso il resto dell'Europa, un impatto da
valutare nel lungo periodo anche alla luce dell'esigenza , oggi sempre
piu sentita, di diversificare i nostri approvvigionamenti energetici.

Il Made in Italy piace molto agli azerbaigiani, lo dimostra la pre-
senza delle migliori firme del nostro paese, non solo nel settore
dell’abbigliamento, ma anche nel settore del design d’interni, del-
I’hair styling e cosi via. Pensa che questa presenza sia destinata a
crescere? E quali sono le politiche di promozione che stanno adot-
tando le nostre istituzioni per favorire il Made in Italy in Azer-
baigian?

11 sostegno all'export ed all'internazionalizzazione delle imprese €' un
obiettivo sempre piu prioritario per il ministero degli esteri e la nostra
diplomazia economica.

1 nostro compito e' quello di stimolare e coordinare la penetrazione del
Sistema Italia in Azerbaigian e, a giudicare dalle iniziative degli ultimi
mesi, mi sembra siamo sulla buona strada. Ice, Confindustria, Ance,
Federprogetti, Regioni e Sistema Camerale hanno portato in questo

sirkatlor colb edorsk mixtslif italyan sirketlorine fayda veracok.
Masdulluga tosir dlkemizin gazi Avropaya paylasdirmasinda tutdugu
markazi movge ilo daha da genislonacak. Bu, enerji tachizatinin
diversifikasiyasi ilo badll olan daim artan tslsbat naticasinds
uzunmiiddatli tohva veracak.

Made in italy azarbaycanlilarin gox xosuna golir. Bunu takca
geyim sahasinds deyil hamginin interyer, sag iislubu va s. do
olkamizin an yaxsi markalarinin burada mévecudlugu gostoarir.
Sizco bu daha da inkisaf eds bilormi? Bizim togkilatlar Made in
Italy-ni Azorbaycanda inkisaf etdirmak iiciin hansi tosviq
siyasatini hayata kegirirlar?

Bizim Xarici islor nazirliyinin va igtisadi diplomatiyanin daim prioritet
magsadi miiassisalarin beynalmilasmasi va ixraca dastokdir.

Bizim qarsimizda duran masals italiya Sisteminin Azerbaycana niifuz
etmasina tokan vermakdir va son aylarin tasebbuslarine nazer yetirsak
demak olar ki, dogru yoldayiq.

Xarici ticarst palatasi, italyan senaye konfederasiyasi, Milli insaat
assosasiyasl, Italyan zavodlar federasiyasi, Regionlar vo Palata sistemi
bu olkays goxsayll an yaxsi italyan sirkstlarini gatirarak neft vo gaz,

paese una presenza folta e qualificata di nostre imprese, individuando
alcuni settori in particolare, dall'oil and gas, alle costruzioni ed infra-
strutture, ambiente e sanita, tra gli altri, sui quali sono ora maggior-
mente concentrati i nostri sforzi, in un'ottica di sistema che vede
impegnati fianco a fianco la Farnesina ed il nostro ministero per lo
sviluppo economico, sotto la cabina di regia di Palazzo Chigi.

Recentemente in Azerbaigian si sono svolti importanti eventi mu-
sicali italiani come il concerto di Ennio Morricone e la serata de-
dicata a Sanremo, che ha visto la partecipazione di cantanti storici
come Albano, Toto Cutugno, i Ricchi e Poveri, Umberto Tozzi. Lei
ritiene che anche attraverso la musica e la cultura si possano raf-
forzare i rapporti economici tra Italia ed Azerbaigian?

La cultura ¢' elemento fondante di ogni relazione che ambisca ad obiet-
tivi di lungo termine. Come dicevo in precedenza, Azerbaigian ed Ita-
lia hanno forti affinita ed una tradizione di contatti che va molto
indietro nel tempo: ¢' del tutto naturale che, nel momento in cui si in-
tensificano le relazioni politiche ed economiche, si lavori anche, sia a
livello di governo che di societa civili, ad approfondire la dimensione
culturale, che vediamo oggi fiorire grazie a concerti, mostre, contatti
tra universita ed eventi di vario tipo, tra cui posso ad esempio citare la
prevista presenza di spicco dell'Azerbaigian ad Expo Milano 2015.

Trail 2013 ed il 2014 si sono siglati diversi gemellaggi tra citta ita-
liane ed azerbaigiane — Valmontone e Goychay, Bormio e Gakh, -
Cerveteri e Lankaran, e molti altri sono in cantiere, come per
esempio Torino e Ganja, Genova e Sumgqait. Per non trascurare il
gemellaggio storico tra Napoli e Baku, che con la visita del Sin-
daco di Napoli De Magistris a Baku lo scorso Novembre, ¢ stato
definitivamente ripristinato dopo diversi anni di silenzio. Quale ¢
secondo lei il vero significato dei gemellaggi? E come ¢ possibile
rendere i gemellaggi proficui per le citta coinvolte e le loro popo-
lazioni?

A mio avviso, i gemellaggi sono un utile strumento di politica cultu-
rale, che possono facilitare una migliore reciproca conoscenza dei no-
stri territori ed in seguito anche una maggiore interazione economica
tra i due paesi. L'importante ¢ che essi si nutrano di contatti regolari e
di idee concrete, da portare avanti in un'ottica di coordinamento tra ri-
spettivi enti locali ed autorita centrali.

tikinti va infrastrukt, ekoloji vo sohiyya kimi bazi sahalora daha ¢ox
maraq gdstarilmisdir. Indi ise bizim diggstimiz Chigi Sarayinin nazarati
altinda Iqtisadi Inkisaf Nazirliyinin Xarici islor Nazitliyi ilo birge diger
sahalarin inkisafinda saylarimizin inkisafina yonalmisdir.

Bu yaxinlarda Azarbaycanda Ennio Morriconenin konserti vo
mashur miigonnilor Albano, Toto Cutugno, i Ricchi e Poveri,
Umberto Tozzinin istiraki ilo Sanremoya hasr olunan italyan
musiqi gecolori kegirilmigdir. Sizin fikrinizco Italiya ve
Azarbaycan arasinda iqtisadi miinasibatlori musiqi ve
madaniyyst vasitasila do mdhkamlandirmak miimkiindiirmii?

Madaniyyat uzunmiiddatli magsada yonalen slagalorin toemal dasidir.
Svval do qeyd etdiyim kimi, Azarbaycan ve Italiya cox oxsarliglara ve
gadim kdklars dayanan alagalars malikdirlor: tobiidir ki, siyasi va igtisadi
olagaler goxaldiqea istor htkumst istar vatendas comiyyati soviyyasinda
madani dayarler bu glin gérdiylimiz konsert, sorgi , universitetlor
arasinda alago va digar ndv todbirlor sayasinde genislonir. Buna misal
olaraq Azarbaycanin 2015-ci ilde nazarde tutulmus Expo Milan- da
istirakinda shamiyystini geyd eds bileram.

2013-2014-cii illards miixtslif italyan va azarbaycan saharlari
arasinda qardaslasma imzalanmisdir- Valmontone va Gdycay,
Bormio vo Qax, - Cerveteri vo Lonkaran vo digar soharlor-
Turin vo Gancd, Genuya va Sumgqayit iss bu yoldadirlar.
Tarixden qardaslasmis saharler olan, lakin uzun miiddat
unudulan Neapol ve Bakinin yenidon qardaslasmasi Neapolun
meri De Magistrisin Bakiya kegan noyabrda safari ila bas verdi.
Sizco qardaslasmanin 3sas manasi nadir? Qardaslasmani
hamin goharlare vo onlarin shalisine neco faydali etmak olar?

Manim fikrimeca gardaglasma madeniyyst siyasatinin vacib vasitasi olub
orazilarimizin garsiligh sakilds taninmasina va naticods iki dlks arasinda
qarsiligh igtisadi slage yaranmasini gartlondirir. Onlarin miintazem olaraq
slagads olub konkret ideyalarla mivafiq yerli qurumlar ve merkazi
organlar arasinda uzlasma yaratmasi vacibdir.

Gianpaolo ed Elisabetta Cutillo incontrano Ennio Moricone e consorte

Gianpaolo vo Elisabetta Cutillonun Ennio Morricone vo xarimi ila gérdsti
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Nonostante le ottime relazioni tra i due paesi, e nonostante il turi-
smo rappresenta un’importante risorsa economica sia per I’Italia
che per ’Azerbaigian, molti operatori turistici, imprenditori e vi-
sitatori dei due paesi lamentano estreme difficolta nell’otteni-
mento del visto di ingresso. Il Ministero del Turismo e della
Cultura della Repubblica dell’Azerbaigian ha da poco attivato
una nuova procedura per I’emissione del visto elettronico a scopi
turistici, che dovrebbe di fatto facilitare I’ottenimento dello stesso
e ridurre a pochi giorni i tempi di attesa. Quali azioni sta facendo
il nostro governo per semplificare le procedure di ingresso verso
I’Italia?

Come noto, la normativa italiana sui visti recepisce le regole europee
dei trattati di Schengen: in tale contesto, gia da tempo a Baku i visti
d'ingresso per 1'ltalia, sia per turismo che per affari, vengono rilasciati
nel giro di pochi giorni e non mi risultano particolari criticita per i no-
stri utenti.

Al fine di rendere un servizio al pubblico sempre piu attento e perso-
nalizzato, prevediamo inoltre, non appena completate le procedure
pubbliche di gara indette dal-
I'ambasciata ad inizio marzo,
quindi forse gia entro l'estate, di
introdurre un servizio di out-
sourcing che rendera le proce-
dure ancora piu spedite.
Ulteriori effetti positivi derive-
ranno infine anche dall'entrata
in vigore, presumibilmente da
qui ad un anno, dell'accordo di
facilitazione dei visti, firmato
tra Ue ed Azerbaigian a Vilnius
nello scorso novembre.

La nostra Associazione ha
dato vita ad un progetto pi-
lota per ’inserimento della
lingua italiana nelle scuole
azerbaigiane, che coinvolge
gli studenti gia dall’eta pre-
scolare. Gli scopi principali di
questo progetto sono: avvici-
nare i giovani azerbaigiani alla lingua ed alla cultura italiana, po-
tenziare i rapporti tra le scuole di ogni ordine e grado, facilitare
Pinterscambio di studenti e di insegnanti tra le scuole e le univer-
sita dei due paesi, rafforzare le relazioni tra Italia ed Azerbaigian
anche in ambito educativo. Pensa che questo progetto possa es-
sere ’apripista per Distituzione di una vera e propria scuola ita-
liana a Baku?

11 graduale inserimento curricolare dell'italiano come materia d'inse-
gnamento in Azerbaigian ¢' un obiettivo apprezzabile e credo alla por-
tata, anche grazie al vostro progetto. L'apertura di una scuola italiana
e' obiettivo molto pit complesso, anche per ragioni normative e fi-
nanziarie. Qualora tuttavia la presenza italiana a Baku raggiungesse in
futuro la necessaria massa critica, ed in presenza di una crescente do-
manda di italiano da parte degli studenti e delle famiglie azerbaigiane,
potrebbe arrivare il momento per una pit approfondita riflessione sul
tema.

Una domanda leggera per chiudere, Lei che proviene da Napoli, la
capitale della cucina mediterranea, come si ¢ trovato con la cu-
cina azerbaigiana? Le mancano i sapori della Sua terra?

Baku ha fatto sentire me e la mia famiglia a casa sin dal primo giorno:
il calore e l'ospitalita locali sono leggendari ed abbiamo avuto modo
in questi mesi di provarli in prima persona. Napoli e I'Italia sono sem-
pre nel mio cuore, ma direi che, anche per cio che riguarda la cucina,
in Azerbaigian mi sento del tutto a mio agio.

iki 6lks arasinda olan yiiksak slagalara va istar Italiya, istarsa
do Azarbaycan ligiin turizmin asas iqtisadi resurs olmasina
baxmayaraq bir ¢ox tur operatorlar, sahibkarlar va bu élkalare
safor edanlor viza alds etmayin gatinliklerindan sikayatlanirlor.
Azorbaycanin Madaniyyat ve Turizm Nazirliyi turizm magsadile
viza verilmasinin yeni elektron formasini ise salib. Bu proses
viza alinmasini asanlasdirir vo goézlama miiddstini azaldir.
Italiyaya giris formasini sadolagdirmek ii¢iin bizim hokumot
hans faaliyysti hayata kegirir?

Malum oldugu kimi, Italiyanin viza teloblori Sengen sazisinin avropa
gaydalarina asaslanir: buna asasan uzun middstdir ki, ister turizm ,
istorse do isle bagl Bakida italiyaya giris vizalari bir nece giin srzinds
verilir vo burada xUsusi ¢atinliklar geyd olunmur.

Ictimaiyyote daim daha keyfiyyatli vo fordi xidmat géstermek moagsadila
sofirliyin - martin  avvelinde elan etdiyi tender prosedurunun
tamamlanmasi ils, yani artiq yay aylarinda bu proseslari tezlagdiran yeni
podrat  xidmatine  kegmayi
diistindiriik.

Bunun digor misbhat tosirlari
sazis quvvaya mindikdan sonra,
toxmini bir il middstinds olan
dovrda, Azorbaycanla AB vo
Vilntstin - kegan ilin  noyabr
ayinda viza rejiminin
sadologdirilmasi raziligina asasen
alda olunacag.

Bizim Comiyyst
maktabaqgadar yaslh usaglan
da shats edan pilot layihe
ilo italyan dilinin Azarbaycan
maktablarinda todrisi
layihasini baslatmisdir. Bu
layihanin asas moaqsadlori:
Azarbaycan ganclarini
italyan dili vo madaniyystina
yaxinlagdirmaq, miixtalif nov maktablor arasinda slageni
giiclandirmak, iki 6lkanin maktablari ve universitetlari arasinda
miisllim ve telsbs miibadilasini asanlasdirmaq , italiya ve
Azorbaycan arasinda olan olagoleri tohsil sahasinds de
mohkamlandirmakdir. Sizin fikrinizca bu layihs Azarbaycanda
asl italyan maktabinin qurulmasi ligiin baslangic ola bilarmi?

Italyan dilinin Azarbaycanda fonn kimi tadrisinin todrici integrasiyasi
slbstte ki, tegdiralayig olub sizin layihaniz sayssinds kiitlovi ola bilsr.
Italyan moktebinin agllmasi normativ ve maliyya baximindan daha
mirokkob moagsaddit. ©ger italyanin  Bakida movcudlugu  kitlovi
xarakter alarsa va telobslorin vo azarbaycanl ailelarinin italyan dilins
olan tolobati artarsa, bu movzuda daha darin milahizalar etmak (iglin
zZomin yaranar.

Sonda kigik bir sual, Siz Araliq donizi matbaxinin markazi
sayillan Neapollu olmagqla Azarbaycan matbaxina miinasibatiniz
necadir? 6z matbaxiniz ligiin darxirsinizmi?

Bakida man va ailom ela ilk glinden &ziimlzi &z evimizdaki kimi hiss
etdik: ¢ox mashur olan yerli qonagparverlik ve somimiliyi bu aylar
arzindo soxson hiss etmisik. Qeyd etmoliyom ki, Neapol ve Italiya,
hamginin onun matbaxi hamise manim galbimdadir. Azarbaycanda ise
8zUm{ tamamile rahat hiss edirem.

ipak Yolu Miisahibalar
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Memoria di Viaggio

,Aé;eo aZfendale. C’era in vendita un pezzo di Contratto del Secolo.
Petrolio. I giacimenti di Azeri-Chirag-Guneshli. E noi due si andava
a vedere. Caricati i auto ancora sulla pista. Poi la strada. Subito vi-
sioni. Pezzi e spettri di derricks a perdita d’occhio. E jacks ovunque.
Non una discaricarPitittosto un cimitero. Con la terra impregnata di bi-
tume-a-segnare 1o spazio. Eppur si muove. Qualche jack, qua e la,
scuoteva la testa. Impava ancora. C’era ancora petrolio. E dunque
vita. Benvenuto nella terra degli adoratori del fuoco. E poi di Nobel e
Rothschild. E poi di Stalin che comincia; e di Hitler che non riuscendo
ad arrivarei finisce. Fino in citta, dovunque ti giri € petrolio; o co-
munque sua memoria. E suo odore. Come se non avesse distrutto la
natura. Ma ci fosse gia prima. Per chi faceva il mestiere del petrolio era
giusto odore di Terra Promessa.

Stava ripartendo. L’ Azerbaigian. Cent’anni prima era stato il cuor
della terra; o, meglio, della roccia madre. Il finanziatore del mece-

Sayahatle bagli xatiralar

Sirkat teyyarssi. Osrin miiqavilasi ¢arcivesinda onun bir hissasi satisa
goyulmusdur. Neft. Azori-Cirag-Giinasli yatagi. Biz mahz buna géra yola
diismuisdiik. Masina mindik. Qarsimiza yolboyu gazima qurdgularinin
hissalari ¢ixirdl. Vo har yerds Oziigalxan qurdular. Zibillik yox, mazarlig
Xatitladirdilar. Sahani isare etmok (ciin torpaga bitum hopulmusdur.
Orada-burada oziigalxan gurgular boyunlarini silkaloyirdilor. Hala da neft
cixanrdilar. Hala da neft cixirdl. Yani hayat var idi. Ateskahlar yurduna
Xos galmisan. Vo hamginin Nobel va Rotsild ayaqg bastiglani torpada. Vo
hamginin torpaga ayag basmis Stalin ve buraya catmada miivaffaq ol-
mamis Hitler. Hatta saharin 0ziinds da hara baxsan neft va ya onunla
badh bir xatire yasayir. Vo onun goxu. Sanki tabiati mehv etmamisdir.
Lakin o, ewalcadan var idi. Neft sahasinds islayaraniar lclin bu goxu
Vad Torpag goxusu idi.

Azarbaycan yeniden galxirdi. Yiz il bundan dnca o, torpadin (irayi va ya
daha dogdru ana ktitlesinin trayi olmusdur. Qarbin sponsoru olan, Nobel
Neft Qardaslarinin vasitagiliyi ilo Nobel Premiyasinin icra fonduna 12%
hacminda tohvasini veran. Amerikadan kanar birinci neft kemarini tikan
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natismo d’occidente, col 12% contribuito
da Nobel Brothers Petroleum al fondo is-
titutivo del Premio Nobel. La terra del
primo oleodotto fuor d’America, che
Baku Batumi finanziato Rothschild va in
scena gia nel 1907. Il movente della prima
petroliera, che la Murex nel 1892 viola il
canale di Suez per portare idrocarburo

azero in Oriente. La levatrice della sec- e

onda major petrolifera della storia, che
senza la Murex e il suo carico azero non
avremmo mai sentito parlare di Shell. Poi
la Rivoluzione bolscevica, e il grande
freddo. Che per carita si continuava a pro-
durre. Ma citta, rapporti sociali e razziali,
processi produttivi; tutto era e resta per
settant’anni quasi in sospensione. Il Gov-
erno sovietico non risolve; ma quasi
iberna. La pax sovietica come grande
freezer. Togli il freezer e scongeli i con-
flitti. Per maggiori informazioni, potete
rivolgervi a Bosnia, Serbia o Croazia.

dlka: Rotsild tarafindon
maliyyalasdirilon  Baku Batumi
kamori 1907-ci ilda ise salinmigdir.
Birinci neft tankerinin tikilmosi
{clin tokan — Mureks neft tankeri
azarbaycan  karbohidrogenlorini
Sorqgo gatirmok (glin Suetsk kanali
ila sayahat etmayo baslayir. Tar-
ixdo ikinci iri va mohtosam neft
sirketinin  yaranmasina  gatirib
L ¢ixaran. Murex va onun Azorbay-
candan nogl edilon yiki of-
masaydi, Shell sirkati barasindo
melumatimiz da olmazdir. Sonra
bolsheviklar Ingilabl ve soyuglug
dévrii. Is yena doa davam edirdi.
Lakin goherin 6zii, sosial vo irq
miinasibatlor, istehsalat proseslori
yetmis il arzinde az qala
dayandiriimisdir. Sovet hakimiyyati
nainki problemlari hall etmirdi,
hatta onlann daha da yatag
voziyyatina salird). Sovetlorin silhti
iri dondurucu kamerani xatirladir.
Kameramin aridilmasi ilo blitiin mui-

Larls Fragpi
Warwea Vel

11 disgelo aveva voluto dire guerra con
I’ Armenia, Nagorno Karabakh, instabilita
interna, 5 Presidenti in tre anni. E il Con-
tratto del Secolo da subito vissuto come la
prima fonte disponibile di crescita e stabilita. E 1’asta (informale) tra
gli ultimi candidati alla partecipazione. Siamo agli inizi. E tutto ¢ an-
cora forma estrema di delabré sovietico. Disagevole, per i vizi e le
mollezze dell’impiegato occidentale. Ci lasciano in albergo. Il tele-
fono ¢ d’epoca, ¢ ornamentale (ci vorra ancora qualche anno per poter
comunicare). Il letto non proprio ortopedico, ¢ men che piatto il mat-
erasso (I’anno dopo, quasi lo stesso giorno, apriranno 1’Hyatt di Al-
maty e quello di Baku. E la mia schiena cambio vita...). Gli insetti
paiono abituati alla presenza umana, e nonostante la mole non sem-
brano aggressivi. A gesti, che la lingua non aiutava, i nostri accompa-
gnatori ci fanno capire che torneranno a prenderci. E noi, un po’
perplessi, si scende e si aspetta. Arrivano. Ci caricano su un SUV ante
litteram. Centro. Vicoli stretti. Buio. Siamo un po’ straniati. Poi svolta
dentro una grande corte. Dentro la meraviglia del vecchio cara-
vanserraglio. La cena in una stanza che apre sulla corte. Mura di pietra.
Ci ricevono i nostri ospiti. Il Presidente della Socar, ¢ il suo Vicepres-
idente. Qualche brindisi. La vodka che rende amici. Alla fine sembri-
amo compagni di vita. Per il Contratto ¢’¢ tempo domani.

Il giorno dopo nei pressi di Petrolea, che poi era il compound/resi-
denza dei Nobel; o meglio quel poco che ne restava. Sede di Socar. La
neonata (1992) societa di Stato. Adesso ¢ business. Anzi suk. Che non
sai mai se 1’offerta che ti chiedono di rilanciare sia mai esistita. Pero
se esiste ¢ tanta. Niente partecipazione al Contratto del Secolo. Nel
dubbio per i nostri conti & troppo cara. Pero ce ne andiamo sapendo che
si torna. Non si puo star lontani dal cuor della roccia.

L’Azerbaigian come metafora della relativita del tempo. Il primato
petrolifero conquistato a passo di carica a fine 800, con la Russia che
cosi e per un paio d’anni produsse pit dell’America. Poi il grande
freezer. Poi il grande ritorno alla velocita del cambiamento. Sono ven-
t’anni scarsi dalla mia cena al caravanserraglio. Sono bastati a una
citta cadente per trasformarsi in metropoli. Dei miei ospiti di quella
sera uno, Natig Aliyev, ha lasciato nel 2004 la Presidenza Socar per di-
ventare ministro dell’Industria e dell’Energia. L’altro, [Tham Aliyev,
era in Socar anche a fare tirocinio per succedere al padre alla Presi-
denza; ¢ oggi ¢ Presidente. Socar ha oltre 65.000 dipendenti; ¢ ormai
valutata oltre i 20 Miliardi di dollari; e puo offrire 400 Milioni di Euro
per rilevare I’operatore della rete gas greca e concedersi la frivolezza
di metter il proprio marchio a una catena di distributori di benzina in
Svizzera. E la velocita del petrolio. Impossibile, a chi ne ¢ stato testi-
mone qui e in parallelo altrove nel Caspio, catturarla con un’istanta-
nea. Par figlia di grafica futurista; e anche quella fa impallidire.
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nagisalor Uzaro ¢ixa bilardi. Daha
darin moalumat alde etmak (iciin
Bosniya, Serbiya va ya Xorvatiyada
bas vermis hadisalarlo tanis ola
bilorsiniz.

Oridilma Ermenistanla Dadhg Qarabag miinagisesine, daxili geyris-
abitliys, Uc il arzinda bes Prezidentin dayisilmasina gatirib ¢cixarmisdir. Vo
Osrin Miigavilesi ilk-Oncadan artim, inkisaf vo sabitliyin asas menbayi
kimi yasanilmisdir. Axinnci namizadlor {giin qeyri-formal sakildo harrac
taskil olunmugdur. Harrac tozo-toza isina baslamisdir. Har sey hala do
sovet vaxtlaninin ifrat nasazhq durumunda idi. Qarbdaki soraitda isloyan-
lar glin narahatgiig hissi yaradirdi. Bizi mehmanxanada gotirirlar. Tele-
fon apparati kbhna va bazaklidir (yaxsi rabito sistemi li¢ctin hala bir nega
il lazim olacaq). Carpayi da ortopedik deyil, dosak diizdir (bir il bundan
sonra, demok olar ki eyni ginda Almata ve Bakida Hyatt Recensi
mehmanxanasi agilacaqdir vo men rahat istirahat edo balocam...).
Hoasarat sanki insana dyronmis va ¢oxluguna baxmayaraq aqressiv
gdrsanmir. Bizi mehmanxanaya gatiranlar jestlo basa salirlar ki, gayida-
caqlar. Biz isa bir az qanisighq hissi ile disiib gozlayirik. Qayidirlar. Kohna
SUV maginina minirik. Soharin markazindayik. Six kiicalar. Qaranhq. Biz
bir az geri gakilirik. Sonra magin enli hayatin igina sirir. Kohne kara-
vansaraydir. Hayata ¢ixan bir otadda bizi sam yemayi gdzlayir. Divarlar
dasdandir. Qonaq ¢adiran torof bizi qarsilayiar: ARDNS-in Prezidenti vo
Vitseprezidenti. Bir nega tost deyilir. Araq bizi dost edir. Yemayin axirinda
kéhno dostlara banzayirik. Miigavila barasinda sabah danisacadiq.
Sabahki giin Nobel gardaslarinin yasayis yeri olmus Villa Petrolea bi-
nasinda va ya daha dagiq desak ondan galan binada gdriisiiriik. ARDNS-
nin bas idaroasi burada yerlagir. Doviotin 1992-ci ilda yaranmis ilk sirkati.
Hal-hazirda biznesle mosgul olmaliyiq. Bizdan gdzionilon toklifin no
godar real olub-olmadidini bilmirik. Lakin real oldugu halda, cox goriindir.
Osrin Miiqavilasinda istirak nezards tutulmur. Hesablarimiza gora qiymot
cox ylksokdir. Lakin buraya golocokda qayitmadimizda amin olarak yola
diistiriik. Bu qayalar dolu dlkadan kanar yasamaq qeyri-miimkind(ir.
Azarbaycan — zamanin izafiliyi metaforasi kimi. Tezlasdirilmis addimlarla
XIX-cu asrin axirlarinda Rusiya ile fath edilmisdir. Bela ki, Rusiya bir neco
il arzinda Amerika ilo miigayisado daha ¢ox neft hasil etmisdir. Sonra
iso bdylik “dondurucu kamera” dévril. Sonra iso dayisikliklare dogru
gayidis. Manim karavansaraydaki sam yemayimdan taxminan iyirmi il
kegcmigdir. Bu miiddat tonazziil veziyyatinda olan dlkenin inkisaf etmis
paytaxta cevrilmasine kifayat olmusdur. Hamin axsam bizi sam yemay-
ino gadiraniarin biri Natiq Sliyev 2004-cii ilda ARDNS-nin Prezidenti vaz-
ifasindan 6lkanin Energetika Naziri vazifasing kegirilmisdir. Ikincisi ise -
Iiham Bliyev atasindan sonra Prezident olmaq (ictin ARDNS-ds tolim
kecirdi. Halhazirda olkanin Prezidentidin. ARDNS-do 65.000 isgi ¢calisir,
Sirkatin dayeri artiq 20 milyard ABS dollarindan coxdur. Istadiyi halda
400 milyon avro taklif etmakla yunan qaz sobakisinin operatorunun
yerini tuta ve ya 6z markasini Isvecradaki benzin paylasdirici sabekalarin
birine qoya bilar. Neftin siirstidir. Burada va parallel olaraq Xozarin digor
regionlarinda buna sahid olan saxs {igiin geyri-miimkiin gorsone bilar.
Buna futurist grafika asori adi versan yena da yanilarsan.

ipak Yolu

Infrastruttura

La mia ¢ piccola storia. E questo di Frappi e Verda ¢ libro di Storia.
Che parla di Azerbaigian e idrocarburi avendone studiato. Il che, si
licet, ¢ merce sempre piu rara. Racconta 1’epopea dei pionieri, e poi il
regime sovietico, e poi la rendita petrolifera come fondazione del-
I’indipendenza. Esce, non casualmente, in coincidenza con la sanzione
del TAP, e dunque del progetto di gasdotto che dovrebbe portare a Oc-
cidente il gas di Shah Deniz. Il Caspio ¢ mare chiuso, insomma lago.
E il mercato degli idrocarburi ¢ il mare aperto. Se non ce lo puoi
portare ¢ come se tu non lo producessi. Un idrocarburo senza infra-
struttura ¢ come un libro non scritto.

L’infrastruttura dal Caspio. La grande difficolta, se non I’incubo. La
disgregazione sovietica che rende accessibili giacimenti con riserve
miliardarie (in barili equivalenti). E non sapere come portarsele via,
che o costa troppo o la logistica ¢ comunque troppo incerta. Baku-
Ceyhan ¢ il primo grande progetto regionale.

L’oleodotto che «libera» il greggio azero dalla prigione del Caspio, e
lo porta a vendere in mare aperto. Che perd anche lui, all’inizio e
nonostante I’'imponenza delle riserve che doveva trasportare, sembrava
costasse troppo. BP e il consorzio AIOC non volevano saperne di im-
pegnarcisi.

Poi BP si annette Amoco. Diventa «americanay. E arriva I’ America.
Baku-Ceyhan era grande priorita d’epoca. Nelle parole della politica,
o meglio del Dipartimento di Stato, un progetto che avrebbe diminu-
ito la capacita d’influenza russa nell’area. Infine si compie. Non c’¢
dubbio che spinta politica ci fosse. Ma se fu determinante, lo fu per le
forme (economiche) che assunse, e non giusto per la bellezza dell’e-
nunciato patriottico. Comprarsi Amoco per BP voleva dire (tra tante)

igtisadiyyat

Infrastruktura

Man damigdiglanm tarixin xirda bir hissasidir. Frappi va Verda mialliflarin
iso yazdigi Tarix kitabidi. Onlar Azarbaycamin karbohidrogenlori
barasinds alda etdiklori malumat asasinda danisirlar. Karbohidrogenlar
isa nadir maldir. Kitab - pionerlik dovri, sovet rejimi vo sonradan
mdstagillik yolunda béyik komak olan neft galirlari barasindadir.
Tasadlifi o/mayaraq TAP sanksiyas: va Sah Daniz qazinin Qorba nagl
edilmasi lglin qaz kamori layihasi ilo eyni zamanda nagr olunur, Xazar
danizi baghdm;, bir sézla géldiir. Karbohidrogenlarin bazar iso aciq
danizdadir. Onlarm neca naql etmayini bilmasan, hesab et ki, heg hasil
olunmamisdirlar. Infrastruktura inkisaf olunmamis yerds karbohidro-
genlor yazilmamis kitaba banzayirlar.

Belalikla, Xozarin infrastrukturasi — dahgatli sézinl da islotmasak,
olduqgca goaliz masala olaraq galir. SSSR-in dadimasindan sonra mil-
yardlarfa barellik ehtiyatlara malik olan yataqglar tizo ¢ixmisdir. Bunlarin
naqli ya olduqca baha basa golirdi, ya da logistika ndqteyi-nazarindan
yena da stibhali idi. Baki-Ceyhan — ilk iri regional layiha olmusdur.
Xam nefti Xazar danizinin “habsxanasindan” cixanb aciq donizds sat-
maq Ugtin nazarda tutulmus neft komari. Lakin, nagl edilacak ehtiyalat-
lanin iri hacmina baxmayaraq 6nca bu kemar bahal sayilirdi. BP sirkati
va ABOS bu layihaya qatiimaq heg do istamirdilar.

Sonra BP Amoco sirkati ila birfosib ABS sirkati olur. Olkays Amerika daxil
olur. Baki-Ceyhan layihasi zamanin prioritet masalasing gevrili. Siyasat
ndqteyi-nazarindan va ya Doviat Departamentinin sdzlori ilo bela bir lay-
iha dikada Rusiyamin tasirini azaltmall idi. Naticada layiha basa cat-
dinlmisdir. Siibhasiz ki, layihanin arxasinda siyasi tokan olmusdur. Lakin,
hamin tokan patriotik bayanatlara géra yox, igtisadi formalarina goro
halledici olmusdur. BP Uglin Amoco sirkatini almaq — digar htiquglarfa
birga Alyaskada htiquglarin alda edilmasi vo faaliyyat istigamotlori
arasinda ABS sarmayalarinin xaricda dastoyi ilo masdul olan Ex-Im
Bankin maliyyalasdiriimalarini daha asan sakilds alda etmak demak edi.
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acquisire diritti in Alaska; e avere migliore accesso al finanziamento
di Ex-ImBank, che ha tra le sue vocazioni il sostegno degli investi-
menti americani all’estero. Quasi in contemporanea, Ex-Im Bank si
impegna fortemente nel progetto; e I’Amministrazione americana
sblocca I’attivita in Alaska (che per carita magari ¢ solo una coinci-
denza; pero le coincidenze a volte aiutano). L’oleodotto che non era
economico diventa economico. Non per magia politica; ma perché la
politica ha messo in campo le risorse (anche finanziarie) necessarie a
renderlo tale.

Dopo il petrolio bisogna liberare il gas. Che senza infrastruttura ¢ una
non entita. Non basta portarlo al mare (a meno che tu non lo liquefai).
Ci vuole un tubo che parta dove lo producono; e che poi ti arrivi sin
dentro casa. In principio sembrava dovesse essere Nabucco. Che fu
pero storia eguale e contraria a quella di Baku-Ceyhan. Eguale per-
ché la politica vi grondo di parole. E contraria perché solo di quelle.
Il Nabucco che rende 1’Occidente indipendente dalla Russia. I1
Nabucco motore dell’autonomia e dello sviluppo dell’ Asia Centrale.
Il Nabucco garante della nostra sicurezza (?). Piu se ne parlava, per-
altro, e meno si capiva con che gas lo si riempisse. E ancora meno con
che soldi lo si finanziava. Quasi un caso di scuola della politica come
rumore.

Shah Deniz poteva riempire un pezzo di Nabucco. E se cosi non ¢ an-
data non ¢ stato solo perché era difficile capire cosa ci fosse sul tavolo
oltre le parole. Le regole delle concorrenza sanno a volte essere
semplici. II tubo ¢ rigido. E se sei il primo a portare il tubo alla do-
manda, ¢ a soddisfarla, gli altri stanno fermi un giro. E a volte il
giro puo durare decenni (Ho sentito parlare di Galsi — il tubo Al-
geria/Sardegna/Continente — che ancora quasi avevo i calzoni
corti). Nessuno costruisce tubi per lasciarli vuoti. Magari il Blue
Stream (il gasdotto sottomarino che unisce Russia e Turchia) era
tecnicamente un caso di dumping energetico. Pero solo adesso,
con la domanda interna che ¢ cresciuta a ritmo di locomotiva, in
Turchia si comincia a parlare di nuovi tubi dall’Iraq, o di raf-
forzamento della linea iraniana, e di arrivo di nuovi volumi, ap-
punto, di azero. Per un decennio il Blu Stream ha chiuso la porta
agli altri produttori. Il Nabucco, invece, non si era sicuri a chi la
aprisse. Non era nato «dedicato» al gas azero. Ed era sempre stato
vissuto come un progetto «ponte» verso Iran e I’Iraq. L’azero poteva
scegliere tra un tubo, il TAP, che nasceva a casa sua ed era dedicato es-
clusivamente alla propria produzione nazionale; e un tubo che aveva
il potenziale, dopo aver reso finanziabile I’inizio di sé grazie alle ris-
erve azere, di farsi in futuro collettore (anche) di gas altrui e concor-
rente. L’esito della gara tra i due contendenti non ti genera percio
sorpresa. Piu sorprendente ¢ forse il fatto stesso che gara ci sia stata.
Poi che il TAP si faccia o no dipendera da tante cose. Alcune delle
quali dipenderanno a loro volta da noi, posto che il gas azero per prog-
etto dovrebbe poterci attraversare dalla Puglia sin su alle Alpi. Della
retorica che si accompagna all’idea/ideologia dell’Italia hub del gas
non ¢ qui luogo per discorrere (sarebbe comunque raccomandabile
una qualche cautela sul guadagno che ce ne deriverebbe, ¢ magari
anche una qualche preoccupazione per chi finirebbe per pagarne il
conto). Se non per osservare che importare e riesportare implica co-
munque un costruire. Nel caso del TAP, consentire quantomeno lo
sbarco di un tubo in Puglia; ¢ poi magari anche (se i consumi non ci
continuano a crollare) di completare I’adeguamento del tubo che dalla
Puglia porta a nord (c.d. dorsale adriatica). Per adesso, contro lo sbarco
sono annunciati comitati a fungaia; e la dorsale adriatica ¢ ferma poco
dopo Eboli, che la Regione Abruzzo vi ha dichiarato guerra. Poi si
vedra. Il gas azero se si provera ad attraversarci sara (nuovo) test della
nostra capacita di gestire processi di permitting compatibili con lo
sviluppo delle nostre infrastrutture di trasporto. Nei test passati non
abbiamo brillato. Se in questo non riusciremo, ben venga a commento
la retorica. Basta prendersela con produttori, mercati, oligopoli, spec-
ulazione. E il nostro permitting (dal tubo allo stoccaggio alla raffine-
ria) il maggiore ostacolo al nostro approvvigionamento. Il nemico vero
della nostra «sicurezza energetica». Che appunto detta cosi ¢ retorica;
pero anche (giusta) esasperazione.

ECONOMIA

Demak olar ki, eyni zamanda Ex-Im Bank layihaye faal gatilir ve ABS ad-
ministrasiyas Alyaskada foaliyyate icazo verir (bunlar balke do sadaco
bir tesadiifdiir, lakin bazen tasadiiflor do kémak edir). Onca bahalr
sayilan layiha ekonomik olur. Clinki layihanin ucuz basa galmasi (igiin
siyasat lazimi ehtiyatlar (o cliimladan maliya ehtiyatlarini) ortaya qoy-
musdur.

Neftdan sonra gazi “azad etmek” lazimdir. Infrastruktura olmayan yerds
gazin da shomiyyati azalr. Onun daniza gatirilmasi kifayat deyil (agor
gaz mayelasdirilmirsa). Qaz hasil olundudu yerdan baslayan ve onu
eviara catdiran bir kemer lazimdir. Once belo bir kemar Nabukko olmali
idi. Lakin bu maselo da da Baki-Ceyhan masalasine oxsar ve eyni za-
manda forgli masaloya cevrildi. Yene do meydana siyasi sabablor
cixmisdir. Qarbin Rusiyadan miistaqgil olmadina imkan yaradan Nabukko.
Orta Aziyanin muxtariyyat va inkisaf miiharriyi olan Nabukko. Bizim toh-
likasizliyimizin zamini olan (?) Nabukko. Bu barada na gadar ¢ox
danissaydiq, onun hansi qazla doldurulmasini  va  neco
maliyyelasdirilmasini o gadar az anlayirdiq.

Nabukkonun bir hissasi Sah Danizla doldurula bilardi. Vo layihanin hay-
ata kecirilmamasinin sababi yalniz o demak deyil ki, ortada bos s6-
zlardan basqa bir mananin olub-olmamasini anlamagq ¢atin idi. Rogabat
gaydalari bazon sada olur. Kamar isa barkdir. Vo agar kameri birinci or-
taya cixarib tolabati ddayan senson sa, basqalart o zaman bos duracag.
Bosdurma bazan onilliklarlo davam eda bilor (hole usaq vaxtindan Qalsi
— Olcazair/Sardenya/Qita kemari barasinds esitmisdim). Kamarlar bos
durmagq Ugln tikilmir. Balke da Blue Stream (Rusiya ila Tlirkiyani bir-
lasdiran donizalti gaz kemori) tekniki cohatdan enerji dempengi masalasi
olmusdur. Lakin ancaq in-
diki zamanda, daxili tola-
batin yiiksak saviyyado
artmasi  soraitde,
Tlrkiyada Yragdan ¢ixan
veni kemarlar, vo ya Iran
xattinin  gliclandirilmasi
ve yeni Azorbaycan
hacmlarinin  daxil olun-
masi barasinda sohboatlor
gedir. On il arzinda Blue

Stream digor istehsalgilar
Ugiin gapilarini
baglamisdir.  Nabukko
layihasinda isa gapilarin
kim {¢lin aciq olub-olma-
masi malum deyildi. Layiha Azarbaycan qgazina “hasr olunmus” bir lay-
ihe kimi yaranmamisdir. O, hamise Iran ve Iraga dodru yénalmis “korpii”
layiha kimi nazarda tutulmusdur. Azarbaycan TAP segimini eda bilardi —
komar dlkada baslayaraq yalniz milli hasilata hosr olunardi. Layihonin
baslandic meorhalesi  Azerbaycanin ehtiyatlan hesabina
maliyyelasdirilondan sonra Kemarin boyiik potensiali ola bilardi. Kamar
o climladan galacokda digar qaz hacmlarinin kollektoru olmagla
roqgabatlik gostora bilardi. Buna gore iki raqib arasinda aparilan tenderin
naticasi sarsiftmir. ©n sarsildirici hal tenderin 6ziinin kegirilmasidir.
Sonrada ki, TAP layihasinin hayata kegirilmasi bir sira haldan asili ola-
caqdir. Onlanin bazilari 6z novbasinda bizdan asili olacaq, giiman etsak
ki, Azorbaycan qazi layiho cargivasinda Apulyadan Alp daglarina qalx-
malidir. Lakin Italiyanin qaz morkazi ideologiyasi bu miigaddimanin
movzusu deyil (layihodan olda edilocak galir va son hesabi kim badlay-
acaq mosalosine ethtiyatla yanasmaq maslahat gdrardim). Onu da
vadda saxlamaq lazimdir ki, idxal vo takrar ixrac etmok har halda “yarat-
maq” sozi il baghdir. TAP layihasi halinda Apulyada bir kemarin anazi
bosaldiimasi vo sonra da (talabatin diismasi davam etmoazsa) kemerin
uygunlasdiriimasi vo Apulyadan simala dogru istiqgamationdirilmosini
(adriatika ucalidi deyilon) razilasdirmaq lazimdi. Hal-hazirda kamarin
bosaldilmasina garsi coxsayli komitalar ¢ixis edir vo Eboli arazisindan bir
az sonra yerlagan adriatika ucalidi Abrutso Regionu torafindan orada
miihariba elan olundudguna gdra bos dayanmisdir. Golocok gistorocakdir.
Azarbaycan qazi biza ¢ata bilacayi halda bu naqliyyat infrastrukturasinin
inkisafina uygun ola bilon icazoverme proseslarine na daracada idara
eds bildiyimizin (yeni) testi olacaqdir. Kegmisdaki testlor bizi lciin ugur-
suz olmusdur. Bger bu da ugursuz olacaqsa, glinahi istehsalgilar, bazar,
oligopoliya, spekulyasiyada gdrmoak artiq monasizdir. Qarsimizda duran
on bdylik mane — icazaverma sistemimizdir (komarin bogaldiimasi
meorhalasindon  baslayarag mivaqgeti saxlama ve emalolunma
marhalalarinadak). Bizim “enerji tahliikasizliyimizin® an birinci dis-
manidir. Bu clir deyilon sokildo retorik saslanir, lakin hatta yidilan odalatli
hirsin naticasidir.
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VIASETA

LE CITTA DI Valmontone e Goychay

STRINGONO IL

PATTO DI AMICIZIA

Siglato il patto di amicizia Sabato 1 Marzo 2014

Valmontone va Goycay saharlori
arasinda dostluq mugqavilasi
baglanmigdir

Loretta Landi

La legenda dice che Valmontone fu fondata da Glauco, figlio di Mi-
nosse, che la volle chiamare Labicum, come lo scudo utilizzato nelle
sanguinose battaglie; Anche se ritrovamenti archeologici testimoni-
ano che il territorio circostante fu abitato sin dai tempi antichi, in re-
alta la storia di Valmontone “valle sovrastata dal monte” ha inizio
intorno all’anno mille.

A testimonianza degli antichi fasti, nel centro della citta sorge il mer-
aviglioso Palazzo Doria, costruito intorno al 1600 dalla famiglia Doria
Panphjli e oggi sede del palazzo comunale.

Valmontone, situata ad un altitudine di circa 300 metri, domina la valle
del Sacco e confina con altri comuni di particolare interesse storico,
come Genazzano, Palestrina, Labico.

Oggi Valmontone ospita un outlet ed un parco divertimenti tra i pit
grandi d’Europa che, grazie anche alla sua posizione strategica, tra
Roma e Napoli, richiamano milioni di visitatori all’anno.

Goychay, situata nell’omonima regione di Goychay, dista a circa 200
Km da Baku ed ¢ posizionata al centro dell’ Azerbaigian. E” denomi-
nata anche "la citta dei platani". Gli oltre 200 platani inseriti nel con-
testo urbano sono infatti protetti come monumento storico per
decisione del Consiglio dei Ministri adottata nel 1982. Altro famoso
simbolo della citta ¢ il melograno. Tutta I’area, situata ai piedi del Gran
Caucaso, ¢ un vero paradiso del melograno.

Strabone, Tolomeo, Plinio ed altri personaggi storici raccontavano
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Ofsanays gore Valmontone sshearini Minosse-nin odlu Qlauko yarat-
misdir. Qlauko sshare qanh déytslards islotdiyi qalxaminin adini -
Labikum - vermisdir Arxeoloji tapintilar straf srazinin gadim vaxtlardan
miistemlskalasdiriimasini gbstersads, sslinds listiinds dag ucalan vedin
Valmontonenin tarixi toxminan XI-ci asrdsn baslayir.

Qadim salnamalori tasdiq edan texminan 1600-ci ilda Doria Pamfili ailosi
ilo tikilmis ve hal-hazirda meriya binasi kimi faaliyyat gbsteran saharin
merkazinda méhtesem Palazzo Doria ucalir.

300 metrlik ucaligda olan Valmontone Sakko vedisinin (isttinds yerlasir
ve tarixi baximdan shamiyystli olan Cenatsano, Palestrina, Labico kimi
diger jnzibati dairslsrle ssrhaddir.

Indki zamanda Valmontone sahsrinds Avropanin iri aylancs parklarinin
sirasinda olan bir park ve autlet yerlssir. Valmontone-nin Roma va
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della fiorente vita economica di questa regione, delle produzioni locali
di grano, uva e delle rotte commerciali trans-caucasiche che collega-
vano I’Iberia (I’attuale Georgia) e la costa del Caspio.

Goychay vanta molti monumenti di interesse storico, tra cui la fortezza
Surkhay costruita sotto il califfato arabo tra il 12° e il 14° secolo e sit-
uata nei pressi di una sorgente di acqua curativa. La fortezza ap-
parteneva al Khan Surkhay. Surkh dall’arabo significa “le mura del
castello”.

Sabato 1 Marzo, il Capo del Potere Esecutivo di Goychay Mansur
Mammadov ed Sindaco di Valmontone Alberto Latini hanno siglato il
patto di amicizia. Alla cerimonia della firma, che ha avuto luogo a
Palazzo Doria, il Sindaco Latini ha voluto sottolineare che Goychay ¢
la porta verso 1'Oriente per Valmontone, mentre la sua citta, Val-
montone, ¢ la porta verso I’Europa per Goychay .

11 Governatore Mammadov , a sua volta, ha sottolineato I'importanza
di costruire forti relazioni tra le due citta nel settore economico, del-
l'istruzione e della cultura. Inoltre ha ribadito come Goychay ricopre
un importanza internazionale nella produzione del melograno ed ha
auspicato di poter organizzare il Festival del Melograno, in lingua
azerbaigiana Nar Bayrami, anche in Italia.

Alla cerimonia erano presenti I’ Ambasciatore della Repubblica del-
I’ Azerbaigian Vaqif Sadiqov, i membri del Consiglio Comunale, il
Presidente dell’Associazione Italia Azerbaigian, che ha contribuito
alla realizzazione di questo progetto seguendolo sin dai primi incon-
tri avvenuti a maggio del 2013, e molta gente comune che con la pro-
pria partecipazione ha voluto dare un caloroso benvenuto alla
delegazione azerbaigiana.

Neapol sahorlari arasinda strateji yerfosmasi har il buraya milyonlarla
qgonaq gatirir.

Gdycay regionunda yerlason eyniadl Goycay sahari Bakidan toxminan
200 km aralidir vo Azarbaycanin markazinda yerlagir. Ona hotta “¢inar
sohari” deyirlor. Saharda okilmis 200-dan artiq cinar adaclari Nazirlar
Sovetinin 1982 ilda gixarilmis garar ila tarixi abida Kimi gorunur. Saherin
digar mashur roemzi nardir. BOylik Qafgaz dadlarinin atoyinds yerloson
blitdv arazi s6zin asl manasinda nar connatidir.

Strabone, Tolomeo, Plinio vo digor tarixi soxslor bu regionun inkisaf
edan igtisadi hayati, yerii taxil, iziim istehsalati, vo Iberiya ilo Xazar
sahilini birlagdiran ticarat yollar1 barasinds danismisdilar.

Gdycayda tarixi maraq oyadan ¢oxsayl abidalor vardi: Onlanin arasinda
Surxay qalasi orob xilafati dévriinds XII-XIV asrlords insa edilmis vo
mdialicavi su menbayi yaxinhdinda yerlosir. Qala Surxay xana mansub
olub. Surx arab dilinda “qala divarlarn” demakdir.

Sanbo gtin(i 1 mart tarixinda GOygay rayon icra hakimiyyatinin bascis
Mansur Mammadov va Valmontone saharinin meri Alberto Latini dostlug
miiqavilasini baglamisdilar. Palazzo Doria binasinda toskil olunmus imza-
etma morasimi zamani Mer Latini vurgulamisdir ki, Géygay — Val-
montone Ugiin Sarga pancaro oldudu kimi onun saheri Valmontone do
Gdycay liglin Avropaya pancaradir.

Icra bascist Mammadov 6z ndvbasinda igtisadiyyat, tasil ve madaniyyat
sektorlarinda iki sohor arasinda méhkam minasibatlorin qurulmasinin
vacibliyini vurdulamisdir. O, hamginin, tasdiq etmisdir ki, Gdygay nar is-
tehsalatinda beynalxalg rol oynayir va Nar Bayrammnin Italiyada toskil
olunmasi ilo badl arzusunu sGylamisdir.

Morasimda Azarbaycan Respublikasinin Italiyada Sofiri Vagif Sadixov,
Munisipal Suranin (zvleri, 2013-cii ilin may ayindan baslayan
goriislardan bugtinadak layihani izlayan ve dastokloyan Italiya-Azor-
baycan Assosiasiyasinin Prezidenti ila birgo Azorbaycan heyatini salam-
lamaq dcln yidilmis yerli xalq istirak etmisdir.
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Antonello Colonna

AMBASCIATORE DELLA CUCINA ITALIANA NEL MONDO

Antonello Kolonna

Paola Casagrande

Diinyada Italiya matbaxinin elcisi

Ambasciatore della Cucina Italiana nel Mondo, cosi fu nominato dal-  Diinyada Italiya matbaxinin elgisi — bu ad Antonello Kolonnaya ENIT
I’Enit e cosi certamente lo definirebbe chiunque abbia avuto la for-  milli turizm agentliyi terofindan verilmisdir. Onun matbaxina yaxinlas-

tuna di avvicinarsi alla sua cucina, al suo magnifico universo, dove
tradizioni, natura e genuinita, ma anche cul-
tura, arte, filosofia, design, si fondono in
connubio perfetto di pace, armonia e gusto:
universo a cui solo un genio visionario po-
teva dare vita.

In occasione della visita ufficiale della dele-
gazione azerbaigiana di Goychay, giunta a
Valmontone per la cerimonia della firma del
Patto di Amicizia tra le due citta, Antonello
Colonna ha accolto calorosamente i delegati
nel suo resort di Labico, situato a pochi chi-
lometri da Valmontone, omaggiandoli di un
pranzo che difficilmente potranno cancellare
dalla loro memoria.

11 Governatore della Regione di Goychay
Mansur Mammadov e gli altri membri della
delegazione, mentre ci avvicinavamo al-
I’Antonello Colonna Vallefredda Resort&
Spa, guardavano stupefatti 1’armoniosa
campagna circostante e piu volte hanno vo-
luto sottolineare I’incredibile sensazione di
essere nella propria terra, nota per le verdi
vallate che la circondano e regina indiscussa
del frutto magico per eccellenza: il Melo-
grano.

Arrivati a Vallefredda, accolti dal personale
del resort, si ¢ subito venuta a creare un’at-
mosfera di sorprendente informalita. In un
istante 1’ufficialita ha lasciato il passo alla
convivialita e alla confidenza. Antonello ha
voluto creare per loro un menu rispettoso
delle loro usanze religiose, ma che al tempo
stesso potesse fargli gustare i sapori veri
della tradizione laziale.

mada baxti gatirmis har bir insan stibhasiz ki, Antonello Kolonnani bela

adlandirardi. Matbax Kolonna ligiin ananalar;
tobiat va orijinalliq, madaniyyat, incasanat,
folsafe vo diyazn mitkemmeal siith, harmoniya
va zGvq birlasmasi yaratdigi kainatdirn Bu
kainata yalniz dahi idealist hoyat badislaya
bilardi.

Iki sohor arasinda Dostlug Miigavilasinin
imzalanmasi ilo badglh morasimda istirak Uigiin,
Gdycay heyeatinin Valmontone saharine rasmi
safari gargivasinda, Antonello Kolonna gon-
aqlarn Valmontone soharindan bir az araligda
yerlasan Labiko istirahat moarkazinda somimi
sokilda gabul etmis ve onlara yaddaslarindan
silina bilinmayacak nahar hazirlamisdir.

Goygay rayon icra hakimiyyatinin baggisi
Mansur Mammadov vo heyatin digar lzviori
Antonello Kolonna Vallefredda Resort&Spa Is-
tirahat markazina yaxinlagarken otraf tobiati
seyr etmis va vadilare bliriilmiis, meyvalarin
sahi adlandirilan nar ilo maghur olan dodma
torpaglarindaki kimi Gzlarini hiss etmoklarini
bir nega dofe vurdulamisdilar.

Vallefredda morkazino ¢atan kimi heyat
moarkazin isgilori tarofindan yerlasdirilmisdir.
Darhal geyri-rasmi miihit yaranmisdir. Darhal
rasmiliyin yerina bayram va somimilik havasi
galmisdir. Antonello qonaglar (gln onlarn
dini ananalarina uydun lakin eyni zamanda
Latsio matbaxinin lazzatini dadmada imkan
veran menyu hazirlamisdir.

Birinci dafa Italiyaya sefar edan heyat iiciin
olkomizlo bu clr tanishg mikammal olmus-
dur. Vallefredda istirahat morkazinds qisa
nahar zaman heyat ham gdzal manzolarali
yerlori seyr etmis, hom da madaniyyatimizin
va matbaximizin zanginliyi ila tanis olmusdur.

Goycay rayon icra hakimiyyatinin bascisi yalniz qonaqgparvarliya cavab

La delegazione, giunta per la prima volta in Italia, non avrebbe potuto  kimi yox, hatta dogma torpaglarinin manzarasi ve tarixi ils, hamginin
Azarbaycanin boylk is adamlan Ugln toklif etdiyi goxsayll inkisaf va
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accostarsi in maniera migliore al Bel Paese. A Vallefredda, nel tempo
breve di un pranzo, grazie alla squisita disponibilita dello Chef, hanno
potuto conoscere la bellezza del nostro paesaggio, la ricchezza della
nostra cultura e la magnificenza della nostra cucina.

11 Governatore di Goychay ha espresso il desiderio di ricevere Anto-
nello Colonna in Azerbaigian, non solo per poter contraccambiare
I’ospitalita ricevuta, ma anche per fargli scoprire le bellezze paesag-
gistiche e storiche della loro terra e le innumerevoli opportunita di svi-
luppo e cooperazione che offre oggi 1’Azerbaigian ai grandi
imprenditori come lui.

Ma per meglio farvi conoscere Antonello Colonna vi riportiamo un
estratto dell’articolo pubblicato dalla rivista il Ghirlandaio:

Qardaslasmalar
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Un gioiello di minimalismo architettonico realizzato in acciaio, cemento
e vetro, firmato dallo studio di architettura Aniello&Tasca

Moarkaz Anyello&Taska memarhg biirosunun markasini dasayan polad,
sement vo slisadan tikilmis arxitektonik minimalizm bazayidir
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omokdashq imkanlar ilo tanis olmag magsadilo Antonello Kolonnani
Azarbaycana davat etmisdir.

Antonello Kolonna ila daha yaxin tanishq Ugin Girlandaio jurnalinda nasr
olunmus magalanin bir pargasini nazarinizoe taqdim edirik:

Romadan kanarda yerlasan vo ondan yalniz 40 kilometr aral olan gdzal
"Antonello Kolonna Vallefredda Resort& Spa” istirahat glisasindoyik.
Markaz Anyello&Taska memarhq blrosunun markasini dasayan polad,
sement va slisadan tikilmis arxitektonik minimalizm boazayidir. O, sanki
Frank Lloyd Raytin falsafasinin (zarinda yaranmisdir: 3.000 kvadrat
metrlik bunker soklinda tikilmis va orazinin tabii gatlari arasinda gi-
zladilmisdir. Gio Ponti, Eames , Castiglioni, Le Corbusier, Mies van der
Rohe, Breuerin dizayn lampalari, masalari, oturacaqglari, qoltuglar
otaglari bazayir. 2.500 kvadrat metrlik eyvanlardan avtomobil do kego
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Siamo in un suggestivo angolo incontaminato della campagna di
Roma, a soli 40 chilometri dalla capitale - ma la citta sembra molto pit
distante - la sua ultima creatura, I’ Antonello Colonna Vallefredda Re-
sort& Spa”. Un gioiello di minimalismo architettonico realizzato in
acciaio, cemento ¢ vetro, firmato dallo studio di architettura
Aniello&Tasca, che sembra mutuato dalla filosofia di Frank Lloyd
Wright: 3.000 metri quadri coperti come un bunker nascosto nelle pie-
ghe naturali del territorio, arredati con oggetti-scultura di design, lam-
pade, tavoli , sedie, poltrone che portano la firma di Gio
Ponti, Eames , Castiglioni, Le Corbusier, Mies van der
Rohe, Breuer, 2.500 metri quadri di terrazze percorribili
anche da auto, 12 esclusive camere avvolte dalla luce
naturale, con orto giardino, ristorante d’autore, ovvia-
mente stellato, piscina d’acqua termale, centro benes-
sere, ma anche temporary gallery, ma anche libreria, ma
anche azienda agricola biodinamica, un parco naturale
di 20 ettari dove ¢ possibile “perdersi e ritrovarsi con
una sensazione di pace e di benessere che avvolge pas-
seggiando con il corpo e con la mente circondati da un
paesaggio che evoca lontani ricordi tra campi di grano e
di papaveri castagneti noceti e alberi da frutta dai sapori
dimenticati”.

Oramai ¢ questo il suo quartier generale. E’ ritornato da dove era par-
tito nel lontano 1985, quando prende le redini dell’osteria gestita dalla
famiglia da oltre 100 anni e, approfittando dell’assenza del padre, An-
drea, e potendo contare sulla timorosa ma partecipe complicita di
mamma Rina , la rivoluziona. Cambia il nome, dandogli il suo, “An-
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bilar. Burada tobii isiga blriinm(is 12 ekskluziv otaqglar, bostan va baxga,
ulduza layiq gériilmis miallif restorani, termal sulu hovuz, gdzollik
markazi, miivaqqgati qalereya, kitabxana, biodinamik kand tasarriifati
taskilatr vardin. 20 hektarhq tobii parkin menzorosi taxil vo lalalor
saholorini, sabalid, findix vo meyva baxcalarini xatirladir va badans stith
va rifah hissi verir.

Hal-hazirda Kolonnanin bas idarasi buradir. 1985-ci ilda ailasi ilo 100
ildan artiq isladilon tavernamn idara edilmasini alin alan, atast Andrea-
nin artig tavernada islomamasindan istifads edarok anasi
Rina-nin faal istiraks ilo Antonello tavernan ingilablasdirir.
Tavernanin adi dayisili, ona “"Antonello Kolonna” adi verir-
ilir...Cami bir ildan sonra cavan Antonello Milli Italyan
Amerika Taskilati (NIAF) torafindan tasvig olunan “Ro-
manin kiloyi mehriban kilokdir” adinda marasimda boyik
udurla istirak edir. Bir ildon sonra 1987-ci ilds Italiya vo
ABS restoratorlarinin davoli ile Amerikaya ugur va orada 2-
¢i Avenyuda yahudi-Roma “Albero d " Oro” restoranini agir.
Hal-hazirda restoranin adi "Vabene“dir. S6hrat gazanan-
dan sonra Kolonna CIA toskilatindan (Amerikanin Kuli-
nariya Institutu) miasir Roma metbaxina dair kurslar
kegirmaya tapsing alr vo "Columbus Day’, "New York
Marathon", "Time of Italy” (ALITALIA vo BLOOMINGDALE
tagkilatlar ilo amokdashq edarkan) ¢naslarinin, Futbol (zro
1990-c1 vo 1994-cii illarin Dinya g¢empionatlarinin vo
1994-cti ilda SNAM (iglin “"Beynalxalg Qaz Kongressi™nin
qgastronomik hissasi ilo masdul olur. Belolikla, Kolonna Kaza Italiya
tarofindan Atlantadaki Olimpik Oyunlarnn supervayzeri segili, bir ildan
sonra isa may ayinda ENIT milli turizm agentiliyi ilo ona "Diinyada
Italyan motbaxinin elcisi” adi verilir. Kolonna bas idarasi Nyu York
soharinds olan “"PAPER MOON” qrupun miisaviri (hamin qrup (ciin Is-
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tonello Colonna” ....Passa un anno ed ecco che troviamo il giovane
Antonello partecipare a una soir¢e promossa dalla NIAF (National Ita-
lian America Foundation) denominata "The wind of Rome is a frien-
dly wind", dove miete notevoli successi. Un anno dopo nel 1987, vola
in America su invito di un gruppo di ristoratori italoamericani, apre
sulla 2nd Avenue, un ristorante di cucina ebraico-romana che chia-
mera "Albero d'Oro", ora noto con il nome di "Vabene". A seguire,
consolidata oramai la sua fama riceve dalla CIA (Culinary Institute of
America) l'incarico di tenere lezioni sulla cucina romana moderna e
cura inoltre il lato gastronomico di manifestazioni quali il "Columbus
day", la "New York

Marathon", "Time of Italy" (quest'ultimo in collaborazione con ALI-
TALIA e BLOOMINGDALE), i Campionati

Mondiali di Calcio del 1990 e del 1994, anno in cui si occupera anche
del "Congresso Internazionale del

Gas" per la SNAM. Eccolo quindi supervisore di Casa Italia per i Gio-
chi Olimpici di Atlanta e, nel maggio dell'anno successivo, nominato
dall’ENIT "Ambasciatore della cucina italiana nel mondo", consulente
del gruppo "PAPER MOON", con sede a New York, per il quale cura
l'apertura dell' omonimo locale ad Istanbul, consulente di molte ca-
tene alberghiere fra cui la Ramada Inn in Times Square di New York,
conduttore della rubrica gastronomica del programma televisivo ita-
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tanbulda eyniadli restoranun acilmasini idars etmekls), siralarinda Nyu
Yorkin Times Square meydaninda Ramada Inn olmagla coxsayli otel
sobakalarinin miisaviri, 1991-1996-ci illards Italyan "Piti sani piti belli"
televiziya programi ¢arcivasinds qastronomik verilisin aparicisi, Cathay
Pacific Hava Yollarnimin va bir sira vacib made-in-Italy markalarinin -
Beretta kolbasalarinin, Divella makaron mesmulatiarinin, De Longhi
meaisat texnikasinin, Grana Padana ve Pecorino Romano pendirlarinin
temsilgisi kimi foaliyyat gdstarir. 2000-ci ilds Sidney Olimpiadasi zamani
Kaza Italiya toskilatimin miidiri vezifasine secilir. Miixtalif va zangin
tacriibays malik olan Kolonna shamiyyatli tedbirlsr igiin restoran xid-
meti, gidalanma sahesinds axtarislar, marketing, imic ve komunikasiya
ilo maséul olan FU.D (Idars olunan gida) taskilatini yaradi. CREMONINI
S.PA. sirksti ona gatarlarin vaqon-restoranlarininda yemeklarin idars ol-
unmasini tapsirir: Roma-Milan-Roma marsrutu ile islsysn ETR 500.

Kolonna universitet taqdirini ds qazanir: Luiss Universitetinin rahbarliyi
ona ictimai iassnin idare olunmasinin 1999-2000-¢i illerds tadrisini
tapsinr. Hamin il Palazzo Kici ona Nazirlsr Surasinin Resmi Aspazi voz-
ifasini verir. Belalikle, 18 oktyabr 2000-ci il tarixde o, Bdyiik Britaniyanin
kralicasi Yelizaveta Ii (iciin prezident Culiano Amato il verismis gon-
aqghgi idare edir ve hazirlayir. Kend ve meso tessrriifati Naziri onu
Italivanin gida irsinin giymetiondirilmesine aid Komitenin tizvii secir.

Belo milli ve beynalixalg tacriibo firtinasini yasasada va hakimiyyat
idarslerinde yaxin adam hesablansada, Antonello Kolonna kanarda
galaniari unutmur. Odur ki, 2002-ci ilin dekabr ayinda o, Sant’ Ecidio-nun
Mozambikds QICS-lo miibarizaya yénalmis "Wine for Life" xeyriyys

liano "Piu sani piu belli", dal 1991 al 1996, testimonial della Cathay
Pacific Airlines, e dei pit importanti marchi del made in Italy dai sa-
lumi Beretta alla pasta Di Vella, da De Longhi, al Grana Padano e al
Pecorino Romano. Potrebbe bastare que-
sto? Macché! Siamo solo all’inizio. Nel
2000 riceve la candidatura a responsabile
per Casa Italia alle Olimpiadi di Sidney.
Forte di tante esperienze da vita al F.U.D
, (Food under Direction), settore catering
che si occupa di grandi eventi, ricerca edi-
toriale, marketing, immagine e comuni-
cazione applicati al campo
dell'alimentazione. La CREMONINI
S.P.A. lo incarica della gestione pasti
sulla carrozza-ristorante dei treni

ETR 500 lungo la tratta Roma-Milano-
Roma. Arriva anche un riconoscimento
universitario, la Luiss Management gli af-
fida le docenze di management della ristorazione nell'anno accade-
mico 1999/2000. In quello stesso anno Palazzo Chigi gli affida
l'incarico di Chef Ufficiale della Presidenza del Consiglio dei Ministri.
Qualifica che lo porta a curare e realizzare il pranzo che, il 18 ottobre

tasabblisiina 6z téhfasini verir, irsi xostaliklarin arasdiriimasi tgtin fond-
larin toplanmasinda BNL Kaza Teleton taskilati ile amakdashq edir, Kend
va mesa tasorriifat: Nazirliyi ila “Fattoria Sociale” va “Alle porte di Roma”
kimi sosial hemraylik tessbblislarinin teqdi-
mati Ugin taskil olunmus tentensli sam
yemayi marasiminds, Unicef va digar tosk-
ilarlarla birgs Argentinaya gida meh-
sullarinin gdndarilmasinds istirak edir vo
Sant ' Ecidio saher idarsetma organlari ilo
bir sira tedbirlerin kegirilmasinds emak-
dashq edir (o cimladsn Trastevere
srazisinda yerlasen Santa Maria kilsssinds
500-den cox evsiz insanlar {iciin Melad na-
harinin hazirlanmasinda).

Kolonna diinyani gezerksn 0z Labiko
restoranini unutmur ve 2003-cli ilin oktyabr
ayinda restoranlar lizre Guida
dell Espresso rahbarliyi onu Italiyanin bir-
inci 15 restoranlarinin siyahisina sahr. Blr
az sonra restorana Gambero Rosso roh-
berliyinin “tre forchette” kateqoriyasi verilir.

2007-ci ilin oktyabr ayinda Romada Palazzo delle Esposizioni binasinin
axirinci martobasinds "Open Kolonna” Restoraninin acilis marasimi kegir-
ili. Kolonna burada 2009-cu ilde Konfindustriya teskilatinin gonadi olan
Isvec kral ailasi tigiin sam yemayini toskil edir. Bu restoran tezliklo Mislen
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2000, il Presidente del Consiglio Giuliano Amato offre alla Regina
d'Inghilterra Elisabetta II. Di li a poco il Ministro delle Politiche Agri-
cole e Forestali lo nomina componente del Comitato per la valorizza-
zione del patrimonio alimentare italiano.

In questo vortice di esperienze nazionali e internazionali Antonello
Colonna pur essendo entrato a pieno titolo nei palazzi del potere non
dimentica pero chi ne resta fuori. Ed eccolo nel Dicembre 2002 dare
il suo contributo all'iniziativa benefica della Comunita di Sant'Egidio
"Wine for Life" per la lotta all'AIDS in Mozambico, collaborare con
BNL Casa Telethon per la raccolta di fondi destinati alla ricerca sulle
malattie genetiche, partecipare alla Cena di Gala del Ministero delle
Politiche Agricole e Forestali per la presentazione di iniziative di so-
lidarieta sociale quali la Fattoria Sociale, alle porte di Roma, all’'invio
di generi alimentari in Argentina in collaborazione con I'Unicef ed
altre associazioni, collaborare in pit occasioni con la Comunita di San-
t'Egidio, fino a preparare nella basilica di Santa Maria in Trastevere il
pranzo di Natale per oltre 500 senzatetto.

In giro per il mondo ma senza mai dimenticare il suo ristorante di La-
bico che nell'Ottobre 2003 la Guida dell'Espresso colloca nell'empireo
dei primi quindici ristoranti italiani. E tre forchette gli arrivano anche
dalla Guida del Gambero Rosso.

Nell’ottobre del 2007 un’altra consacrazione ufficiale, inaugura il Ri-
storante Open Colonna all'ultimo piano del Palazzo delle Esposizioni
a Roma. E qui organizza nel 2009 una cena per i Reali di Svezia ospiti
di Confindustria. Su quel ristorante si posa ben presto una stella Mi-
chelin e una stella rimane anche sul ristorante di Labico.

Ce ne sarebbe abbastanza per vivere di rendita con 1’orgoglio di avere
conquistato successi e affermazioni in tutto il mondo. Ma non ¢ cosi
per Antonello Colonna che nel 2012 decide di tornare a Labico, non
nel ristorante che gli ha dato fama internazionale ma in un nuovo spa-
zi0 avveniristico, dove non ci sono confini fra interno ed esterno, fra
pubblico e privato, dove non ci sono pareti a delimitare funzioni d’uso,
reception, bar, ristorante, biblioteca, salotto, galleria d’arte, immerso
nel parco naturale di Vallefredda. Un ritorno non certo al passato ma
al futuro.

E la cucina? E’ quella che a dispetto di tanti innovatori e sperimenta-
tori che hanno eccitato le cronache gastronomiche di questi anni, non
ha mai rinnegato la sua origine contadina, che affonda le mani nel-
I’orto e nelle aie con sapienza, che propone il lusso nella semplicita
anarchico-rivoluzionaria dei fornelli.
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ulduzunu alir, ulduzun digeri ise Labiko restoranina verilir.

Biitiin diinyada ugur gazanmis ve taninmis Antonello Kolonna artiq heg
bir faaliyyat gormadan yasaya bilor. Lakin o, 2012 ilda Labikoya qayit-
maq qaranina golir: ona beynalxalq séhrat gazandirmis restorana yox,
gelacayi avvalcadan gdran yeni bir yero. Burada daxili vo xarici, ictimai
vo saxsi anlayislan arasinda sarhad yoxudr, Vallefredda tobii parkinin
vasilligina garq olmus gdzloma otadi, bar, restoran, kitabxana, salon vo
incasonat qalereyas! arasinda divarlar yoxdur. Belolikla, kecmisa yox,
gelacaye qayidis migahida olunur.

Bas matbax neca? Illor arzinda coxsayll qastronomik xabarlarinin én
sohifalarinda olan yenilik va sinaqglara baxmayaraq, kend mensasini un-
utmamus, allorini bostan ve anbara salan, sadaliyin azamatini taklif edan
matbax kimi galmigdir.

MASTER IN RESTAURANT MANAGEMENT and MARKETING

New enterprises in the food and beverage

PROGRAM

The fraining program is based on

a method of theorefical / practical

and the & macro modules

divided into the following subjects:

e Hisfory, market and legal aspects the world of food

® Food & Beverage Management

* Management of resources human

® Business plan and sfartup

® Marketing, communication, food design

® Production of events other acfivities

There are visits to companies manufacturing, services, companies
agricultural, restaurants and hotels, tastings and workshops kitchen.
DURATION

The course is structured in formula full time for a period of 10 months.

® lectures: 4 months

® Project Work

® Experiential Moments
e Stage: 6 months

antonellocolonna. it
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LE CITTA DI Bormio e Gach

STRINGONO IL

PATTO DI AMICIZIA

Siglato il patto di amicizia Sabato 8§ Marzo 2014

Cinzia Elmi
Foto di Armando Trabucchi - altarezianews.it

Bormio, piccolo gioiello della regione Lombardia situato nel Parco
Nazionale dello Stelvio, rappresenta una delle localita pit importanti
del Nord Italia, sia per la lunga storia della sua popolazione che si
ipotizza addirittura discendere dagli Etruschi, sia per la sua
meravigliosa posizione geografica che la vede dominante nell’alta
Valtellina, circondata da montagne che superano i 3000 metri.
Bormio ¢ da sempre meta di migliaia di visitatori, attratti dalla vari-
eta di impianti sportivi, dalla presenza delle antiche fonti termali,
dall’enogastronomia locale e dalla sorprendente ospitalita degli abi-
tanti.

Gach, capoluogo dell’omonima regione, situata nella parte nord-occi-
dentale dell’ Azerbaigian ai confini con la Georgia, ¢ una delle local-
ita piu belle del Gran Caucaso. Il paesaggio montano che la
caratterizza ¢ particolarmente ricco di fonti d’acqua, torrenti, cascate
e laghi ed i suoi boschi sono popolati da meravigliose creature sel-
vatiche come gli orsi, gli stambecchi, i gatti selvatici, i lupi, gli scia-
calli ed i cinghiali.

La presenza dell’'uomo nell’area di Gach , testimoniata da importanti
ritrovamenti archeologici, risale addirittura all’epoca neolitica e suc-
cessivamente all’eta del bronzo e alla prima eta del ferro.

La regione di Gach ¢ ricca di monumenti, chiese appartenenti all’ Al-
bania Caucasica, antiche moschee e fortezze che la rendono una delle
mete piu interessanti dell’ Azerbaigian.

L’8 Marzo 2014 a Bormio, il Sindaco di Bormio Beppe Occhi ed il
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Bormio va Qax gaharlari
Dostluq sazigi imzalayir

Lombardiya regionunun Kicik mirvarisi sayilan Bormio sahari, Stelvio Milli
Parkinda yerlasib, farziyyalore gora gadim etrusklardan yaranan xalginin
tarixi kecmisi va hiind(irliyii 3000 metrdan yuxar dadlarla ahata olunan
Valtellina ylksokliyinde tutdudu asas cografi mdvgeyi ilo Simali
Ttaliyanin an shamiyyatli arazilarindan biri sayiir.

Bormio idman komplekslari, gadim isti bulaglar, gida anenalori va ahal-
isinin geyri-adi gonagparvarliyi ilo daima minlarle insanlan éziina calb
edir.

Qax, eyniadli regionun bas sehari olub Azarbaycanin Giirclistan/a
sarhadi olan simal-garb arazisinda yerlosib, Boylik Qafgazin an gdzal
vetlorindan biridir. Bulaglar, caylar, sslalolar va géllarle zangin bu dag
landsaftinin mesalori ayi, dag kecisi, vehsi pisik, tilkd, caqqgal va ¢ol-
donuzu kimi heyvanlarla zangindir.

ipak Yolu

Governatore di Gach
Musa Shakiliyev hanno
siglato il patto di Ami-
cizia, che di fatto rapp-
resenta lo strumento
attraverso il quale le due
comunita potranno in-
traprendere un percorso
di reciproca conoscenza
¢ in seguito sviluppare
progetti di interscambio
in ambito culturale, tur-
istico, educativo ed eco-
nomico;

11 gemellaggio tra le due
citta ¢ stato voluto e
promosso da Azer Ker-
imli, Membro del Par-
lamento della
Repubblica dell’Azer-
baigian e Presidente del Gruppo Interparlamentare d’amicizia italo-
azerbaigiano, e dal collega europarlamentare Fiorello Provera. I due
promotori del progetto, dopo aver visitato rispettivamente le due lo-
calita ed averne conosciuto a fondo le caratteristiche storiche e ge-
ografiche, hanno convenuto che Bormio e Gach, seppur
geograficamente cosi distanti, avrebbero potuto dialogare ed iniziare
un percorso di reciproco sostegno in considerazione dei molti aspetti
che le accomunano. Il progetto di Kerimli e Provera si ¢ concretizzato
con I’incontro delle due delegazioni nel palazzo che storicamente rap-
presenta il governo a Bormio, il Palazzo De Simoni, e con la con-
seguente firma del patto di amicizia, che sara sancito con un voto
ufficiale del consiglio comunale nei prossimi giorni

“ribadisco la totale disponibilita alla cooperazione ed all’amicizia con
la citta di Bormio e mi auspico che una sua delegazione possa presto
visitare 1’ Azerbaigian e
la regione di Gakh”.
“Oggi viene sancito un
patto di amicizia tra
Bormio e Gakh grazie al
quale due comunita ge-
ograficamente ~ molto
lontane e distanti per lin-
gua, cultura e tradizioni
avranno modo di in-
traprendere un percorso
di conoscenza reciproca;
cio che ci accomuna cos-
tituira la solida base da
cui partire, cio che ci dif-
ferenzia incoraggera le
azioni per una parteci-
pata conoscenza gli uni
degli altri”.

“La regione di Gakh ¢
entusiasta di questa iniziativa; la nostra ¢ una terra simile alla vostra
nella quale, a differenza di quanto sta accadendo in altre realta anche
vicine, la convivenza e 1’accoglienza sono motivo di orgoglio. Che la
fratellanza ci conduca; non siamo pronti, sempre, a cooperare”.
“Questo gemellaggio ha grande importanza proprio per la reciproca
volonta di allargare gli orizzonti, di aprirsi al mondo e di collaborare
per la pacifica convivenza”.

Qardaslasmalar

Qax orazisinda insan
qaliglari mihiim arxeoloji
tapintilara gora Neolit
dovriina, daha sonra isa
tunc va erkan damir
ddvriine tasadlf edir.
Qax rayonu abidalar,
Qafgaz Albaniyasina aid
kilsalar, gadim mascidiar
ve qalalarla zongin olub
Azarbaycanin an maragh
rayonlarindan biri sayilr.
2014-ci ilin 8 mart tar-
ixinda Bormioda Bormio-
nun meri Beppe Occhi vo
Qaxin icra hakimi Musa
Sakiliyev Dostluq sazisi
imzalayaraq bu iki icma
arasinda qarsihglh
tanishidin yaranmasina va
galocakda madaniyyat,
turizm, tohsil va igtisadi
miibadile  layihalarinin
hayata kecirilmasina baslandic verdilar,

Saherlar arasinda gardaslasman Azarbaycan Respublikasinin Millat Vak-
ili Azar Karimli ve Italiya Azarbaycan Parlamentlararasi Dostlug Qrupu-
nun Prezidenti va Avropa parlamentinin deputati olan Fiorello Proveva
tarafindan taklif olunmusdur. Layihanin bu iki tegabbiiskarlari har iki
arazini biitoviiikda ve miivafiq olaraq tarixi ve codrafi xiisusiyyatlarini
tamamila 6yrandikdan sonra Bormio ve Qax kimi codrafi baximdan bela
uzaq masafoda yerlason saharlarin onlari birlasdiran oxsar cohatlorin
komayi ilo qarsihigh dastak layihasi ile danisiglara baslamislar

Karimli vo Proveranin birgs layihasi Bormioda tarixi hokumat binasi
sayilan De Simoni sarayinda niimayanda heyatlarinin gorisii ve yaxin
glinlarda sahar surasinin rasmi sasvermasi ila quvvaya minacak, dostlug
sazisini imzalamalar ilo rasmilagdi.

"Bormio sahori ila amekdasliq vo dostluga tamamila hazir oldugumuzu
geyd edirom va onun niimayandalarinin tezlikla Azarbaycana va Qax
rayonuna safor etmasini
arzulayiram”

Bu giin Bormio va Qax
arasinda dostluq sazisinin
gebul  olunmasi, dil,
madaniyyat,  ananalar
baximindan ¢ox uzaq
olan bu iki cografi cohat-
dan uzaq masafads yer-
lasan icmalann qarsihgh
tanishqg  miinasibatina
gadam qoymasi hayata
kecir; oxsar cohatlarimiz
tomal dasimiz, farqli
cahatlorimiz isa bir-birim-
izi tanimagq lictin qarsihigh
foaliyyat sabobimiz ola-

"Qax rayonu bu tasab-
biisa ¢cox haveslidir; bizim
arazilar bir cox yaxin yer-
lerdan forqli olaraq sizin
arazilara ¢ox banzayir ve
Gz qgonagparverliyi vo hayat terzi ilo qurur dogurur. Qoy bu gardaslg
daima davam etsin vo biz hamisa amakdasiiq etmaya hazing”

" Bu gardaslasma mehz (ifliglori genislondirma, diinyaya aciimaqg vo
dinc birga yasayis seraitinda qarsiligl amokdasliq etmak istayi baximin-
dan ahomiyyat kasb edir.”
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Abbiamo intervistato I’architetto italiano Laura Peretti, di Studio
Insito di Roma, autrice del progetto “Shebeke Park”, un grande
parco nel centro di Baku nella zona oggi denominata “Sovietska”,
oggi al centro dell’attenzione perché qui si prevedono grandi cam-
biamenti urbanistici.

Prima di tutto vorrei dire che sono molto onorata di aver avuto 'op-
portunita di lavorare con I’ Azarbaycan Respublikasi Dovlat Sahar-
salma vo Arxitektura Komitasi e vorrei comunque spiegare che il
mio progetto, pur essendo stato recepito nel Piano Regolatore del cen-
tro di Baku, ¢ ancora una proposta poiché molti sono i temi su cui il
Governo Azerbaigiano deve prendere decisioni definitive.

11 progetto che ho proposto ¢ un parco diverso da quelli che esistono
oggi in centro a Baku: si tratta di un vero parco naturalistico, in cui €
possibile dimenticarsi di essere in citta, piu simile a Central Park che
a un giardino, un polmone verde che ha uno straordinario valore per
la salute collettiva delle generazioni presenti e future, proprio per la
sua collocazione strategica nel cuore di Baku. Fare un parco in una
zona centrale molto degradata anziché costruire ¢ a mio parere una
decisione assolutamente straordinaria e lungimirante, soprattutto se
vista alla luce delle recenti proteste della vicina Turchia, dove la popo-
lazione ¢ addirittura scesa in piazza per difendere il diritto al verde e
in generale allo spazio pubblico.

Ciracconta qualche altro dettaglio di questo progetto?

I1 parco che ho immaginato € uno spazio verde fittamente vegetato in
alcune parti e con grandi radure, un parco pieno di attivita utili a sop-
portare la stressante vita urbana, completamente privo di strade carra-

40

i | " Real Estate « Architecture « Interior Design « Materials and €omponents

Il progetto
di un grande
parco nel centro di Baku

Biz bu giin bas veran dayisikliklarin digqgat moarkazi olan va
“"Sovetski” adlanan arazida, Bakinin morkoazi hissasinda sali-
nacagq béyiik park- “Sabaka Park” layihasinin miiallifi, Romada
Studio Insitonun memari Laura Perettidon miisahiba aldiq.

Ilk 6nce men qeyd etmak isterdim ki, Azarbaycan Respublikasi doviat
soharsalma ve arxitektura komitssi ilo isloma imkanina malik oldugum
lg¢lin ¢cox sadam ve qgeyd etmek istardim ki, manim layihem Bakmnin
mearkazi hissasinin Orazi Planlasdirma layihasi tarsfindan gabul olunsa
da bu helslik bir toklif olub, bazi masalalords Azarbaycan Hokumatinin
goti gorarlar vermssi ilo baghdir.

Monim toklif etdiyim layihe bu giin Bakinin markszinds yerlosan park-
lardan ferglenir: bu naturalist park, adi baglara bsnzemeyib daha ¢ox
Central Park-a bsnzemssi ilo insana sehards oldugunu unutduran,
Bakinin markezinda yerlasmasi il onun ag ciyarine gevrilacak ve iimu-
milikda, istar indiki, isterse do gslocak nasillsrin saglamhginda svezol-
unmaz rola malik olacaqdir. Markezi srazids ve dadintilarin yerinds tikinti
avezine park salinmasi tesebblisii, xiisusile son zamanlar yaxin
Tiirkiyads bag veran ictimai srazilerin vo yasilhgin miidafiasi lgtin
ahalinin etirazlan zemininds, zennimca c¢ox qgeyri adi vo uzaqgdran ad-
dimdir.

Biza bu layihodan daha na deya bilorsiniz?

Manim nazerimda tutdugum park saharin stressli heyatinda yasayanlar
{ictin yararl foaliyyatiorle dolu, béyiik comeanliklare va six bitki  drtiiyiina
malik ve saherin alcaq ve hiindlir zonalarini birfesdirarak ahaliye rahat
kecidi tamin edan yeralti yollara malik olmagla, 6ziinds diiz yolun ol-
madidi béytik bir tebii zonadir.

Layihenin strategiyasinda vacib hesab olunan ve tarixi abids kimi
saxlanilan tikililarin mévcud olmasi xaricinds, arazids hiindiir binalar ol-
mayacaqg.

bili che lo attraversano perché la viabilita urbana ¢ stata prevista sot-
terranea in modo da garantire comunque i collegamenti fra la parte
bassa e alta della citta.

All’interno dell’area non esiste alcun edificio alto e la strategia del
progetto ¢ tale da consentire la conservazione di alcuni edifici, sia che
siano monumenti sia che vengano considerati importanti per la memo-
ria del luogo.

La splendida moschea TaziPiri potra finalmente essere vista da lon-
tano in tutta la sua bellezza, grazie alla Piazza e ai grandi spazi aperti
ad essa dedicati.

L 'unico edificio nuovo previsto ¢ ispirato ad una delle grandi
tradizioni azerbaigiane, quella della Shebeke, che viene trasformata
in una lunga copertura, e ricorda un tappeto sospeso, una passeggiata
continua che ospita tre importanti livelli di servizi, uno interrato con
parcheggi, uno al livello della strada e 1’altro a quello piu basso del
parco, con bar, fitness club, parchi giochi per i bambini, centri cultur-
ali e negozi. Linea di transizione fra la citta e il verde, “Shebeke” si es-
tende sulla intera dimensione della Nerimanov Prospekti, collegando
visivamente con una linea le Flame Towers e le torri della Insaatchi-
lar Avenue, divenendo un punto di riferimento anche per la vita not-
turna della citta: la notte, Shebeke si trasforma in un enorme tappeto
luminoso che fa da basamento a tutti gli alti edifici intorno, facendoli
risaltare ma allo stesso tempo definendo la linea oltre la quale non pos-
sono andare, che ¢ la soglia del parco.

C’¢ chi dice che a Baku non si possono fare parchi di questo tipo,
perché gli alberi non crescono bene.

In passato il sistema idrico della citta non garantiva sufficienti con-
dizioni per I’irrigazione: oggi questa situazione ¢ molto migliorata e
se non si possono cambiare il vento e il terreno di una citta, certamente
I’esperienza e la cultura del verde ci insegnano che con alcuni ac-
corgimenti importanti molte cose divengono possibili. E’ per questo
motivo che per la parte botanica ci siamo avvalsi della preziosa con-
sulenza di Rosi Sgaravatti che conosce molto bene il clima e le piante
dell’ Azerbaigian, dove lavora gia da tempo, e che dirige il piu antico
e prestigioso vivaio italiano con oltre 150 anni di esperienza.

Per finire vorrei aggiungere che sono particolarmente orgogliosa che
gli architetti azerbaigiani a cavallo il 19° il 20° secolo abbiano costru-
ito e progettato molti importanti edifici di Baku su modello della ar-
chitettura italiana, e spero che questo mio progetto, ispirato invece alla
tradizione azerbaigiana, si possa collocare nella lunga scia dei rapporti
e degli scambi culturali fra i nostri paesi e i nostri popoli
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Nohayat ki, bdyiik Meydan va onu ahata edan agiq sahalarin sayasinda
mohtasem Tazo Pir mascidi uzaqdan gdriina bilocak.

Nozordo tutulan yegana tikili, Azarbaycanin boyiik "Sabako” ananalorine
asaslanib uzun bir drtik saklinda asili xalgani xatirfadan ve uzun kegid
boyu li¢ asas xidmati, yeralti dayanacagq, yol haddinds va {igiincii yani
parkin an asadi hissasi, kafe, fitness klub, usaglar {ciin oyun orazisi,
madoani markaz va madazalari insanlara toklif edir. “Sabaka” biitiin Na-
rimanov Prospekti boyunca uzanib, Flame Towers-o vo Ingaatcilar
prospektinin binalarina gadar gedib ¢ixaraq sohorin geca hayatinin da
mihim hissasina ¢evrilir: Soboko geca boylk isigh xalgaya cevrilarok
otrafdaki binalari daha da isiglandirarag onlarin bazasini togkil edir vo
eyni zamanda parkin son sarhadini miayyanlasdirir.

Deyirler ki, Bakida adaclar yaxgsi inkisaf etmadiyina gére bu ciir
parkin yaradilmasi miimkiin deyil.

Kecmisda saharin suvarma sistemi suvarmaya kifayat etmirdi: bu gin
vaziyyot belo deyil ve agar biz bir saharin torpaq gatini onun kilayini
dayisdirmak igtidarinda olmasaq bela, bitkigilik madaniyyati va tacriibasi
stibut edir ki, bir ¢ox todbirlor naticasinda nailiyyatior alda etmak
mimkiindiir. Mahz bu sababdan da biz Azarbaycanin iglimi va onun bitki
drtiiyiine yaxsi baled olan va burada uzun miiddat islomis, Italiyanin
150 illik tacriibasine malik an gadim va dayarli vivariumunun rahbari
Rosi Sgaravattinin  botanika sahasinda doayearli meslohatlorindan
bahralanmaye diisiinmiisik.

Sonda alave etmak istardim ki, halo 19 ve 20-ci asrlorde Azarbaycan
memarlarinin bir gox tikili va binalar italyan memarhq layihalarinin
asasinda layihalondirmesi glirur verici haldir va men imid ediram ki, bu
glin manim Azarbaycan anenalorindan ilhamlanan layiham bizim
dlkalarimiz vo xalglanmiz arasinda uzun miiddat davam edan alaga vo
miibadilanin bir hissasi olacaq.
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NGEGNERIA ED ARCHITET TURA ITALIANA '

nasce da due realta professionali, TECNOPOLIS e Stu-  iki professional realliglarin - TECNOPOLIS ve Studio Buzi - bir-
dio Buzi, fondate negli anni ‘90 aggregando diversi tec- lasmesi neticesinde yaranmisdir. Hamin sirketlor 90-ci illerds
nici, ingegneri ed architetti, con molteplici esperienze il ve beynalxalg saviyyslerds zengin tecribsys malik olan
professionali alivello nazionale ed internazionale. Offre ~ 7UXtEIF texniki miitexessislerin, mihendislerin ve memarlarin
servizi integrati di architettura e ingegneria per I'edilizia- istiraki il tesis olunmusdur. Tarkibinda 40 nafardan ¢ox ortag vo

ale. direzional industriale: . ta pidl di isci calisan Ro.Bo.T Qrupu ticarat, inzibati vo senaye tikintisi
commerci ;f' e, aireziona e_ € Inqustriale; oggr conta piu Al c,pacinds memarhg ve muhandislik xidmatlerini gosterir.
40 tra soci e collaboratori.

TECNOPOLIS SpA BOLOGNA +39 051 6132758 e-mail:info@tecnopolis.it Studio Buzi ed Associati ROMA +39 06 93661230 e-mail:info@studiobuzi.it

Nuova sede della SAIT a Trento
SAIT-in Trentoda yeni garargahi

Nuovo parcheggio della Fiera di Bologna
Fiera di Bolognanin yeni avtomobil dayanacadi

Ristrutturazione dell ’ex cinema Ambasciatori di Bologna

Kecmis Bologna Ambagatore kinoteatrinin barpasi

Nuova sede della CNNA a Prato
Pratoda CNNA-nin (geyri-orzaq milli toskilat) yeni garargahi

o
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RoBoT opera in regime di Qualita conforme alla norma UNI EN ISO 9001:2008 dal 2003, sia inambito pubblico
che privato, nei seguenti settori:

Qrup 2003 ildan etibaran UNI EN ISO 9001:2008 keyfiyyat normalarina uygun ictimai ve fordi sakilds asadidaki sek-
torlarda calisir:

EDILIZIA CIVILE MULKT TIKINTI

Centri direzionali e commerciali
Strutture socio-sanitarie
Strutture destinate all’istruzione, allo sport e allo spettacolo

Inzibati ve ticarat markazlori
Ictimai tibbi strukturlar
Tahsil, idman vo teatr lclin nozardo tutulmus strukturlar

Strutture alberghiere Mehmanxana strukturlari
Complessi residenziali Yasayis komplekslori
EDILIZIA INDUSTRIALE SONAYE TIKINTI
Industrie manifatturiere Emaledici sanaye fabriklari

LOGISTICA LOGISTIKA

Consulenza logistica per reti commerciali e industriali
Centri di stoccaggio e distribuzione

Ticarat vo sanaye sobokalari (ictin logistika ila bagh
maslahatlorin verilmasi
Anbarlasdirma ve paylasdirma merkaziari

BORPA

Tarixi irsin barpasi

VIABILITA’ E TRASPORTI YOL SOBOKOSI VO NOQLIYYAT

Strade e ferrovie Traslar va damir yollani

Grandi opere d’arte (ponti, viadotti e gallerie) Dahi sanat asarieri (korpliler; Ust v yeralti kegidlar)
Reti e cunicoli tecnologici Istehsalat sobakolori vo tunellori

Arredo urbano e verde attrezzato Saherin bazeklendirilmesi va yasillasdiriimasi
Infrastrutture di parcheggio urbano 9ahar dayanacaq infrastrukturalar

AMBIENTE OTRAF MUHIT
Studi di impatto ambientale Straf miihito tosirlo bagh arasdirmalar

RESTAURO

Recupero e restauro del patrimonio storico

La struttura tecnico-produttiva e in grado di offrire alla Committenza una assistenza tecnicacompleta e integrata nei vari aspetti
disciplinari, dallo studio di fattibilita tecnico economico alla progettazione edirezione dei lavori generale e specialistica, attenta al
risparmio energetico e ad una architettura ecosostenibile; € dunque in grado di offrire ai propri clienti interventi a 360 gradi:

Texniki istehsalat strukturun Mistorilaro tam texniki vo miixtolif intizam aspektlori ilo inteqrasiya olunmus yardim géstormoya
imkanlan vardir: texniki vo igtisadi asaslandirmadan bagslayaraq dmumi vo xisusi névli islarin layihalosdiriimasi va idara olun-
masinadak. Har zaman enerji sorfina ganaat etmoklo vo ekoloji cohatdan davamh memarhqg dsullarina {stdnllik vermakla Qrup
miistarilorine asadidaki hartorfli xidmotlari gbstormaya hazirdir:

« studi di fattibilita tecnico economica

« project management e progettazione integrata, architettonica,
strutturale e impiantistica

« documentazione tecnico-amministrativa per emissione appalti

« direzione lavori generale e specialistica

« studi di impatto ambientale e progettazione delle opere
di mitigazione

« coordinamento e supervisione della sicurezza nei cantieri

Nuova sede della SAMP di Bologna
Bolognha SAMP-in (dagiq mexanika sshmdar comiyyati} yeni garargahi
* Texniki va igtisadi asaslandirma
« Layihelarin idara olunmasi, integrasiya olunmus, memarliq, strukturlu
layihalasdirms va sanaye obyektlarin layihalosdirilmasi va tikintisi
« Tender miisabigalarin elan olunmasi ile bagh texniki ve inzibati
sonadlarin hazirlanmasi
« Umumi ve xtisusi névlii islora nezaret
« Otraf miihite tasirlo badh arasdirmalar va tasirin azaldiimasi (gtin tik-
intilarin layihalasdiriimasi
« Tikinti meydancalarinda tohliikasizlik faaliyyati ilo badl koordinasiya
va nazarat

Sede provinciale dell’ARPA di Piacenza

Piacenza ARPA-nin(artaf mihitin miihafizesi (i¢lin regional
agentlik) ayalotdaki garargahi
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Os5PAZIO
ARCHITECTS

Ospazio e le attivita dello studio

Ospazio architetti &€ uno studio di architettura con sede in Roma.
Lo studio si compone di figure professionali diverse e sinergiche
in grado di unire aspetti tecnici ed estetici, con un team com-
posto da architetti, ingegneri e designer che lavorano in ma-
niera da sviluppare dei prodotti di architettura contraddistinti da
soluzioni tecnologicamente innovative e da un design contem-
poraneo e ricercato. Le soluzioni tecnologiche mirate ad aspetti
di sostenibilita e risparmio energetico sono studiate da inge-
gneri ed architetti che definiscono aspetti strutturali ed impian-
tistici legati alliimpostazione architettonica di progetti
caratterizzati al contempo da concept iniziali e soluzioni di det-
taglio sviluppate da designer. Lo studio inoltre partecipa a gare,
appalti e competizioni internazionali in partnership con strutture
di progettazione architettonica e di ingegneria sia italiane che
estere.

Unire Interior design e Urban contest come metodo di pro-
gettazione

Mette in atto progetti di architettura, in Italia e all'estero, occu-
pandosi della tematica dello sviluppo e del cambiamento, nella
dualita tra innovazione e esistente, tra funzione e forma. Si oc-
cupa della riconversione di edifici e complessi edilizi, dando
nuove funzioni e nuovi punti di vista, mette in campo un co-
stante approfondimento enfatizzando il dialogo tra interior de-
sign e the urban constest. Mediando tra liinnovazione del
design proposto e lo spazio, i dettagli, le rigidita e le decora-
zioni delliesistente. Portavoci di una progettualita “made in
italy”, si fanno garanti di proporre prodotti edilizi di qualita, at-
traverso li utilizzo di materiali e tecnologie di ultima genera-
zione. Dopo le esperienze maturate nella progettazione di
interni e nell’architettura urbana, grazie alla collaborazione con
le Pubbliche Amministrazioni, alla partecipazione ai concorsi di
architettura e ai progetti realizzati, lo studio interagisce anche
nella progettazione e realizzazione di allestimenti. | principali
settori di interesse sono gli studi di fattibilita, e la progettazione
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“0spazio architetti” - bas idarasi Roma soharinda yerlogan me-
marliq sirkatidir. Sirkatin isgi glivvasi - bir komanda kimi galisan,
texniki va estetik aspektlori birlosdirmaya gadir olan mixtalif
professional mitoxassislordir. Burada c¢alisan memarlar,
mihandislar ve dizaynerlar teknoloji cahatdan innovativ olan,
muasir va ince dizaynlar ils farglanan memarlig mahsullarinin
islonib hazirlanmasi ile magguldur. Davamliliq va enerjiys genast
aspektlari ilo bagl texnoloji hall yollar miithendis va memarlar
torafindan nazardan kegirili. Onlar ham ilkin konsepsiya, ham da
memarlarla hazirlanmis detallarin halli ils farglonan va memarlig
tapsirngina uygun hayata kecirilon layihslarin struktur va la-
yihalasdirma aspektlarini miayyanlasdirirlor. Sirkat hamginin
memarlig vo mihandislik layihslesdirilmasi ilo masgul olan ham
italiyan ham do xarici toskilatlarla birgs beynalxalg saviyyada
muisabiga va tenderlorda igtirak edir.

“0spazio architetti” grupu memarliq layihalorinin Italiyada vo xa-
ricdo hayata kegirilmasi ilo masgul olur va bu istigamatds in-
kisaf vo doayigiklik mdvzusuna, innovasiya vo mdvcudiyyat,
funksiya vo forma duallifina diggst yetirir. Sirkat binalarin ve ti-
kinti komplekslarinin yenidan qurulmasi sahasinds calismagla
birge yeni funksiya va baxiglar toklif edir, interyer dizayni vo
sohor konteksti arasinda dialogun vacibliyini daima vurdulayir.
“Ospazio” toklif edilmis dizaynin innovasiyasi vo movcudiyyatin
boslugu, detallar, ciddiliyi vo bozoklori arasinda vasitagi kimi
¢ixis edir. “Made in Italy” planlagdinimasinin rosmi tomsilcisi kimi
9n muasir materiallar vo texnologiyalan istifads etmaklo Sirkot
toklif olunan tikinti mahsullarinin keyfiyyat garanti kimi calisir.
Interyerin layihslosdirilmasi vo sshor memarhdi sahslorinds
zongin tocruba topladigdan sonra, Hékumat Organlar ilo
amakdaslgq, memarlig musabigalori vo layihalarinda istirak
sayasinda, Sirkat hamginin avadanhdin layiholasdirilmasi ve ti-
kintisi sektorlarinda faaliyyat gdstorir. ©sas maraglandiricr sek-

architettonica per le seguenti categorie di opere: ristrutturazioni
e nuove costruzioni; riqualificazione e arredo urbano allesti-
menti per mostre, esposizioni; “progettazione inclusiva”; arre-
damento e decorazione di interni. La filosofia dello studio &
quella infatti di fornire alla committenza un prodotto finito, dove
tutto il processo creativo-progettuale che nasce con le linee ar-
chitettoniche dell’'involucro fino ad arrivare allo studio della luce
piuttosto che I'arredamento ,ha pari importanza. L'approccio al-
I'architettura e prettamente orientato alla ricerca di soluzioni
ecocompatibili e sostenibili.

La progettazione delle Spa, marchio di fabbrica dello stu-
dio

Ospazio si orienta verso la progettazione del lusso, dagli al-
berghi alle Spa, con un approccio che unisce il Design diautore
ricercato ed elegante alla tecnologia e sostenibilita energetica.
Liinsieme di questi fattori permette la realizzazione di spazi
unici, ricchi di atmosfere e concentrati sulle emozioni e sul be-
nessere delliuomo. Negli spazi progettati da Ospazio, il sentirsi
bene di chi vive lo spazio rappresenta una priorita. Gli spazi
Spa e centri benessere rappresentato il marchio di fabbrica
dello studio dal punto vi vista della progettazione in quanto evi-
denziano questo approccio progettuale. Il benessere delliuomo
come obiettivo principale si traduce in spazi essenziali che si
sviluppano come sentieri ricchi di sensazioni stimolanti in cui si
susseguono emozioni e stati dianimo che coinvolgono corpo e
spirito di chi li vive. In questi scenari gli elementi che preval-
gono sono essenze primordiali, in cui liindividuo & posto a di-
retto contatto con materiali naturali quali acqua, terra, pietra
divenendo parte integrante di un unico ecosistema che pone al
centro liuomo ed il suo benessere.

torlar A texniki igtisadi asaslandirma vo asadida sadalanan ti-
kintilor Ggin memarliq layihalosdiriimasi: barpa-edilma vo yeni
tikintilor; ixtisasartirma va saharin bazanmasi, sargi vo ekspozi-
siya todbirlari Gigiin avadanlig; “ekskliziv layihalosdirma”; inte-
ryerin mebel ila tochiz olunmasi vo bazonmasi. Sirkatin falsafasi
fi mistarilors yekun mohsulun tohvil veriimasidir. Burada bitdv
yaradicl va layihalosdirma prosesi i mahsulun st hissaninin ar-
xitektonik xattlorindan baslayaraq isiq vo mebelin layihalosdi-
rilmasinadak A eyni sakildo vacibdir. Memarliga yanasma isa
ekoloji cohatdan uygun va davamli olan hall yollarinin axtarisina
yénalmisdir.

“Ospazio” Sirkati litks tikintilarin layihalasdirilmasi sahasina
bdylik maraq gosterir. Inca ve zarif misllif dizaynini texnologiya
va enerji davamlilidi ila birlasdiran yanasma Usulundan istifade
edarak Sirkat mehmanxana va Spa markazlarini layihslasdirir.
Bu faktorlarin birliyi unikal, zengin mhitli va insanin emosiya-
lart va rifahini 6n plana c¢ixaran binalarin tikilmasini mimkin
edir. “Ospazio” Sirksti il layihslasdirilmis binalarda prioriteti
orada yasayan insanlarin xos rifahi togkil edir. Spa va istirahat
markazlari bu layiha yanasmasini aks etdirdiklarina goérs la-
yihalasdirma néqteyi nazarindan Sirkatin ticarat markasini temsil
edirler. Insanin rifahi @sas magsad kimi bosluglarin sadsliyinds,
orada yasayanlarin badan va ruhlarina tasir gésteran miisbat
emosiyalarin xos tasuratlarla zanginlasdirilmasinda izlena biler.
Bu ssenarilorda Ustlinlik toskil edsn elementlar fi ilkin
varliglardir va burada insan su, torpaq, das kimi tabii material-
larla birbasa temasda olmagla én planinda insan va onun rifahi
olan yegana ekosistemin tarkib hissasina cevrilir.
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Intervista ad Andrea Ricci,

Gentile Signor Andrea, ci potrebbe fare una breve panoramica
sul settore immobiliare in Italia?

Acquistare immobili di pregio in Italia conviene in questo momento.
La situazione economica che da tempo affligge lieconomia italiana,
ha contribuito fino a pochi mesi fa, a distogliere liattenzione degli in-
vestitori esteri dalliofferta immobiliare nel nostro Paese. Tale situa-
zione ha infatti indirizzato le loro risorse verso i mercati londinesi,
parigini, asiatici ed arabi, trascurando, a mio avviso, un piccolo ma
molto significativo particolare. Cio che riserva il patrimonio immo-
biliare situato in Italia, non ha eguali nel resto delle piazze mondiali
ed ora piu che mai si pud acquistare un pezzo di storia a prezzi
(ancora per poco)competitivi. Questo & infatti liaspetto che nelliul-
timo quadrimestre ha fatto da traino alla domanda estera.

Liultimo report della Borsa Immobiliare Italiana, rileva una forte do-
manda nelle citta diarte come Roma Firenze e Venezia, per ap-
partamenti e palazzi nobiliari.

Quali sono le principali caratteristiche di questi immobili?
Tali immobili hanno ospitato Papi e famiglie reali che nascondono,
nel centro delle citta, giardini unici per la loro bellezza e rarita. Oggi
per acquistare un appartamento che respira arte e cultura da mil-
lenni, come per esempio nella esclusiva via dei Condotti, ci vo-
gliono dai 15 ai 20.000 euro al mq e le quotazioni stanno crescendo
soprattutto per unita con terrazze panoramiche. Attualmente stanno
aumentando gli interessi, da parte delle grandi societa alberghiere,
per la ricerca di hotel 5 stelle lusso o per grandi immobili in zone
centro storico da poter trasformare in residenze turistiche o hotel
boutique. Questa tendenza conferma la fiducia nel settore del turi-
smo che da sempre & un motore trainante e performante che vede
liltalia soggetto leader.

Dove sono maggiormente orientati gli investitori esteri?

La conferma di quanto sopra & dimostrata dalliultimo shopping im-
mobiliare realizzato dal Fondo del Qatar, che ha acquistato nel
cuore della capitale ed esattamente nella meravigliosa Piazza di
Spagna, una porzione di immobile dove poter traslocare la Maison
Valentino trasformando i vecchi uffici, in un Hotel di lusso a 5 stelle.
Stesso discorso vale per le bellissime residenze private adagiate
sul piu bel mare del mondo, quello della Costa Smeralda, in Sar-
degna .

Le ville,realizzate nel massimo rispetto del paesaggio che le acco-
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Dasinmaz amlak sektorunun
mutaxassisi Andrea Rici ile
musahiba

Hbrmatli conab Andrea, Italiyanin dasinmaz smlak bazari
ilo bagh bize qisa malumat vers bilarsinizmi?

Italiyada dayari olan dasinmaz amlakin alinmasi tciin hal-hazirda
alverigli  vaxtdir. Italiyanin igtisadiyyatina uzun miiddst srzinds
manfi tosir gostoran iqtisadi vaziyyat bir ne¢o ay onco xarici
sarmayagilarin bizim dlkada daginmaz amlakin alinmasi ila baglh ma-
raqlarini azaltmagq Uglin zomin yaratmisdir. Bu clr vaziyyst aslinds
onlarn diggatini London, Paris, Asiya va Orah dlkslarinin bazarlarina
yonaltmis vo zonnimca bir xirda lakin shamiyyatli xisusiyyatin
nazerdon gaginimasina sabab olmusdr. Italiyada yerlasan dasinmaz
omlakin digar dlkslarlo migqayisads boarabari yoxdur vo hazirki
soraitds burada tarixi dayara malik olan amlaki ragabstli giymate
olda etmak olar (belo vaziyyat halo qisa bir vaxt arzinde davam
edacak). Sslinds bu aspekt axinnc dérd ay arzinds xarici telabin
artmasina tokan vermisdir.

ftalyanin Daginmaz ®mlak Bazarina dair axirinci hesabatinda Roma,
Florensiya va Venesiya kimi incasonat saharlerinds gadim manzil vo
evlorin  slde edilmasi ile bagh glicli telsbin yaranmasi
tosdiglonmisdir.

Bu ciir smlakin asas xiisusiyyatlori nadan ibarstdir?

Bu clir manzil vo evlords Roma Papalari vo kral ailalori yasamisdir
va soharin markazinds vyerlogsmalering bhaxmayarag hamin
obyektlorin daxilinds unikal gézal vo nadir badlar méveuddur. Hal-
hazirda minillik incasanat vo madaniyyats aidiyyati olan manzillorin
giymati, masalon Romanin ekskliziv Kondotti kiigasinda, har kva-
drat metr (zra 15.000-don 20.000-dak avro taskil edir va giymatlar,
xtisusan panoramli gériiniisi olan eyvanl manzil vo evlords, hale do
artmagdadir.

Homginin indiki zamanda boyiik mehmanxanalarin 5 ulduzlu lyuks
otellora va va turist rezidensiyalarina va butik-mehmanxanalara ge-
virmoak Uglin tarixi markezdo mohtasom binalarin axtarisi ilo bagli
maraq miisahids olunur. Bu clir tendensiya hamise aparic glic ro-
lunu oynamisdir va Italiyani turizm sahasinds hor zaman lider kimi
tomsil edan sektorun etibarligini vurgulayir.

Xarici sarmayagilarin diqqati asasan hansi saharlare
yonaldilmisdir?

Yuxaridaki s6zlerimin tosdigi i Qataer Fondu ilo slde edilmis amlakdir.
Homin Fond Maison Valentino moda evini yerlagdirmak va gadim
inzibati ofislori 5 ulduzlu Mehmanxanaya cevirmak Ug¢lin Roma
soharinin markezinds vo ya, daha dagiq desok, méhtagem Ispaniya
meydaninda bir binanin hissasini almisdir.

Homin séhbat Sardiniya adasinin diinyanin an g&zal sahili sayilan
Costa Smeraldada yerlagon soxsi rezidensiyalara aid edilo bilor.
Otraf mihits gargi hérmatle inga edilmis villalar Costa sahilini séziin
asl manasinda tobist sorvatine ¢evirmis vo onu elita nimayandaloari
va beynalxalg saviyyada galisan is adamlarn liglin calbedici yer et-
misdilor. Bu sahilde do ABS Fondu Koloniyanin amlaki olan Costa
Smeralda konsorsiumunun Qatori tomsil edan arablera sensasiyall

glie, hanno reso la Costa un vero gioiello di habitat oltre a renderla
fonte di attrazione del jet set e del business internazionale. Anche
in questa location, il mercato é stato riacceso dalla clamorosa ces-
sione del consorzio Costa Smeralda, di proprieta del Fondo ame-
ricano Colony, agli arabi del Qatar.

Quali altre opportunita ci potrebbe presentare?

In ultimo, ma non per questo meno importante, va posta liatten-
zione sulla compravendita di tenute ed aziende agricole. Molto in-
teresse riscuotono le proprieta situate in Toscana, soprattutto nelle
vicinanze di Firenze ed Arezzo. Qua, gli accessori assolutamente
indispensabili che dovrebbero avere tali immobili, sono la possibi-
lita di realizzare un eliporto, una grande SPA, una piscina olimpio-
nica e dependance per gli ospiti. Ma lielemento fondamentale, &
soprattutto la possibilita di produrre vino di qualita superiore da
poter importare nel paese di origine ottenendo cosi ottimi guadagni
sia nella commercializzazione del prodotto Made in Italy sia per la
rivalutazione dei vigneti sempre in continua ascesa.

In conclusione?

Quello che possiamo dire con assoluta certezza & sicuramente che
le riforme in atto del Governo Italiano, garantiranno delle solide fon-
damenta allieconomia. Cosi, a chi credera che possedere un im-
mobile nel nostro paese, possa essere un sicuro investimento, non
possiamo far altro che invitarlo a visitare il nostro sito, che nei pros-
simi mesi verra realizzato in lingua azerbaigiana e dove verranno
pubblicate tante proposte immobiliari off market in Italia.

Ci puo raccontare brevemente la storia della sua azienda?

Il mio studio immobiliare nasce a Roma circa 20 anni fa, in seguito
alliincontro con un mio amico con il quale condividevo la stessa
passione. E’ cosi che iniziammo individualmente I'attivita a partire
dai primi anni ‘80.

Professionalita, riservatezza e trasparenza nelle trattative sono le
caratteristiche che contraddistinguono lo studio, che € riuscito ad in-
staurare nel tempo un rapporto d’estrema fiducia con la clientela.
Lo studio fornisce una consulenza a 360° e prima di procedere
nella compravendita viene esaminata accuratamente ogni singola
situazione. Il risultato ottenuto dopo tanti anni di esperienza si con-
cretizza in una conoscenza approfondita del settore, messa poi a
disposizione della clientela, e nella creazione di una rete di cono-
scenze fondata principalmente sul “passaparola”, che pone lo stu-
dio come un importante punto di riferimento per chi vuole vendere
0 acquistare un immobile.

| servizi offerti dalla mia azienda sono diversi: Intermediazione im-
mobiliare; Valutazione gratuita di immobili residenziali e commer-
ciali finalizzata alla compravendita immobiliare; Ottimizzazione e
commercializzazione di patrimoni immobiliari privati; Organizza-
zione e vendita immobili frazionati e cantieri; Convenzioni mutui
con primari istituti di credito; Progettazione e ristrutturazione im-
mobili con architetto in sede.

tohvil verilmasi amlak bazarina yeni tokan vermiisdir.

Digar amlak imkanlarn barasinds bize malumat vers bilsrsi-
nizmi?

Vaciblik etiban ile yox say etibari ilo axirna olan amlak sektoru f
sahali ev va kand tosorrifatl toskilatlarinin algi-satqisidir. Boyiik
maraq oyadan amlak Toskana regionunda, xlisusan Florensiya vo
Arezzo soharlerinin yaxinliginda yerlasir. Burada yerlosen amlak
{iclin heliportun, SPA markazinin, olimpik izma hovuzunun vo
gonaq Ugun tikintilorin inga edilmasi imkani nazars alinmaldir. Lakin
bels yerlorda asas elementi har seydan dnca yiiksak saviyyali caxirn
istehsal olunmasi taskil edir. Homin ¢axirin manga 6lkasina idxal
olunmasi ham “Made in Italy” markasini dagiyan mahsulun satisi
naticasinds yiiksak galirlarin alds edilmasina, hom do daimi inkisaf
eden Uzlim baglarinin yeniden giymatlandirilmasine zemin yarada
bilordi.

Dagsinmaz amlak bazari is bagh yekun séziiniiz?

Boyiik aminlikle onu deys bilarik ki, Italiyanin hékiimeti torafindon
hal-hazirda hayata kegirilan islahatlar sdssiiz ki igtisadiyyat {iclin
mohkam temsalin yaranmasina zemanst veracaklar. Belslikle, bizim
olkade amlak sahibi olmasini etibarli sormays imkani kimi
giymatlondiron insanlari internet saytimizla tanis olmaga dovat edi-
rik. Bir nega aydan sonra saytimiz azarbaycan dilina terclima olu-
nacaqdir vo burada Italiyanin bazar qiymatindan fargli olan coxsayl
dasinmaz amlak takliflori yerlagdirilocakdir.

Agentliyinizin yaranma tarixi barasinda qisa malumat vers
bilarsinizmi?

Idare etdiyim dasinmaz smlak agentliyini 20 il bundan énce Roma
soharinds agilimigdir. Agentliyin yaranmasi ils bagl ideya manimls
eyni fikirde olan dostumla goriisden sonra aghma goalmisdir.
Beloliklo, 80-ci illarin avvallarindon etibaren fordi foaliyyate
baslamisdiq. Professionalliq, danisiglar zamani maxfilik vo gaffafliq
agentliyimizi farglandiron xisusiyyatlardir vo misterilarimizle za-
manla olduqca etibarl minasibatlorin yaranmasina sabab olmusdur.
otrafli  maslahatlor vermakle birge Agentliyimiz  algi-satq
marhalasindan avval biitin miixtalif vaziyyatleri hartorofli sokilds
nazardan kecirir. Sahada illor arzinds slde etdiyim tocriibanin
noticasi A dasinmaz amlak bazarn ilo bagh misterilorimizlo bo-
[isdlylimiiz zangin melumat ve ilk ndvbade sdz-6tiriilme vasitesi
ilo tanisliq sebokasinin yaradiimasidir. Belo naticalorin sayasinda
agentliyimiz har hansi amlakin satiimasi ve ya alinmasi arzusunda
olan gaxslar Uglin etibarli manbays cevrilmisdir.

Agentlik terafindan gdsterilen xidmatler muxtelifdir: dasinmaz smla-
kla bagl vasitagilik; algi-satqi ilo neticelonacak yasayis ve ticarst
magsadile istifads Uglin amlakin pulsuz giymatlondirilmasi; fardi
omlak obyektlarinin optimizasiyasi vo satisa qoyulmasi; amlak
hissalarinin va tikinti meydancalaninin tagkil olunmasi va satigl; asas
kredit toskilatlar ilo ipoteka raziliglarinin slds edilmasi; memar isti-
raki ile amlakin layihalasdiriimasi va barpasi .
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Real Estate « Architecture = Interior Desit

THE ITALIAN

LOUNGE

IN BAKU

Un’occasione per presentare la semplice

eccellenza del vivere italiano

Premessa

“Italian Lounge in Baku” &€ un evento che intende raggruppare tre
grandi settori del’economia italiana: I’Architettura, il Design e
il Real Estate e presentarli in un ambiente raccolto e sofisticato,
dove domanda e offerta possono stringersi la mano, dialogare in
piena serenita e condividere insieme idee innovative, esigenze
particolari, progetti presenti e futuri.

L’evento ospitera poche e selezionate realta del nostro paese,
che intendono affacciarsi su un nuovo mercato come I’Azerbai-
gian. In tutto saranno presenti circa 15 aziende, suddivise per i
tre settori legati al mondo dell’lhousing “Made in Italy”.

Guests

All’'evento verranno invitati manager di grandi imprese di co-
struzioni, catene alberghiere, persone della high society azer-
baigiana che guardano con particolare interesse alle tendenze
e al design italiano, potenziali investitori nel settore immobiliare.

Partners
Partner dell’evento sono grandi aziende del “Made in Italy”, Uni-
versita ltaliane, Istituzioni pubbliche e private dell’Azerbaigian.

Preview Contenuti

Il taglio dell’evento non sara puramente commerciale, ma avra
anche una valenza scientifica garantita dalla presenza di rap-
presentanti di universita italiane e di istituzioni.

Nel corso della giornata si presenteranno le opportunita immo-
biliare di lusso in Italia non reperibili attraverso i circuiti tradizio-
nali di vendita, progetti di architettura sviluppati per il settore
abitativo, museale, commerciale, wellness e alberghiero dai no-
stri migliori studi di architettura, e design di interni con compo-
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Mbhtasem sadaliys malik olan
Italyan yasayis torzinin tagdimati

On soz

“Italian Lounge in Baku” — Italyan igtisadiyyatininin Memarlig, Dizayn
va Dasinmaz Smlak kimi (g iri sektorunu shats edan va onlarn
yigcam vo milkemmal sakilde togdim edilmasini nozarde tutan bir
tadbirdir. Togdimat zamani talab va taklif arasinda tam birlik va dia-
logun inkisaf etdirilmasi, habelo innovativ ideyalar, xiisusi talobatlar,
hazirki va golacak layihalarle bagh séhbatlards birgs istirak plan-
lagdirlirmisdir.

Tadbirde Azarbaycan temsil etdiyi yeni bazara gatilimag arzusunda
olan 6lkamizin yalniz bir nega secilmis niimayandslori istirak
edacaklar. "Made in Italy” diinyasi ile bagl olan va (¢ sahalars bs-
[inmiis comi 15 toskilatin istiraki gdzlanilir.

Gonagqlar

Tadbirds istirak Uclin iri ingaat sirkatlarinin v& mehmanxana
sobakalarinin rahbarlari, habelo italyan tomayiil va dizaynina xiisusi
maraq gostaran Azarbaycan comiyyatinin ylksak tabagasinin ni-
mayandaleri, dasinmaz amlak sektorunun potensial sarmayagilari
davat olunacaqdir.

Miitaffiglor
Tadbirin miitaffiglari - “"Made in Italy” markasini tomsil edan iri togki-
latlar, Italiyanin Universitetlori, Azarbaycanin hokimat va &zal
miassisolaridir.

Mazmunla bagh 6n malumat

Tadbir yalmz sirf kommersiya x{susiyyatli tasabbiis deyil. Burada
hotta Italyan universitetlorini va todris miiassisalorini tomsil edon nil-
mayandalarin istiraki ils elmi daysrs malik olan movzular miizakira
olunacaqdir.

Lo sviluppo di progetti architeftonici
nella cittd di Baku, in crescita vertiginosa

nentistica e arredi di altissimo livello qualitativo prodotti in Italia.

Alle presentazioni verranno affiancati dei brevi workshop, tenuti
da professori universitari e da esperti del settore, su tematiche

quali “il design del paesaggio”, “ingegnerie di risuperficializza-
zione urbana” etc.

Perché Baku (Azerbaigian)

Baku oggi & al centro del mondo, non solo per posizione geo-
grafica, ma per l'incredibile crescita urbanistica e infrastrutturale
avuta in pochi anni che ha lasciato stupiti tutti coloro che I’hanno
conosciuta prima e dopo!

E’ sede di eventi internazionali nella cultura, moda, business, a
Baku tradizioni e innovazione viaggiano insieme... ad altissima
velocita.

Qualcuno ha detto che Baku € “The place to be” e noi sposiamo
pienamente questo concetto.

Il meraviglioso connubio tra antico e moderno, il romantico Bou-

Toadbir zamani lyuks sinfine aid olan vo adi satis soboakaleri ilo alda
olunmalari geyri-miimkiin olan Italiyanin dasinmaz amlak sektoru ilo
badli imkanlar; yasayls, musey, ticarat, istirahat va sadlamlig, meh-
manxaha sahalatinda Ttaliyada istehsal olunmus tarkib hissalar va an
yiiksak saviyyali mebel asyalarindan istifado etmaklo bizim an dnamli
memarliq vo daxili dizayn sirketlarimiz tarafindan tortib edilmis me-
marliq layihalori togdim olunacaqdir.

Togdimatlarla birga Universitet professorlari vo memarliq sektorunu
tomsil edon ekspertlor torafinden “Manzars dizayni”, “Sehoards yeni
sothlorin yaranmasi (igln texnologiyalar” va sair mévzularda qisa se-

minarlar kegirilocakdir.

Naya godrs Baki (Azarbaycan) saharinda

Yalniz cografi yerlosmasine géro yox, hatta bir neca il arzinds bas
vermis v sohari bele doyisikliklordon avval vo sonra tanimig bltdn in-
sanlar sarsildan inanilmaz sahar va infrastruktura inkisafina gérs bu
glin Baki diinyanin markazindadir!

Baki - madaniyyst, moda ve biznesls badl beynsixalq todbirlorin osas
kecirilma yeridir. Bakida ananalar va innovasiyalar birgs vo yiiksok
suratle al-alo verib iraliloyirlor.

Kimsa Bakinin “3n ideal yer” oldugunu demisdir vo biz tamamils bu
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levard affacciato sul Caspio, le mura fortificate della citta vec-
chia, o meglio la citta nella citta, gli avveniristici alberghi che do-
minano il lungomare e le luci, le luci brillanti della notte che
colorano tutti i palazzi di oro splendente, questi e altri elementi
ci lasciano immaginare un futuro di sviluppo sempre crescente.

Location

L’evento si svolgera in una location di pregio, ovvero all'interno
di uno dei pit importanti 5 stars hotel di Baku, che dispone di
sale meetings eleganti ed attrezzate, e che mettera a nostra di-
sposizione il proprio personale altamente qualificato.

Food & Beverage

Sono previste due pause caffé, un soft lunch e alla fine del-
I'evento verra organizzata una cena di saluti, dove verranno ser-
vite specialita italiane affiancate da una selezione di vini
nostrani, il tutto in una cornice di armonia e di rievocazione del
nostro “bel paese” completata da un accompagno musicale di
musica italiana classica e moderna.

Le pause conviviali saranno la grande opportunita di incontro tra
espositori e visitatori, che avranno modo di approfondire la reci-
proca conoscenza, di interagire e scambiarsi contatti per future
collaborazioni.

Piano di comunicazione
La comunicazione prevede presentazioni in italiano / azerbai-
giano, servizio di UfficioStampa ltalia/Azerbaigian, produzione
materiali, pubbliche relazioni.

Graphics

- Program book

- Presentation for Companies
- Presentation for Guests

Internet
- Web site
- Interactive web Application

Promotional video spot
- Pre-event presentation

Press conferences
- Rome press conference
- Baku press conference

konsepsiya ile raziyiq.

Kdéhna vo miasirlik arasinda gdzal birlik, Xazar donizinin sahilinda
yerlason romantik Bulvar, Kéhns ve ya daha dogrusu Iceri seharin
gadim divarlar, sahil boyu yerlasmis vo dizaynlarina gora galocayi
gabagliyan mehmanxanalar veo isiglar..gecads parldiyan ve biitiin
mohtosom binalara gdzallik veran isiglar. Bu va digar elementlar galok
inkisafin daha suratli addimlarla bas vermasini tessvviir etmays
imkan yaradir.

Tadbirin kegirilma yeri

Tadbir elegant vo lazimi texnologiyalarla tochiz olunmus, habelo
yiiksak professional saviyyays malik olan is¢i heystinin qullugu ils
Bakinin an vacib 5 ulduzlu mehmanxanalannin birinds kegirilocokdir.

Fasilo/Nahar/Sam yemoayi

Tadbir zamani iki kofe fasilosi va ylinglil nahar va tadbirin sonunda
sam yemayi nezerde tutulmusdur: Italiyanin caxir cesidlori ilo
musayiot olunan yerli yemaklori ahangdar ¢argive yaradacaq va bizim
“bel paese” deyilon gozal dlkomizi xatirladan mihitde verilocakdir.
Sam yemayi zamani Italiyanin klassik vo miiasir musiqi asarlori calina-
caqdir.

Fasilolor — maruzagilor va istirakgilar arasinda gozal goris imkanlarina
cevrilacakdir. Belaliklo gériis zamani ikitorofli tanishg vo galacak
amakdasligla bagh garsiligh slagslerin daha da geniglonmasi bas tu-
tacaqdir.

Malumat miibadilasi

Tadbir ¢arcivasinda italiyan ve azerbaycan dillarinde tegdimatlar, ita-
liya vo Azarbaycanin matbuat organlarinin istiraki, materiallarin
hazirlanmasi vo ictimayatle slagslerin yaranmasi nazerds tutul-
musdur.

Qrafika vasitalari

- Program (zre kitabca

- Sirkatlor dglin tagdimat
- Qonaglar tgln tagdimat

Internet vasitalori
- Veb sayt
- Interaktiv internet qosmasi

Reklam videosu
- Tadbir-gabagdi togdimat

Matbuat konfranslari
- Roma geharinds kegirilocok matbuat konfransi
- Baki soharinda kegirilacok matbuat konfransi

o Ty
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MUSICA

VIASETA

Intervista a Yousif EyVCIZOf,

IL TENORE AZERBAIGIANO

AMATO DAGLI ITALTIANI

Laura Di Maggio

Caro Yousif, raccontaci qualche cosa di te. Sei nato a Baku, hai
studiato al Conservatorio Ciajkovskij a Mosca e ti sei in seguito
trasferito in Italia per il perfezionamento, dove sei rimasto a vi-
vere. Quando ¢ nata la tua passione per la musica? Come sei ar-
rivato al canto lirico? E quali sacrifici ha comportato questo tua
scelta?

Sono nato a Baku , nel maggio del 1977. Mio padre era un insegnante
universitario, mia madre si ¢ laureata in biologia ma, con tre figli da
crescere, ha preferito rinunciare alla car-
riera professionale per dedicarsi alla fa-
miglia. Siamo cresciuti in un ambiente
familiare molto sereno. Mio padre lavo-
rava tantissimo e mia madre ci ha sem-
pre seguiti nel percorso scolastico e
nelle nostre passioni.

Devo dire che tra le mie passioni da
bambino ciera tutto, salvo il canto lirico.
Come tutti i bambini, a casa ascoltavo
la musica perché piaceva ai miei geni-
tori. Durante i miei studi non avevo
uniidea chiara del tipo di lavoro che
avrei voluto fare da grande. Non ero at-
tratto da nulla in modo particolare e,
proprio per questo, con i miei famigliari
abbiamo deciso che avrei dovuto seguire la strada di mio padre: entrare
nelliUniversita dove lui insegnava ed in futuro continuare i suoi pro-
getti e diventare in un certo senso il suo erede scientifico.

11 destino, per fortuna, ha deciso diversamente. A 18 anni ho scoperto
questa grande passione per il canto lirico ed ho voluto a tutti costi en-
trare alliAccademia Musicale di Baku per iniziare gli studi.
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Italyanlar terafindan
sevilen tenor Yusif Eyvazov
haqqinda magalasi

9ziz Yusif, 6ziin hagginda bir az malumat verardin .

Bildiyimiz kimi , san Bakida anadan olmusan, Caykovski adina

Moskva konservatoriasinda oxumusan, sanatinds

tokmillosmoak iiciin italiyaya iiz tutmusan , vo hal hazirdada ele

italyadada yasayirsan .Musigiys olan maragin ne vaxtandir ?

Operaya heca goldin ? Vo bu secimin na kimi qurbanlar

sandan talab edib?

Mam 1977 ilin may ayinda Baki seharinde anadan olmusam.

Atam Universitet miallimi , anam isa Biolog kimi ali tehsil almigdi , lakin
{ic usag anasl oldugu Uclin, karyerasindan
imtina edib 6z{ini bizs , ailesina hasr etdi

Biz ¢ox rahat bir ailo muhitinds boyi-
mislk . Atam cox islayirdi , anamiz isa
hamisa bizim maktab tadrisi ile masqul
olub . Bir usag kimi manim havasim solo
oxumaqdan basqa , har seya olub.

Biitiin usaglar kimi man da evdsa musigiya
gulag asirdim ona goéra ki valideyinlarimin
xosuna galirdi.

Maktab illorine boylyiib na is sahibi ola-
cagim hagda aydin tesavviirim bels yox
idi .

Heg bir fona xilisusi meil gostarmadiyim
lglin , mahs bu sababdan ailemla bels bir
gorara galdik ki, man bdylyands atamin
yolunu davam edacom : Atam dars dediyi
Univirsiteto dahil olub ve gelacakds atamin layihalerini davam etdirib
onlarin elmi varisi olacagam .

Lakin xosbaxtlikdan taley basqga gorar gobul etdi. 18 yasim olarkan ,
man dziimds oxumada bdyik havas agkar etdim va nayin bahasina
olursa olsun, Baki Musigi Akademiyasina daxil olub orada vokalgl kimi
tohsil almaq istayirdim.Klassik musigida biliklarimi artinb darinlegdirmak
Uglin, operalara , opera senatkarlarinin saslarine , gozal ifalanina gulag

diretta da Riccardo Muti

Trascorrevo intere giornate ad approfondire la conoscenza della mu-
sica classica, delle opere, delle voci, ed ogni giorno era sempre una
scoperta meravigliosa. In breve tempo ho conosciuto tutti i grandi
compositori italiani ed internazionali, le opere, le
parti da tenore.

E quando ho capito che volevo dedicare la mia
vita al canto lirico decisi di lasciare Baku e par-
tire per 1’Italia, la patria del “belcanto” e della
cultura della lirica.

Arrivai a Milano quando avevo poco piu di 20
anni. Ero un ragazzo, non conoscevo bene la lin-
gua, avevo pochi soldi e sapevo che per soprav-
vivere avrei dovuto trovare il modo per pagarmi
gli studi. Cosi sono andato a lavorare come ca-
meriere, perche era I’unico lavoro che mi per-
metteva di lavorare, studiare e guadagnare
abbastanza per vivere.

Certamente ho dovuto fare molti sacrifici, ma
sono fiero di questo. In poco tempo ho imparato
a vivere lontano da casa, lontano dai miei geni-
tori. Dovevo badare a me stesso, gestire da solo
tutti i piccoli, grandi problemi quotidiani.

Poi a Milano mi sono trovato benissimo, la citta
mi ha saputo conquistare e cosi ho deciso di ri-
manerci a vivere.

In questi anni di carriera hai raggiunto molti
traguardi, premi a concorsi internazionali,
partecipazioni ad importanti recital e produzioni, debutti nei piu
prestigiosi teatri del mondo. Raccontaci della tua carriera profes-
sionale, delle difficolta che hai incontrato e delle soddisfazioni le-

11 tenore Yousif Eyvazov con il Soprano Anna Netrebko

Tenor Yusif Eyvazov ve soprano Anna Netrebko

A sinistra: La prima dell 'opera Manon Lescaut

Solda: Riccardo Mutinin dirijorludu

asirdim . Demak olar ki, biitin glinimi bu iso sarf edirdim va har
gliniim manim Gglin bir gozal kasf olurdu .

Qisa bir zamanda, biit(in boyiik Italyan ve diinya bastskarlarinin ope-
ralarini, tenorlarin biitlin partiyalarini artig dyranmisdim.

Hayatimi opera sonatine hasr etmak istayimi duy-

dugum zaman, Bakini tork edib “belkanto” nun
vateni olan Italyaya getmak gararina galdim.
Milana gelends manim 20 dan bir az gox yasim var
idi . Italiyan dilini o gadards yaxsl bilmirdim .Bilir-
dim ki, tohsilimi davam etdirmak Gg¢lin va Umii-
miyatla Italyada yasamagim {igiin mana vasait
lazimdir . Buna gérads man gazanmag Uglin ofi-
sant islomaya getdim, bu yegana is idi ki , mana
hom yasamagima ham do tohsilimi davam et-
dirmayima kifayat gader gazanmag imkani verirdi.
Tabii ki, gox aziyyatlar gokdim , lakin man bununla
foxr ediram.
Qisa bir zamanda , valideynlorimdan  uzaq
yasamadi, giindslik bitlin kicik vo boyiik pro-
blemlari hall etmayi vo onlann &htasinden
golmayayi drgandim .

Milanda isa 6zimi ¢ox rahat hiss etdim , bu
sohar manim gazanmagdima imkan verirdi va buna
gdrade burada yasamada gararar verdim.

Bu illorde karyeranda bir ¢ox beynalxalq
miisabigslarinds igtirak edib ¢oxsaili miika-
fatlar alde etmisan , diinyanin an niifuzlu
teatrlarlainda konsertlorin  vo debiitlarin
olub. Professional karyeran , qarsilagdigin
cotinliklor , peso ile bagh udurlarin

haqqinda ..

Manim tohsil kursum oldugca ¢atin  va gox uzun olub, ¢ox sayli master
siniflari , sonsuz darsler; demak istiyiram ki , manim muallimlarimin
maslahatlarini hale bu giinds xatirimdadir . Manim ilk ¢gatinliklarim , elo
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gate ad una professione cosi particolare.

Il mio percorso di studi ¢ stato piuttosto duro e molto lungo, tanti ma-
ster, lezioni infinite; devo dire che ancora oggi ricordo i consigli dei
miei maestri, le difficolta che ho incontrato e le mie prime vere con-
quiste. Gli studi di un cantante non finiscono mai, perché col passare
degli anni la voce cambia, matura, diventa piu robusta. E questa ¢ solo
una delle tante sfide di questo lavoro, che pero alla fine riesce a rega-
larti incredibili soddisfazioni. In questi anni ho vinto diversi di con-
corsi internazionali. Il mio primo debutto ¢ stato al Teatro Bolshoi di
Mosca, con la Tosca, circa 7 anni fa. E da li, mi sono esibito in tanti
paesi del mondo: Russia, Corea del Sud, Svizzera, Germania, Austria
e altri paesi europei, tra cui certamente 1’Italia, che per ogni cantante
lirico rappresenta il palcoscenico piu importante.

Come si svolge la vita di un tenore? Qual ¢ la tua giornata tipo?
La vita di un cantante impone
uno stile di vita equilibrato e
privo di eccessi. Bisogna evi-
tare bevande alcoliche, fumo di
sigarette, e proteggere sempre
la gola, soprattutto nei periodi
in cui dobbiamo esibirci fre-
quentemente. Per noi, un pic-
colo raffreddore o una banale
influenza possono rappresen-
tare un vera tragedia ed impe-
dirci di cantare. Per questo
dobbiamo essere molto cauti.
Ovviamente gran parte del
tempo lo dedichiamo allo stu-
dio quotidiano, sia dello spar-
tito che della tecnica. E anche
se la nostra vita ¢ piena di spo-
stamenti, cosa che rende diffi-
cile lo studio e la
concentrazione, dobbiamo
mantenerci continuamente ag-
giornati, studiare nuove opere e
provare nuovi ruoli.
Nonostante la tua giovane eta
hai viaggiato molto per la-
voro. Quali sono secondo te i
paesi dove I’Opera é mag-
giormente sentita? E quali
sono i piu bei teatri dove ti sei
esibito? Yousif Eyvazov con Riccardo Muti --
Difficile dirlo, ma penso che

sia proprio 1’Italia il paese in cui liopera ¢ maggiormente sentita, per-
ché in Italia cie grande cultura e un grande rispetto per questo genere
musicale, ed inoltre il pubblico ¢ molto preparato e critico.

Mi sono esibito in teatri meravigliosi, in diversi paesi del mondo, ma
ci sono ancora molti luoghi in cui vorrei esibirmi e spero che tra qual-
che anno potro dire di averli visti tutti ... Inshallah!!!

Tu provieni da un paese meraviglioso, ricco di storia e di cultura.
Raccontaci la tua visione dell’Azerbaigian.

Azerbaigian... Il mio adorabile paese dove io torno sempre con grande
gioia e grande amore!!!

Purtroppo non canto spesso a Baku, ma cerco di esibirmi nella mia
citta natale almeno due volte allianno.

L’ Azerbaigian e un paese che ha una grandissima cultura ed una lunga
storia. La musica, 1’arte, la poesia, la musica popolare, sono tutte le
cose che mi rendono orgoglioso di essere un azerbaigiano, anche se la
vita e il destino mi hanno spinto verso la terra italiana.

Negli ultimi anni 1’ Azerbaigian si sta affermando negli scenari inter-
nazionali, grazie al grande impegno profuso dal nostro leader storico
Haydar Aliyev. Aliyev ¢ stato, ed ¢ tuttiora, un personaggio di gran-
dissimo valore per il nostro paese: salvo I’ Azerbaijan da una guerra ci-
vile e fece risorgere la nazione in pochi anni.
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Yusif Eyvazov Riccardo Muti ila

manim ilk real nailiyyatlarim olub.

Opera sanatgisinin tohsili heg vaxt bitmir , glinki illor ottilkga, sos
dayisir , yetkinlasir vo daha mohkem olur. Vo bu opera sonatgisinin pro-
blemlarindan yalniz biridir , lakin sonunda avazinds bir hadiyya kimi
inanilmaz mamnuniyyat hisslarin gazanirsan.

Bu illarde man bir nego beynalxalq miisabigslerinin galibi olmusam.
Manim ilk debiitum taxminan 7 il svval Moskvanin Boylk Teatrinda
Toska operasiyla baslayib.

Vo ordan baslayarag, diinyanin bir ¢ox &lkalarinds Rusiya, Canubi Ko-
reya, Avropa dlkelorinden Isvegrs, Almaniya, Avstriva ve slbatte ki,
har opera sanatgisi liciin vacib olan operanin vatani sayilan , taliyanin
an maghur opera sohnalorinds ugurla ¢ixis etmigom.

Tenor hayati neca olur ? Giinin neca kegir?

Opera sanatgisinin hayat terzi balansdinlmis olmalidir  ve bozi
seylordon imiimiyatle imtina etmali olursan. Bunlar spirtli ickilor, si-
garet  tlstlisi , soyugdan
bogazimizi hameso qoru-
madimiz lazim , xisusi ilo tez-
tez ¢ixislarimiz olan vaxtlarda.

Bizim (giin, bir az soyuglamaq
va ya Umumile grip, bir real
facio ola bilor vo oxumadimiza
real manegiliklor toroda biler.
Bunun digiin, biz cox ehtiyath ol-
maliyig. Aydindir ki, biz glindalik
vaxtimizin  boylk bir gismin
Oyronmayimiza sarf edirik, bu
ham materialin , hamda texni-
kanin Gzarinda islomayimizdir.
Vo bizim hayatimiz tez tez
¢cixiglarimizla bagl sayshatlerle
dolu oldugundan, bu  bizim
oOyronmak prosessimizi vo kon-
sentrasiyamizi gatinlasdirir.

Biz daim yeniliklarden xabardar
olmaliyig , yeni operlar va rollar
Uzarinda islomaliyik.

Ganc yasiva baxmayarag ,
san pesenla bagh c¢ox
soyahast etmisan.

Fikrince hansi &lkslarda
operaya daha cox diqqgst
var . Vo ¢ixis etdiyin an
gozal teatrlar hansilardir ?
Demak ¢atindir, ancaq belo
hesab edirom ki ,mahs Italya
on ¢oX opera sonating  diqgat
veran dlkadir , ¢Unki italiya
boylik madaniyyste malik olan
6lks oldugundan musiqi janrina
boyik hormati var ve hamginin
tamasagisida ¢ox bilikli ve
tolobkardir.

Man diinyanin bir sira olkalerinds , gdzal teatrlarlarda oxumusam ,
amma haloda bir cox teatr var ki orda ¢ixis etmak arzusundayam .
Umid ediram ki bir ne¢e ilden sonra deya bilocom ki ,diinyanin biitiin
teatrlarin gdrmisem ... Inshallah!!!

Son tarixi va madaniyyasti il zangin olan bir élkadansan . Biza
Azarbaycani san necs gordiiyiin kimi tesvir et.

Azerbaican ... Manim sitayis etdiyim 0lkadir ki , ora hamise boylk se-
vinc va sevgi ile gayidiram 1!

Tooassif ki, Bakida tez-tez ¢ixis etmiram , amma ilde an az iki dafo
dogma saharimds konsert vermaya calisiram.

Azorbaycan boyik madeniyyeti , gedim ve maragh tarixe malik olan
bir &lkadir.

Musigisi , incasanati, poeziyasi, xalg musiqisi, biitlin bunlarla man foxr
edirom ki Azerbaycanliyam, hoyat vo taley meni Italyan torpadima
gatirdiyine baxmayarag.

Son illards, Azarbaycan beynalxalq arenada qururla ¢ixis edir , bu da
bizim tarixi liderimiz olan Heydar Sliyevin terofindon gorilon boyiik
islorin naticasindadir.

Heydor Sliyev dlkemizin bodylk dayari olmusdur. Vatondas miiha-
ribasindon Azarbaycani xilas etmis va qisa middate dlkanin inkisafina
nail olmusdur.

Bu glin Heydor Sliyevin siyasati onun oglu, bizim indiki prezidentimiz
olan canab Ilham Slivev va gdzal xanimi Mehriban Sliyeva tarsfindan

Oggi questo impegno ¢ portato avanti da suo figlio, il nostro attuale
Presidente Ilham Aliyev, e dalla meravigliosa First Lady Mehriban
Aliyeva. Entrambi fanno veramente molto per accelerare la crescita
del nostro paese: infrastrutture, scuole, ospedali, nuovi posti di la-
voro. La Signora Mehriban Aliyeva, presidente della Fondazione Hay-
dar Aliyev, sostiene la cultura ¢ aiuta i giovani musicisti, pittori ed
artisti nel loro percorso professionale. Dobbiamo riconoscere che in
pochi anni sono riusciti a fare un lavoro incredibile.

Sono felice che il nostro paese oggi ¢ conosciuto in tutto il mondo
come un paese emergente, con un importante sviluppo economico e
culturale.

L’Italia di fatto ¢ la tua seconda patria. Pregi e difetti di questo
paese?

Considero I’Italia veramente come la mia seconda patria. Questo bel-
lissimo paese, che i0 amo particolarmente, mi ha regalato tantissime
soddisfazioni. Ma la cosa piu importante ¢ che ha reso possibile il mio
sogno: diventare un cantare lirico. Per questo ovunque io vada, dopo
un po di tempo ho nostalgia dellilitalia, ed ¢ per questo che mi sento
molto italiano.

I pregi di questo meraviglioso paese sono tanti, troppi: la cultura, liar-
chitettura, la musica, liarte, i paesaggi ,
la natura, la grande storia. Sui difetti che
dire? ogni paese ne ha un qualcuno, e
questo ¢ del tutto normale!

Poche settimane fa hai debuttato come
unico tenore nel Manon Lescaut di-
retto da Riccardo Muti al Teatro del-
liOpera di Roma. Una prima che ha
rischiato di essere annullata a causa
dello sciopero indetto dal personale
del Teatro, ma che poi invece ¢ stato
un gran successo applaudito da mol-
tissime personalita tra cui il Presi-
dente della Repubblica Napolitano e il
primo cittadino di Roma Marini. Rac-
contaci le ansie, le tensioni e le grandi
soddisfazioni di questo debutto?

11 debutto a Roma mi ha veramente cambiato la vita ...in tutti i sensi!
Lavorare con il grandissimo Maestro Riccardo Muti ¢ stato sempre il
mio sogno nel cassetto. Manon Lescaut ¢ uniopera veramente diffi-
cile e sostenere la parte del tenore ¢ stato estremamente faticoso . Ma
posso dire con orgoglio che sono riuscito a superare le difficolta e ad
interpretare questo ruolo con grande passione. I due mesi di prove mi
hanno insegnato molto. Riconosco che il Maestro Muti ¢ uno dei piu
grandi direttori diorchestra al mondo. Inoltre ho avuto il privilegio di
recitare accanto alla splendida Anna Netrebko, strepitosa e fantastica
collega. Stupenda anche la regia di Chiara Muti. Abbiamo fatto vera-
mente un grande lavoro, duro, durissimo! Come sapete, fino a qualche
ore prima dall’inizio non sapevamo se saremmo andati in scena o
meno. In quei momenti abbiamo respirato una grande tensione dietro
le quinte. Poi, grazie al cielo, il buon senso ha prevalso e quando il si-
pario si ¢ aperto abbiamo vissuto uniemozione fortissima nel vedere
quel meraviglioso pubblico avanti a noi e nelliessere applauditi dal
Presidente Napolitano e da molte altre autorita presenti alla nostra
prima.

Quali sono i tuoi prossimi impegni?

I miei prossimi impegni sono: i concerti in Svizzera ad Aprile, subito
dopo partenza per Bari, dove al Teatro Pettruzzeli porteremo i Pa-
gliacci, e poi Cavalleria Rusticana. Il calendario si sta riempiendo.
Grazie a Dio posso dire oggi che sono un uomo felice, ho la mia fa-
miglia, tanti amici, un lavoro meraviglioso ed una donna veramente
stupenda che mi ama e della quale sono molto innamorato. Cosa si
puo volere di piu dalla vita ?!!

E quali sono i tuoi sogni per il futuro?

Penso che i miei sogni si sono quasi tutti realizzati. Adesso posso
esprimerne uno solo ... che tutto questo duri per moltissimi anni!!!
Grazie

davam etdirilir. Bir nega il orzinde onlar terofindan inaniimaz isler go-
rilmus, har ikisi dlkemizin inkisafinin siiratlondirmasi yolunda boyik islor
gormugler :infrastruktura, maktoblor, xastoxanalar, yeni is yerlarin
agllmasi ve s. Olkamizin birinci xanimi Mehriban Sliyeva, Heydoar Sliyev
Fondunun prezidentidir , madaniyyati dosteklayir vo bizim ganc musiqi-
cilorimiza, rossamlararimiza , onlarin professional karyeraya
golmaklarine komak edir. Man gox xoghaxtam ki bu giin 6lkamiz biitiin
diinyada muhiim igtisadiyati ve madaniyyati ilo inkisaf etmis olka kimi
taninir .
italiya aslinds sanin ikinci vatsnindir . Bu o6lkanin Gstiin
cahatlari ve giisurlar hagginda?
Italiyani  hagigetends manim ikinci vatonim hesab edirom. Bu gézal
lkani men xisusi bir sevgi ilo seviram. Italya mana gox nailiyeter boxs
edib. Lakin an bdylk nailiyyat , manim opera ifagisi olmag arzumu
mimkiin etmasidir.
Bu sebabdon , men hara getsom belo , bir miiddet sonra Italya iigiin
danhib nostalji hisslari duyuram ve man onda 6zimi ¢ox Italyl hiss
edirom . Bu gdzal dlkanin Ustiin cahatleri goxdur : madeniyyati, me-
marlidl, musigisi , incesonati, manzoraleri , tobisti, bdylk tarixi . Gu-
surlar hagginda na deyim ? Har bir dlkanin bir qusiiru ola bilar ve bu
tamamila normaldir !
Bir neca hafte bundan avvsl , Romanin opera teatrinda mae-
stro Rikkardo Mutinin
rahbarliyi il Puchini-
nin Manon Lesko
operasinda asas
tenor kimi debiitun
olub Teatrin kollekti-
vinin tatil tératmalori
, tamasanin az gala
kegirilmamasina galib
gixarirdi, buna bax-
mayaragq tamasa
boylik bir ugurla kecdi
va alqiglara sabab
oldu. 9l calanlar
arasinda Italya Re-
spublikasinin  prezi-
denti canab Ciorcio
Napolitano vo Roma
goharinin meri canab
Marini da istirak etmisdirlar.
Bu debiituvun gaygilanr, gorginliklori vo boyilik ugurlan
haqqinda mealumat verardin.
Roma deblitu hagigatends monim hayatimi tamami ilo daigdi....biitln
manalarda! Boylk maestro Riccardo Muti ilo islomak hamisa manim
arzum olub. Manon Lesko hagigateon ¢otin operadir vo tenor partiyasin
aparmag son darace ¢atin idi . Ancag iftixarla deys biloram ki, man
gatinliklorin dhtasindan gala bildim va bu rolu boylik ustaligla ifa eda
bildim. iki ay arzinda olan masglor mana gox seyi dyratdi.

Maestro Muti diinyanin an bdyiik dirijorlarindan  biri oldugunu
tostigloyirom .
Gozal va fantastik seso malik olan hamkarnmla Anna Netrebkoyla yanasi
bir sohnada oxumag manim Uglin bdyuk seraf idi . Operanin gurluggu
rejisoru Kyara Mutininde isi gox gozal idi. Biz haqigaten ¢ox boyilk va
gatin bir is gormUslk,gox ¢atin!
Bildiyiniz kimi, biz tamasadan bir ne¢o saat svval hale tamasanin olub
olmamasi hagqinda dagig heg bir malumatimiz yox idi.
O anlarda biz porde arxasinda boyiik bir garginlik yasadig. Sonra is9,
siikirlar olsun ki , pards agildi vo qarsimizda gozal tamasagilan , ita-
lyanin Prezidenti canab Corco Napolitanonun va diger miihiim soxslor
torafindon algislanmadimizi gérdiik ve bu da bize gox glicli emosiyalar
baxs etdi.
Goalacak layihalarin haqqinda na deys bilorsan ?
Manim novbeati layihalerim hagqinda onu deya bilerom ki : Cari ilin aprel
ayinda Isvegrade konsertim olmalidir , qisa biz zamandan sonra Ita-
lyanin Bari saharinda mahgur Pettrutselli teatrinda Palyachi operasi,
sonra isa Kavalleriya rustikana operalarinda gixislanm olacaqdir. Taqvi-
mim artig doludur . Allaha siikiir , man xosbaxt insanam ki, manim ailom
, coxlu dostlarim, gdzal isim , ve mani seven hagigaten ¢ox gozal bir
gadin var ki , man do onu seviram.

Hoayatdan bundan ¢ox daha na istemak olar ki ?
Va galacak ligiin na kimi arzularin var?
Man demak olar biitiin arzularima catmisam . indi yalniz bir ifads ilo ar-
zumu sdylayim .., gin olmus arzularim bir gox illor elo bele davam etsin
Togakkiirlor
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Verdi e Hajibeyili,

OPERA MUGAM

PER UNIRE I POPOLI

La musica ha sempre avuto un grande ruolo nella cultura
dei popoli in cui si e’ sviluppata, ne riflette la Storia,

i comportamenti, [ 'incontro multi-culturale e tutte le sue
trasformazioni avvenute nei secoli.

Cuzeppe Verdi va Uzeyir

Centro Internazionale di Mugam

Beynolxalg Mugam morkezi

Stefano Muscaritolo

Cosi come nulla e’ piu Italiano dell’Opera, in
quanto questa bizzarra forma creativa ne ¢’ sem-
pre stato il sismografo sociale e politico del
Paese che rappresenta, il Mugam, il genere mu-
sicale che accomuna tutti i Paesi contaminati
dalla cultura arabo-persiana viene considerato
come la Musica Colta del Medio Oriente ed ha
avuto il suo massimo sviluppo tecnico e creativo
proprio in Azerbaigian. Musica colta in quanto il
Mugam, pur essendo un genere musicale tra-
mandato attraverso una tradizione orale — quindi
non ‘scritta’ come secondo la tipica concezione
occidentale di musica colta- mantiene un suo
rapporto molto stretto con la scienza e la tecnica
per quanto riguarda la struttura e 1’esecuzione.
Gli aspiranti strumentisti ed i cantanti si sotto-
pongono ad una lunga preparazione di diversi
anni per apprendere i segreti di quest’arte cosi
antica e mistica; devono innanzi tutto apprendere
le innumerevoli scale su cui e’ sviluppato il ge-
nere, capirne 1’uso, le strutture; i cantanti sono dediti alla memorizza-
zione di pagine e pagine di Gazeli, componimenti poetici
appositamente creati per essere cantati ¢ declamati, cuciti appunto dal
Khanende (cantante) sui cosiddetti modi ovvero fonti di materiali so-
nori ordinati secondo numerose scale, caratterizzati da particolari com-
binazioni intervallari in grado di sottolineare e enfatizzare emozioni
nell’ascoltatore. Nel Mugam il rapporto tra parola e musica ¢’ quindi
molto profondo, per questo, forse invece che Musica colta sarebbe
ancor piu’ corretto chiamare questo genere Musica di Ricerca, in
quanto il Mugam ¢’ di fatto una linea culturale che collega non solo
uno studio scientifico del rapporto tra parola e suono ma che porta con
se anche una serie di studi riguardanti i primi esperimenti di musico-
terapia come quelli condotti dal teorico Seyfaddin Urmawi intorno al
XIII secolo. Il Mugam e’ quindi di per se un concetto di ricerca con-
tinuativa, ricerca di dialogo, di confronto attraverso suono e parola,
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Hacibayili, Mugam operasi,
xalqlari birlagilmasi namina

Musigi blitiin dévrlards xalglarin madaniyyatinda boylik rol
oynayib. Bela ki musigi 6z alominds, comiyatds bas veran tarixi
hadisalari, multi-madani gériismalari va blitiin asrlar boyu olan
doyisikliklori oks etdirir.

Ttalyani daha dolgun olarag oks etdiren bir amil
var sa o da Operadir, bu goriba yaradic formasi
hamise dlkalerin siyasi ve sosial seysmografi olub
Mugam senati, bitlin sorq dlkalori ligln Gmumi
olan musigi janri olarag 6z inkisafini Azarbaycanda
tapmisdir.  Klassik Mugam xalg musigisinin
nasildan nasile kegon sifahi ananasidir. Garb kon-
sepsiyasindan fargli olarag sifahi oan ana olsa da,
yaxin sargin klassik musigisi sayila biler. Xalg ¢alg
aletlorinde ifa edon talobaler va xanandsler
mugamin  sirlorini  dyronmak  {glin - onun
xirdaliglarini illarle rgenirler. Onlar mugami sobe
v 50ba bir nega il arzinds uzun middstli hazirlig
dorslori kegmakla Srgonirler. Mugamin istifade an-
layisini , struktur inkisafini arasdirir, xanandalor
gozelleri drganir, mugamlara uydunlasdinb ifa
edirlor. Mugamda s6z vo musiqi arasinda slage gox
sixdir.  Mugami, klassik musigi deil, musigi
arasdirmasi adlandirmag manim fikrimca daha
diizgiin olardi. Clinki aslinde mugam, madani xatt

Statua di Giuseppe Verdi a Busseto kimi sbz vo sas arasindaki slagalerindan, elmi
Bussetoda Giuseppe Verdinin heykali

todgigatindan basga, bir sira movzulara gatirir.
Belo ki XIII asrin dahi nazariyatgisi olan Seyfiaddin
Urmavinin tarafindon hayata kegirilan ilk musiqi terapiya eksperimentlori
elmi tadgigatlarina gatirir. Belsliklo mugam, &z anlayisi konsepsiyasina
gora davamli arasdirmadir. Dialog axtarisi, sos va soz, dinlayiciya emo-
sional tasir, ifagilarin garsidurmasi, vo hamginin mugam Azarbaycan mu-
sigisinin  bir axtang qutusudur ki, coxistigamatli olarag simfonik musigisi,
opera va caz kimi digar janrlarda adaptasiya olub inkisaf edir. Bunun
{iglin mugamin ritualini bizim gorb musigimizinin opera konsepsiaysiyla
miigayisa etmak olar.

Tk Opera Italyanin Florensia seharinde yaranir, italyan bostekari olan
Jacopo Peri,"Evridika” adli Operasl, vo Italyanin diger masur bostokari
olan Klaudio Monteverdi tersfinden yazilmis, "Orfein nadil, "adl ope-
ras! Italianin Mantuya seharinds debiitu olmusdur. Bu ilk operalar, erken
Barokko dovriina ayitdir. Mugamda oldugu kimi, bu ilk operalardada
poeziya vo musigi arasinda olan six alage miisaide olunur. Elo movzu-
larda mugamlarda oldugu kimi, sevgi va yahud gshramanligdan bohz
edir . Hom opera hom mugamlarda daha cox sevgi mdvzusuna yer ve-

ipak Yolu

sull’effetto emozionale, emotivo che
produce nell’ascoltatore; e’ inoltre
una ricerca di dialogo multidiscipli-
nare che in territorio Azerbaigiano si
e’ estesa o meglio si ¢’ adattata ed

rili. Elo mahz sevgi movzusunda
Azarbaycanin  dahi bastakar olan
Uzeyir Hacibayli, an bdyiik nii-
munalardan birini yaratmisdir, bu
demak olar dinya sanatinin
madaniyyatlararasi dialoqudur. Leyli

evoluta anche in altri orizzonti
d’espressione come appunto la mu-
sica sinfonica, 1I’Opera lirica ed il
Jazz. Per questo possiamo paragonare il rituale del Mugam al nostro
concetto occidentale di Opera, che nasce infatti sotto le vesti di Fa-
vola in Musica nei primi anni del barocco, con I’Euridice di Jacopo
Peria Firenze e La Favola di Orfeo di Claudio Monteverdi a Mantova,
genere che quindi come il Mugam mantiene un certo legame molto
stretto con il concetto di narrazione di imprese eroiche ed amorose at-

Madaniyyst

vo Macnun operasl, sargin Romeo va

Clilyettas!" Yaxin Sarqds ilk opera.
1908-ci ildo Leyli vo Macnun operasinin Bakida ilk tamasasi. Leyli va
Macnun operasl gadim arab sevgi dastani asasinda yaranib, Azarbay-
canin gorkamli sairi olan Nizami Gancavi terafinden barpa ve torcima
olunmus, vo sonra XVI asrda Azarbaycanin digar dahi sairi M.Fizuli
torefindan yenidon yazilmisdir. (U.Haciboyili Operasinda M.Fiizulinin ver-
siyasindan istifads etmisdir).
U. Hajibeyili (1885 - 1948)Azerbaycanin Agcabadi seherinde anadan
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traverso la poesia e la musica. Alti concetti cosi’ come
Etica, Filosofia e Religione vengono filtrati attraverso il
tema piu sfruttato sia dal Mugam che dall’Opera:
I’amore. Ed ¢ proprio attraverso il tema dell’amore che
infatti il compositore Azerbaigiano Uzeyir Hajibeyili ha
creato uno dei maggiori esempi di dialogo interculturale
nel mondo dell’Arte: L’Opera Mugam che fa il suo
primo esordio a Baku nel 1908 con la messa in scena di
Layli e Majnun, un’antica storia d’amore araba ripresa e
tradotta prima dal poeta Nezami Ganjavi ed in seguito
da Fuzuli nel XVI secolo (versione da cui appunto Haji-
beyili trasse la sua Opera). Layli e Majnun ,la cosi chia-
mata ‘Romeo e Giulietta Orientale’ fu la prima Opera
eseguita in Medio Oriente. Uzeyir Hajibeyili (1885 —
1948), che adatto la musica Mugam attraverso un grande
lavoro di ricerca e trattatistica ad essere eseguita anche
dagli strumenti d’orchestra occidentali, e’ un composi-
tore che possiamo considerare come corrispettivo Medio
Orientale di Giuseppe Verdi (1813-1901), non solo per
I’influenza del linguaggio musicale e strutturale all’interno dei proce-
dimenti compositivi avuta da quest’ultimo come nell’Opera Koroglu
(trad. Figlio dell’Uomo Cieco) (1937), ma anche per cio che ne rap-
presenta a livello socio-politico. Giuseppe Verdi, nato a Roncole nel
1813 e registrato alla nascita come ‘suddito francese’, partecipo ed ap-
poggio anche attivamente al processo di unificazione d’Italia in un
unico Regno sotto la guida di Vittorio Emanuele, da qui il famoso
acronimo Viva V.E.R.D.I .(Viva Vittorio Emanuele Re Degli Italiani)
e la contestualizzazione socio-politica del coro di Va pensiero dal Na-
bucco.

Cosi come la politica di unificazione d’Italia nel XIX secolo si faceva
strada con Verdi, nel XX secolo in Medio Oriente si apriva un nuovo
orizzonte politico-culturale: la prima repubblica democratica del
mondo islamico ovvero la Repubblica Democratica dell’ Azerbaigian.
Hajibeyil ivisse durante gli anni della Rivoluzione, tra il 1905 ed il
1917 un periodo assai intenso per 1’ Azerbaigian, ricco di importanti
trasformazioni sociali di cui Hajibeyili ne fa da porta voce attraverso

le sue Opere come ad esempio 9rvd Arvad (trad. Marito e Moglie) in
cui viene affrontata anche la questione della fi-
gura della Donna Azerbaigiana nella societa.
Hajibeyili continuo ad avere un grande suc-
cesso, anche all’estero ma non senza contrasti
da parte del pubblico e successivamente assi-
stette anche alla fine della Repubblica Demo-
cratica col conseguente ingresso
dell’ Azerbaigian in Unione Sovietica. Per tali
motivi, come Giuseppe Verdi rappresenta 1’Ita-
lia e gli Italiani avendone vissuto e supportato
i valori prima e dopo ’unificazione, compresa
anche la riforma dei conservatori di musica del
1871, Uzeyir Hajibeyili rappresenta il popolo
Azerbaigiano con tutti i suoi piu importanti ¢
complessi cambiamenti culturali come in
campo musicale il suo attivismo per la diffu-
sione della musica classica in Azerbaigian, per
aver fondato il primo coro, la prima orchestra
sinfonica e per aver contribuito all’apertura di
Istituti di alta cultura musicale tra cui il Con-
servatorio Nazionale e I’ Accademia di Musica
di Baku.

L’Opera ed il Mugam si possono quindi consi-
derare rispettivamente massime forme di
espressione Artistiche multidisciplinari dell’Occidente e del Medio
Oriente in quanto ne rappresentano 1’Identita’, ragion per cui attra-
verso 1’Opera Mugam abbiamo un primo reale esempio di come due
antichi Paesi geograficamente lontani, ognuno con la propria storia
possano avvicinarsi, dialogare, evolversi e completarsi reciprocamente
attraverso la Cultura.
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Teatro Verdi di Parma —-Parmanin Verdi teatr1

Nabucco, opera di Verdi -- Nabucco Verdi operas:

olubs U. Hacibeyili demak olar yaxin sargin Cuzeppe Verdisidir. 1937-ci
il aprelin 30-da Azarbaycan Dovlat Akademik Opera va Balet Teatrinda
ik dofs tamasaya qoyulan "Koroglu" operasi Uzeyir bay ilk dofe olaraq
klassik opera formasina riayat edorak bitkin ariyalar, kitlovi xor
sohnalari, mixtalif ansambllar, balet némralori, regitativior yaratmisdir.
0, "Koroglu" operasinda simfonik orkestrin tarkibine Azarbaycan xalq
musiqi alatlerini daxil edarak orkestrin rangarang saslenmasina nail ol-
musdur. Uzeyir bay Azarbaycan musigisinds kdklli déniis yaratmis dahi
bastokardir. O, 19-cu asrin avvallarinadak sifahi xalq musiqgi sonati
soklinde moveud olan Azarbaycan milli musiqgisini Qorbi Avropa
bastakarliq maktablarinin nailiyyatlari, forma va janrlar ilo zanginlagdir-
mig, Azarbaycan va Uimumiyyatlo Sorg musigisinin galacak inkisaf per-
spektivlarini, estetik prinsiplarini miayyanlagdirmisdir.

Cuzeppe Verdi 1813-cii ilds Italyianin Parma ssharinin, Roncole
kendindo anadan olub. Italiyanin krali olan Vittorio Emanuelinin
rohbarliyi altinda ona dastak prosesinide mashur olan Viva V.E.R.D.L.
magur suar aslinds ham da gizli sokilde "yasasin Vittorio Emanuele”
demok idi ( Viva Vittorio Emanuele Re D'Italia ) ve artig C.Verdinin
,"Nabucco” Operasindaki masur, "Va pensiero” xoru, talianin krali Vit-
torio Emanuelenin rohbarliyi altinda birlasma idealogiyasi simvoluna ge-
virilmisdir . XIX asrde miisalman dlnyasinda yahin sarginds yeni siyasi
madoni orizontlar acilr vo Islam diinyasinda, ilk demokratik respublikasi
yaranir, 0 da A.D.R. Azarbaycan Demokratik Re-
spublikasi olur. U. Hacibayli ingilab illarinds
yasamis. 1905 - 1917 illor Azarbaycan tarixinda
¢ox gargin mihim sosial dayisikliklarle zongin
olan dévrdi. U. Hacibaylinin ©r va Arvad ope-
rasinda Azarbaycan camiystinds Azarbaycan
gadininnan bahs edir. Belo ki XIX asrda ita-
liyanin birlasma siyasati C.Verdinin misilsiz
amayi vo adiyla baglidirsa, Azarbaycanin siyasi
madani hayati mohs U. Hacibaylinin misilsiz
amayi vo adiyla bagdlidir. U.Hacibaylinin xaricds
boylk ugurlar davam edirdi. Demokratik Re-
spublikasinin sonu va Azarbaycanin Sovet tti-
fagina daxil olmasi dévriids U.Hacibaylinin
payina dustir.

Belalikla Cuzeppe Verdi camiyatdaki doyarlarin,
konservatoriyalarin 1871ci ilds islahati, Italyan
musigisinin parlag tomsilgisi oldugu zaman,
Uzeyir Hacibayli Azarbaycan xalqinin parlaq
tomsilgisi olarag, Azarbaycan madaniyystinds
bir sira taleyiikll, 8namli yeniliklor ger¢oaklasdir-
misdir. O, garb musiqisinds tasakkil tapmis
janr va formalar milli musiqgi xtsusiyyatlori ila
uzlagdira bilmis, opera, operetta kimi janrlarda
asarlar yaratmis, ilk musiqi tohsil ocaqlari, Kon-
servatoriya, simfonik orkestr, xor kollektivi ya-
ratmigdir. Uzeyir bay bostokarliq maktabinin
tomal dasini da qoymus, imumiyyatls, Avropa tipli musigi madaniyyatini
Azarbaycana gatirmisdir.

Belolikle Opera vo Mugami garb vo orta sargin godim, mivafig ,
badii vo ¢ox istigamatli formasi hesab edilo biler . Opera va mugam,
real nimunadir ki, cografi uzaq olan dlkalori madoniyyst vasitasiyle bir
birina yahinlasdirib, dialog yaradib inkisaf etdirs bilor.

e
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Stefano e Kamalig,

LA VERA UNIONE TRA

ITALIA E AZERBAIGIAN

Giada Rossi

Kamalia nasce a Baku nel 1978. Stefano nasce a Carpi nel 1980. En-
trambi si avvicinano alla musica molto presto. Studiano e si impe-
gnano per diventare professionisti e poi, all’apice della loro carriera
universitaria, si incontrano. Uniscono le loro forze, fondono le loro
idee ed insieme realizzano il loro grande progetto di vita.

Ma lasciamo che siano loro stessi a raccontarci questa bellissima sto-
ria d’amore.

Stefano, come vi siete conosciuti?

Sia io che Kamalia abbiamo un bagaglio di
esperienze in diversi generi musicali, abbiamo
scritto brani cameristici ed orchestrali ed ab-
biamo viaggiato molto durante il nostro per-
corso accademico prima di conoscerci,
frequentando masterclass e partecipando a fe-
stival e concerti con 1’esecuzione di nostri brani

in diversi Paesi come Olanda, Giappone, Croa-
zia, Francia, USA, Cina, Australia e Nuova Ze-
landa ma il nostro incontro ¢ avvenuto proprio

in Italia: Era il 2006 e Kamalia, dopo essersi di-
plomata in Composizione con il Prof. Arif Melikov

La storia di Stefano e Kamalia rappresenta la vera
unione tra due popoli, due culture, due civilta, ed il
meraviglioso risultato di questa unione si chiama
Camilla, che inconsapevolmente racchiude dentro
di se il passato, il presente e soprattutto futuro

di due grandi paesi: Italia e Azerbaigian.

Stefano ve Kamale, italiya
ile Azerbaycan arasinda
asl ittifaqdir

Stefano va Kamalanin hekayasi iki xalqin, iki siviliza-
siyanin iki madaniyyatin, arasindaki olan haqiqi birlikdir.
Bu birliyin g6zal naticasinin adi iss Kamilladir , bu
balaca giz ézii do bilmadan, iki béyiik élkalonin Italiya-
Azarbaycanin kegmisin, bu giiniin va xusan da galacayin
Oztinds oks etdirir.

Komals Oli-zade 1978-ci ilde Azarbaycanin Baki seherinds, Stefano Mu-
skaritolo iso 1980-ci ilda Italyanin Karpi seharinda anadan olub.
Hor ikisi musiqiys erkan yaslarindan galiblar. Onlar pesokar olmagq liglin
coxlu zaehmat ¢akib calisir ve sonra iss karyeralarinin yiikssk pillasinds
qarsilasirlar.
Quvvalorini toplayib, fikirlarini birlasdirib vo birlikds onlar &zlarinin
hayatinda an bdyiik olan - hayat layihasini reallasdirirlar.
Amma, galin s6zi elo onlarin  dziina verak ki ,
biza bu gdzal sevgi hekayalori hagqinda ozlori
danissin.
Stefano siz neca tanis olmusunuz ?
Man vo Kamalo miixtalif musigi janrlarda yazib
va har ikimiz coxsayll kamera, simfonik asarlorin
muslifiyik , bu isde xeyli tocriibamiz var.
Hala tanishgimizdan oawval , akademik
karyeramizla bagh coxlu sayahst etmisik. Ustad
darslorinde , muhtalif festival vo konsertlards
istirak etmisik . 9sarlarimiz mihtalif dlkalords;
Hollandiya , Yaponiya , Xorvatiya , italiya ,
Fransa, Cin , Avstraliya, Yeni Zelandiya, ABS-
da ugurla soslonib. Bizim tanishgimiz iso Italyada
olub. Kesmals 2006-a ilde Baki Musigi Akade-

all’ Accademia Musicale di Baku, vince una borsa
di studio erogata dall’ Ambasciata Italiana in Azer-
baigian e partecipare ad un corso di perfeziona-
mento in Italia, presso il Conservatorio “Vecchi fi
Tonelli” di Modena, con il Maestro Antonio Gia-
cometti.

L’aula di composizione del conservatorio: questo
ei il contesto in cui io e Kamalia ci siamo incon-
trati. Io ero studente di composizione nella stessa
classe di Kamalia. In quel periodo partecipai ad un
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miyasinda Prof. Arif Malikovun sinfinda aspiranturani
ugurla bitirdikdoan sonra , Ttalyan Safirliyinds taga-
yiide layig gériiliib . Bu da italyada tehsilini davam
etdirmak, tocrlibasini artirmag ve tokmillagdirma
kurslarini almag Ugiin Italyanin Modenadaki Vec-
chi-Tonelli adina konservatoriyasina msnim ds
mUallimim olan bastekar Prof. Antonio Cakomettinin
sinfina daxil olur.

Bu bastekarlig sinifinds bizim ilk gériislimiiz olmusdu
. Azarbaycanin madaniyyatini tanitdirmag magsadi

concerto di Kamalia all’Auditorium del
Conservatorio in cui lei ha presentato sue
composizioni, diversi brani dal repertorio
classico Azerbaigiano, Europeo e Russo con
elementi Mugam come G. Garayev, F.Ami-
rov e V. Mustafazadeh. Lei invece mi rag-
giunse pochi giorni dopo a Roma per
assistere all’esecuzione di un mio brano per
soprano ¢ orchestra all’Auditorium Parco
della Musica.

Lo stesso anno, I’estate 2006, invece io rag-
giunsi Kamalia a Baku ed ebbi cosi modo di
incontrare questa splendida cultura diretta-

ilo , Kemala bizim konservatoriyanin zalinda
konservatoriamizin miisllim vo taloba heyyati
liclin pianogu va bastekar kimi , bir saatdan
artig konsert programi ila gixis etdi . Avropa
, rus bastekarlannin asarlerindon savayi,
Azarbaycanin  gdrkemli bastekarlan olan Q.
Qarayey, F. ©mirov , A. Malikov, Niyazi , V.Mu-
stafazado ve ¢z fortepiano asarerini kon-
sertds ifa etdi. Mugami ilk defe elo bu gbzsl
Azarbaycan bastekartlarinin  aserlerindan
duydum vo ¢ox bayandim.

Romanin masur Auditorium Parco della Mu-
sica sshnasinda soprano va orkestr {glin
yazdigim osar , konsertds boylk ugurla
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mente sul posto, la sua musica, 1’architettura cosi variegata, la cucina,
le splendide persone con il loro grande senso di umanita. Baku ¢ una
citta che ha tanto da raccontare in ogni suo angolo.

Kamalia, come ¢ nata la vostra passione per la musica?

Ho iniziato a suonare il pianoforte ed ho composto i miei primi brani
all’eta di 4 anni sotto la guida di mia madre, anch’ella
pianista di professione, ho inoltre sempre cercato di
affiancare alla composizione un’intensa attivita con-
certistica come pianista vincendo anche numerosi
concorsi pianistici, mentre la passione di Stefano per
la musica ¢ nata attraverso lo sport, strano ma vero:
all’eta di 6 anni inizio la disciplina del pattinaggio ar-
tistico in cui la musica ¢ molto importante essendo lo
sfondo sul quale si danza, molto spesso si tratta di
Musica Classica. Nel 91 arrivo anche a vincere i
Campionati diltalia sia come pattinatore singolo che
in coppia. La passione per la musica pero prese il so-
pravvento e cosi decise di abbandonare lo sport per
cominciare a studiare chitarra, proprio approfon-
dendo lo studio della chitarra e frequentando con-
temporanecamente il conservatorio di Modena e
liaccademia Jazz di Milano.

Stefano, quali progetti avete sviluppato insieme?
Sicuramente il progetto piu interessante che abbiamo
sviluppato insieme ¢ stato il “Concerto del 40simo
parallelo”, realizzato a Baku il 20 settembre 2007 presso il Teatro Fi-
larmonica. Questo concerto ¢ stato composto ed interpretato da noi
stessi: 10 alla chitarra e Kamalia al piano, accompagnati dall’Orchestra
Nazionale dell’Azerbaigian G.Garayevi diretta da Teymur Goycha-
yev.

Il “Concerto del 40simo parallelo” ¢ stato scritto in occasione del-
lianniversario dei 15 anni di cooperazione tra Italia e Azerbaigian ed
¢ stato patrocinato dalliAmbasciata Italiana a Baku e dal Ministero
della Cultura dell’ Azerbaigian.

11 titolo “Concerto del 40simo parallelo” sta ad indicare infatti il “pa-
rallelo geografico” che collega i due Paesi, trovandosi questi alla stessa
altezza geografica.

In questo concerto, da noi composto, abbiamo elaborato musiche po-
polari italiane, in particolar modo della tradizione napoletana, e mu-
siche popolari della tradizione azerbaigiana, anche melodie Mugham.
C’¢ anche un particolare momento in cui il motivo del noto brano na-
poletano “Cannatella” suona contemporaneamente (in contrappunto)
con la melodia di “Gozalim Sensen” noto brano popolare Azerbai-
giano.

E’ un progetto musicale di cui siamo molto fieri, poiché ¢ stata la
prima volta in cui due compositori provenienti dall’Italia e dall’ Azer-
baigian si sono cimentati in un opera di sintesi stilistica musicale Italo-
Azerbaigiana.

Nel 2008 abbiamo riar-
rangiato per ensemble
un brano popolare Azer-
baijano Ay Dilberi ese-
guito in occasione del
Festival della Filosofia
di Modena.

Nel 2011 abbiamo rea-
lizzato insieme, in col-
laborazione con
I’ Ambasciata dell’ Azer-
baigian in Italia, il Con-
certo in memoria del
leader Heydar Aliyev
presso il Teatro San
Carlo di Modena in cui
io ¢ Kamalia, in forma-
zione di duo chitarra

saslondi vo bu konsertda Kamala dinleici olarag istirak etdi. . Elo
hamin ilin yayinda, monim Azorbaycana ilk dofe qonag gisminda
sofarim olub. Kemalenin gézal ailssinin vasitesi ilo, bu &lkenin gadim
tarixi, gozal musigisi , memarlidl, matboxi, gonag sevar insanlari ilo
canh olaraq tanis olmusam.. Baki 0 soharlordandir ki , har glisesi sona
tarixinden nasa danigir.

Kamala , sanin ve Stefanonun musigiy? olan
haveosiniz neco yaranib ?

Man ilk asarlarimi 4 yasimda yazmisam “Lay- lay" va
“Rags®. Ik mislimim, ixtisasca fortepiano lizro Biil-
biil adina maktabin mialimi olan anam Ssadova Tamilla
olub. Homess bostokarlig ve fortepiano ifagilig
faaliyystimi davam etdirmaya galismisam. Fortepiano
Uzro do ¢ox sayli miisabigalor laureati olmusam. Ste-
fanonun musigiye gelisi garibe olasa da idman vasitasi
ilo olub .

O, fiqurlu konki slirmaya 6 yasindan baslayib . Bu
idman néviinde Stefanonun ¢oxlu udurlan olub,
dofalerte Stefano Italiya cempionu adina layiq gdriil-
misdi.. Bu idman musiqi ilo six slagade oldugundan
, Stefano musiqi fonu kimi daha ¢ox Ustinlly{ klassik
musigiye verirdi. Elo o zamandan musigiya boylk
havas duyub va musigiyla ciddi masqul olmagdina garar
verib . Bestokar kimi tehsilini Italyanin Modena
soharindoki O.Vekki-Tonelli adina konservatoriyada va
caz- gitarogusu kimi Milandaki mashur olan ¢.D.M. -caz
Akademiyasindan alib.

Stefano , Kamals il hansi layihalr {izerinda birgs islomisiniz ?
Sozsiiz ki , an maraqli layihalordonbiri *40-c1 paralelin konserti “adli la-
yihamiz olmusdur. Bu asar 2007-ci ilin sentyabir ayinin 20-de M.Magqo-
mayev adina Azarbaycan Dovlst Filarmoniyasinda ilk dafe saslonmisdir.
“40-ci paralel konsert™ adli osarimizi biz ,italiya ilo Azorbaycan
arasindaki 15 illik smakdashdina hasr etmisik.

Bu layihamiz Italiya safirliyinin vo Azerbaycan Madeniyyat Nazitliyinin
doastayi il hayata kegirilmisdir.

Bu aser solistler ve kamera orkestri (iclin yazilib. Solistlor fortepianoda
Komala Oli-zads elektro-gitarada man va Teymur Goygayevin rahbarliy
etdiyi Q.Qarayev adina kamera orkestri torsfindon ifa olunmusdur . "40-
¢l paralelin konserti * adli aserimiz, sslinds iki 6lkenin Italiya ve Azerbay-
can arasindaki “cogdrafi mdvgeyine gdradir. Beli ki, iki 6lkanin paraleli
eyni hiindUrliikds olmasina qéro , asarimizi belo adlandirmisiqg.

Bu layihemizds , biz &z asorlerimizden basqa , Italiya ve Azarbaycanin
Xalg mahnilarindan, eyni zamanda Azarbaycanin ananavi musiqisi
olan mugamlardan da istifads etmisik .

Osarin xisusi bir yerinda , Neapolun maghur mahnisi olan * Kannatella
" va Azorbaycanin mashur xalg mahnisi ¥ Gozalim sansan™ melodiyasi
ilo eyni zamanda kontrapunktda barabar saslonirlor.

Biz cox foraxlonirik ki, bu ssarimiz tarixinde ilk defs olaraq , iki dlkenin
Ttaliya vo Azorbaycan bastokari terafinden yazilan ilk musiqi aseridir ki
, 0zUnda iki dovlatin musigisinin sintezi lizarinda yazilmis vo bu iki &lkani
bir musiqi aserinds yasadir.

2008-ci ilds biz Azarbaycan xalg mahnisi olan * Ay Dilbar” mahnisini an-
sambl vo soprano (glin
isladik ve Italiyall soprano
ifagisi  Azarbaycan dilinde
bu  mahnini “Modena
Falsafa festivalinda
“ustaligla ifa etdi .

2011-ci ilda biz Azorbay-
canin Italiyadaki sfirliyi ile
birlikds,

Modena saharindaki San
Karlo adli teatrda Azarbay-
canin Gimiimxalq lideri olan
Heydor Oliyevin aziz xa-
tirasine anim gilinii toskil
etdik. Bu tedbirda biz ham
bastakar ham ifag kimi,
klassik {slubdan seovayi
etnik  -caz  Uslubunda
mugami vo Azarbaycan xalq
mahnilarin vo elaceds 6zU-

jazz ¢ pianoforte, ab-
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miiziin caz kompazisiyalarin

biamo eseguito un repertorio di brani popolari azerbaigiani e Mugham
eseguiti in chiave jazz.

Io e Kamalia in Italia collaboravamo anche scrivendo ed eseguendo
musiche per Teatro. Abbiamo collaborato con alcune compagnie di
teatro diimprovvisazione. E’ stata certamente un’esperienza interes-
sante ¢ divertente per due compositori che sono anche concertisti, in
quanto si ¢ trattato di una vera e propria sfida: improvvisare, quindi
“scrivere e suonare sul momento” le musiche per spettacoli.
Abbiamo inoltre contribuito, insieme alla classe di composizione del
Conservatorio di Modena, alla composizione dell’Opera per bambini
“Streghe!!” dal romanzo di Ronal Dhal. Questiopera ¢ stata eseguita
in diversi teatri dell’Emilia Romagna.

Io ho sempre avuto un certo interesse per la musica Mugham, tante
che ho cominciato a studiare 1’Oud e presto approfondiro anche il Tar,
strumenti antenati della chitarra. Kamalia mi ha accompagnato anche
in un viaggio che ho fatto come ricerca personale nelle regioni di
Shamkir e Qasax, in cui ho avuto modo di conoscere e di ascoltare dal
vivo i famosi suonatori di Saz, la musica degli Ashik.

Sempre nel 2012, ho presentato alla discussione sulla mia tesi di lau-
rea presso 1’ Accademia per I’Opera Italiana di Verona la mia Opera li-

duetdo fortepiano vo elektro gitarada ifa etdik.

Komalo vo man Italyanin teatrlariyla smakdasliq edib, coxsayl teatr ta-
magalarina da musiqi yazmisig. Biz ham de bazi improvize teatrlan ilo
omakdasliq edib aktyorlarin improvizasiya etdiklorine uydun olaraq , elo
sohnada musiqi yaradib ifa etmisik.

Bu, slbatts ki bastakar -ifac liglin maragl va syloncsli bir tecriibs oldu.
Sonra biz Modenanin O.Vecchi-Tonelli bastakarliq kafedrasi ilo birga Ro-
nald Dahlin *Witches!™ adli usaq operasini yazdiq. Bu opera Italyanin bir
sira teatrlarinda saslanmisdir.

Man hamiss mugamla maraglanmisam . Azarbaycanin milli alsti olan
ud alatini dyronmaye baslamisam va tezlikls gitaranin daha bir acda-
dlarindan olan Tar alstinds calmagi yronmak isteyirem. Tedgiqat apar-
maq magsadi ile Azarbaycanin Samkir vo Qasax regionlarinda Asiq
sonati il yaxindan tanis oldum vo Azarbaycanin daha bir maragh mu-
siql alsti olan saz ve sazin ustad ifagilari olan asiglarin gdzsl ifasinin
canlh sahidi oldum.

Hamginin 2012-ci ilds, man Italiyanin Verona saharindoki mahsur opera
Akademiyasiin mazunu kimi diplom isimi teqdim etdim . Bu meanim
Azarbaycana hosr etdiyim Prometey mifologiyasl asasinda yazdigim “Son
od “adll operam idi .

Osards mudamlardan da istifade etmigem.

Kemals ise 6z névbasinds Italiyanin Venesiya soharine “Brezza musi-

...il grande simbolo di questa unione é sicuramente
nostra figlia Camilla, italo-azerbaigiana.

Ve albatte an boyiik birlik simvolu bizim qizimiz
Italiya-Azarbaycanli olan Kamilladir ’ ’
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rica “L’ultimo fuoco” basata sul mito del Prometeo e dedicata al-
I’ Azerbaigian, in cui ho utilizzato anche il genere Mugham che sto
approfondendo nella mia ricerca di sintesi di linguaggi musicali rela-
tivi alla composizione.

Kamalia ha scritto la suite balletto Brezza musicale per Venezia dedi-
cata alla citta di Venezia.

Tra i miei progetti attuali ho appena ricevuto una commissione dalla
Fondazione Orazio Vecchi di
Modena e sto scrivendo un brano
per orchestra e 2 voci soliste su
un testo del poeta Azerbaigiano
Nizami Ganjavi.

Kamalia, parlaci del vostro
matrimonio.

Ci siamo sposati in Italia il 15 di-
cembre del 2007, subito dopo la
realizzazione del “Concerto del
40simo Parallelo”. Il nostro ma-
trimonio, cosi come la realizza-
zione del concerto, ha
rappresentato simbolicamente
I’unione dei nostri due paesi.
Ed il grande simbolo di questa
unione ¢ sicuramente nostra fi-
glia Camilla, italo-azerbaigiana.
Camilla ¢ nata a Baku il 09 Set-
tembre 2009. Il periodo attesa lo
abbiamo passato a Baku. Poi,
subito dopo la nascita di Camilla, siamo ritornati in Italia per lavorare
ad altri nostri progetti.

Il nome di nostra figlia Camilla lo abbiamo scelto perché risulta essere
un nome comune sia in Italia che Azerbaigian.

Camilla adesso ha 4 anni, ¢ molto attratta dalla musica, sta prendendo
le prime lezioni di pianoforte ed ¢ molto curiosa in campo musicale,
ascolta tutti i generi, anche il Mugham. Partecipa a tutti i concerti di
mamma e papa, e a volte la portiamo anche alliOpera.

Stefano, quando hai deciso di trasferirti definitivamente a Baku?
Ci siamo trasferiti definitivamente a Baku nel 2013, quando ho accet-
tato la proposta dell’Universita Diplomatica dell’ Azerbaigian (ADA)
di collaborare come insegnante e ricercatore nel dipartimento di Hu-
manities and Sciences. Attualmente tengo un corso di Storia del-
I’Opera e Relazioni Socio-Politiche, ed uno di Storia della Musica per
Film e Relazioni Sociali. Inoltre sto lavorando ad un progetto di ri-
cerca basato sulla comparazione di Giuseppe Verdi con Uzeir Hajibe-
yov. L’esperienza che sto vivendo in ADA ¢ formidabile, non soltanto
sotto il profilo professionale come musicologo, insegnante e ricerca-
tore ma, soprattutto, sotto il profilo sociale ed umano. ADA ¢ un punto
di incontro multiculturale meraviglioso: ci sono studenti ed insegnanti
provenienti da tantissimi paesi, ¢’¢ grande cooperazione ¢ si respira
entusiasmo e voglia di emergere. Posso certamente dire che ADA ¢ il
miglior luogo in cui evolvere e crescere intellettualmente, sia per gli
studenti che per gli insegnanti.

Inoltre, qui in ADA, anche la vita artistico-culturale ¢ molto attiva.
Solo pochi giorni fa, in occasione della visita del Governatore della
Regione Friuli Venezia Giulia, Debora Serracchiani, ho collaborato
alla realizzazione di un concerto per pianoforte e flauto in cui Kama-
lia ha suonato insieme a Luisa Sello, magnifica flautista italiana, e, tra
i vari brani, hanno eseguito anche il brano azerbaigiano “Sari Gelin”
con un arrangiamento di Kamalia. Il concerto ¢ stato un grande suc-
cesso, molto apprezzato dal pubblico in sala ¢ largamente elogiato dai
media.

Per concludere posso dire che sono pienamente soddisfatto della scelta
di vivere in Azerbaigian: il mio lavoro in ADA, il fermento che si re-
spira a Baku, I’ospitalita delle persone e, soprattutto, Camilla e Ka-
malia, mi regalano ogni giorno energia pura e tante speranze per il
futuro.

Stefano e Kamalia con I’Ambasciatore Italiano a Baku

cale di Venezia “adli balet siitasi hasr etdi.

Manim cari layihalorim arasinda Orazio Vekki Fondu torafindan so-
prano tenor vo orkestr (glin asar yazmadgima sifaris aldim. Bu sssrin
sozlari Azarbaycanin gorkemli yazicisi Nizami Gancaviye maxsusdur .
Komala, Sizin toy haqqinda biza danisardin ..

Biz “40-c1 paralel konserti.” konsertimizden qisa miiddstden sonra 15
dekabr 2007-ci tarixde nigahimiza imza atdiq. Bizim nikahimiz , eloca da
konsertimizin hayata kegirilmasi, iki 8lkanin birliyin simvolizo edir . Vo
albstte on bdylik birlik simvolu
bizim qizimiz Ttaliya-Azerbaycanl
olan Kamilladir.

Kamilla 9 Sentyabr 2009-cu ilds
Bakida anadan olmusdur. Kamilla
anadan olandan sonra, biz digor
layihslorimiz Gzorinds iglemak
liclin Italiyaya geri dondiik.

Hal hazirda Kamillanin 4 yasi var.
Musiqi gabiliyysti var, musiqi ile
¢ox maraglanir vo ilk musigi
darslorini man va nanasi Tamilla-
dan alir.

Bizim konsertlarimizds istirak edir
vo hotta operayada bizimls gedir.
Stefano , Bakida islamaya na
vaxt garar verdin ?

Man Azarbaycanda ¢ox niifuziu
olan Azsrbaycan Diplomatik Uni-
versiteti torafinden humanitar vo
elmlar kafedrasinda misllim va
tedgigadci kimi islemak taklifini
aldim va 2013cii ildo ailomle Bakiya islomaya goldim.

Hal-hazirda man Opera tarixi-ictimai-siyasi manasibatlor vo film musi-
gisnde olan tarixi ictimai slagsler kurslarindan ders deyiram. Musigqi ta-
rixi il9 tolobaleri tanis edirom .

Bir totdigati kimi Azarbaycanin vo Italiyanin dahi bastokarlari olan Uze-
yir Hacibeyov va Ciuzeppe Verdinin yaradiciidi miqayisssi asasinda
todgigat layihasi (izarinds isloyirom.

ADA-da man bir musigisiinas misllim vo todqgigatg kimi nahang bir
tocriibs yasayiram. ADA gézsl coxmadeniyyetli gériisms ndqtesidir : bu-
rada bir ¢ox Olkalordan galmis misllim vo telebaler var ki , onlarla
boylik amakdasliq naticasinds,  islomak havasi oyanir .

Qotiyystle deys biloram ki , ADA talsbaler vo misllimlsr Ggln intellek-
tual inkisafin an yaxsi va dayarli makanidir. Hamginin, burada , badii
vo madani hayat cox faaldir. Bir neca giin avval, Italiyanin déviot nii-
mayandasi Friuli -Venesiya -Culiya regionunun przidenti Debora Serra-
kyaninin istiraki ilo  ADA-da Italyanin masur fleytagisi Luiza Sello vo
pianogu -bastokar Koamalg dli-zadanin birgs konsertlari olmusdur.

Bu konsertds Italyan bestekarlarinin musigisindsn savay , Luisa Sello
“Sarl galin® Azarbaycan xalq mahnisinida Komale 9li-zadanin fleyta vo
fortepiano Uglin caz aranjmaninda ifa etdi. Konsert ugurla kegdi, gox-
sayll tamasacilar terafinden yiiksok giymstlendirilmisdir vo media
tarafindan bu hadise genis isiglandinimisdir. Vo son olaraq , man
Azarbaycanda yasamaq secimimdan ¢ox raziyam. Manim ADA-da
islomayimdan , Azerbaycanda hokm siiran siirstli inkisaf, ve an asasi
ailomin Kamala va Kamillanin mana har qiin verdiklari temiz enerji ,
galacays hoylk Umiiddlor baslomayimdir.
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URA
Roma bioparkinda dogulan balaca 4
Qafqaz babiri SIC-in hekayasi

Ola bilar gox/alEl_v 2011-ci il sentyabrin 1-de Roma bioparkinda erkak
cinsindan olaﬁ "mohtasam Qafgaz babiri balaca SIC-in diinyaya
galisindan xabari yoxdur.

La storiaudi SIC{ »,

L IL PICCOLO LEOPARDO

DEL CAUCASO

Forse non tutti sanno che al | Bioparco di Roma il I settembre 2011 e nato il pzccoZOJC
uno splendido maschio di leopardo del Caucaso.

L
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NATURA

La storia di SIC inizia molti anni prima della sua nascita, quando, il 10
Aprile del 2008, fece il suo ingresso al Bioparco di Roma il primo es-
emplare di leopardo del Caucaso proveniente dal giardino orto botan-
ico di Budapest: il giovane maschio Bahar. Al suo arrivo Bahar, nato
il 16 Giugno del 2007, aveva appena un anno di vita e ancora i denti
da latte. In pochissimo tempo si ¢ adattato al suo nuovo exhibit, ricco
di vegetazione, di piani su cui arrampicarsi ¢ di nascondigli.

11 30 ottobre dello stesso anno, al Bioparco ¢ arrivata anche Silki, una
femmina nata a marzo del 2007 nello Zoo Parc di Beauval in Francia.
Dalla loro unione dunque ¢ nato SIC, uno splendido esemplare mas-
chio di leopardo del Caucaso, che oggi ha superato le dimensioni del
padre.

SIC-in hekayasi onun dodulmasindan cox illor éncaye - 2008-ci il apre-
lin 10-da Budapestin botanika parkindan Roma bioparkina ilk gafgaz
babirinin - genc erkak cinsindsn olan Baharin gatirilmasi il baslayir.
2007-ci il iyunun 16-da dogulan Bahar bioparka getirilonde hala bir yasi
tazo tamam olmus va hale da siid dislari var idi. O, tez bir zamanda
vasilhq icinds olan, dirmasmada ve gizlsnmsys yerlarle dolu gefesine
uygunlasir.

Homin ilin oktyabrin 30-da Roma bioparkina Fransanin Beauval
zooparkinda 2007-ci ilin martinda dinyaya gelmis disi babir Silki gatir-
ilir.

Onlann clithsmasindan buglin ata babirin dl¢tlerindan da bdylik digtiyo
malik méhtasam erkok Qafgaz bebiri SIC diinyaya galir

Bahar e Silki sono arrivati al Bioparco nell’ambito dello scambio fra
strutture zoologiche. Uno zoo moderno, infatti, scambia animali con
gli altri zoo a cui ¢ collegato attraverso una comune e fitta banca-dati,
una rete che lo mette in comunicazione con tutti gli zoo d’Europa e del
mondo.

11 Bioparco ¢ una struttura attiva nella conservazione della natura, nel-
I’educazione ambientale e nella ricerca scientifica delle specie animali
in via di estinzione. E membro dell’EAZA, 1’ Associazione Europea
degli Zoo e degli Acquari (European Association of Zoos and Aquaria:
330 membri in tutto!) e collabora a livello internazionale con isti-
tuzioni che hanno come missione prioritaria quella della conservazione
delle specie animali a rischio di estinzione. In particolare partecipa a
diversi programmi di riproduzione in cattivita: sono 30, quelli attual-
mente in corso. Questi programmi di riproduzione per le specie che
corrono il pericolo di scomparire dal nostro pianeta, sono denominati
EEP (European Endangered Species Programme), sono coordinati a
livello internazionale e pertanto si svolgono in collaborazione con le
maggiori strutture zoologiche europee.

11 leopardo del Caucaso, dal 1996 classificato dall’IUCN (I’Unione
Mondiale per la Conservazione della Natura) come “endangered”
(ovvero ad alto rischio di estinzione in natura), rientra quindi a pieno
titolo in un progetto EEP.

11 leopardo del Caucaso figura anche nell’Appendice I della CITES,
cio¢ in quell’elenco di specie minacciate d’estinzione per le quali es-
iste o potrebbe esistere un’azione del commercio: si tratta di una re-
golamentazione particolarmente stretta allo scopo di non mettere
ancora piu in pericolo la sopravvivenza di queste specie.

Bahar ¢ arrivato al Bioparco che aveva ancora i denti da latte, ¢ cresci-
uto al Bioparco ed ¢ un individuo molto tranquillo, al contrario di Silki,
piu vivace e molesta. Silki, del resto, si comporta proprio come un
leopardo in natura: tende agguati, ringhia e compie grandi balzi! I due
sono andati molto d’accordo fin dal principio e continuano a farlo an-
cora oggi. Anche Sic, che ha ormai raggiunto una mole maggiore di
quella del padre, si esercita e si diverte a tendere agguati improvvisi
ai keepers che si prendono cura di lui.

Bahar va Silki bioparka bir sira zooloji qurumlar arasinda olan miibadile
alagelari naticasinds gatirilib. Umumi ve six malumat bazasi vasitesilo
Avropanin vo dinyanin zooparklar il alagasi olan miasir zoopark
adsten digar zooloji parklarla heyvan miibadilssini aparir.

Roma bioparki tabiatin gorunmasi, atraf miihitin dyrenilmasi va nosli
kasilmakda olan heyvan néviarinin elmi todgigati il yaxindan masgul
olan qurumdur. Biopark Avropa Zoopark ve Akvarium Assosiyasiyasinin
(European Association of Zoos and Aquaria) lzviidiir (dmumi lzviarin
say1 comi 330-a barabadir!) va beynalxalq saviyyado asas movqgeyi nasli
kasilmak tohlikssi olan heyvanlarin gorunmasindan ibarst olan qurum-
larla amokdashq edir.

Qafgaz babiri 1996-ci ildon etibaran Beynaixalq Tobiati Mithafize Ittifagi
terafindan nadir ndv kimi (daha dodrusu nesli kesilmak tohliikasi yiik-
sok olan nov kimi) geyds alnmisdir ve buna goére Avropa nasli
kasilmakda olan ndviar programina (EEP European Endangered Species
Programme) daxil edilmisdir.

Qafqgaz babiri elaca da nasli kasilmakda olan név kimi yox olmaq toh-
liikasinda olan ndviarinin beynalxalg ticarotino dair konvensiyanin 1-ci
slavesine salinmigdir: séhbst belo névilarin varligini daha da tehliikays
salmamaq {clin nezards tutulan xtisusi gaydalardan gedir.

A\ FONDAZIONE

BIOPARCO
di ROMA

#

Bahar bioparka galanda helo onun sid dislori var idi, Bioparkda
boytimis Bahar sux vo bezdirici Silkidan fargli olaraq ¢ox sakit cinsdir.
Silki timumiyyatla éziinii asl babir kimi aparir: pusqu qurur, 6ziinemex-
sus saslar gixardir vo baylk sigrayislar edir! Har iki babir ilk gtindan in-
diyadak bir-birila yaxsi yola gedirlar.

Atasindan baden qurulusu ile artig béyiik olan Sic do onun geydina
galan baxicilarla oynayir va onlara pusqu qurur.
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I leopardi del Bioparco vengono alimentati al mattino, quindi una sola
volta al giorno, e vengono lasciati a digiuno un solo giorno alla setti-
mana, la domenica. La loro dieta ¢ fatta di conigli, cuore e fegato di
bovino, nonché di carne di cavallo, alternati durante la settimana. Si
evita il pollame per il rischio di salmonelle.

Spesso si utilizzano tecniche di arricchimento ambientale (vedi N.B.
che segue), nascondendo carne in sacchi di iuta oppure riempiendo di
carne delle grosse palle, sfere specifiche e ben adatte allo scopo, che
il Bioparco acquista da fabbricanti internazionali, specializzati in
questo settore.

Recentemente ¢ stato escogitato un nuovo sistema: di tanto in tanto,
viene appeso nel punto piu alto dell’exhibit un tronchetto di legno su
cui in precedenza sono stati inseriti lauti bocconi di carne. La fem-
mina Silki, con spettacolari balzi effettuati da terra, raggiunge e, in

Babirlar giinda bir dofa sohar saatlarinda yemlanir va haftanin bir glinti
— bazar giinii gidalanmirlar. Onlarin gidasinin tarkib hissasini hofte
boyunca dovsanlar, dkiiziin {irok va garaciyari, eloco da at ati taskil edir.
Salmonella bakteriyasi tohliikasi olmamasi lglin yemlonmada ev hey-
vanlarinin atinden istifade edilmir.

Babirlar cox vaxt gofes daxilinda yaradilan xUsusi saraitda yemlandirilir,
otlor torbalarda gizladilir vo ya iri sarlanin iging doldurulur, Biopark bu
magsadlar liglin nazerda tutulmus vesaitleri bu sahe (izra ixtisaslasmis
beynalxalq sirkotlordan alir:

Son zamanlarda isa yeni bir sistem kasf edilmisdir: hardan qgafasin an
hiindtir yerine (izarina iri ot tikelori goyulmus adac parcasi yerlasdirilir.
Disi babir Silki yerdan gdtiirdliyii mohtasem sigrayislarla yema ¢atir vo
onu bir nego dagiga arzinda yeyir.

Lo scorso febbraio a Baku, Leyla Aliyeva, Vice Presidente della Fon-
dazione Heydar Aliyev e Capo di IDEA - International Dialogue for

Enviromental Action, ha incontrato un team di esperti per dis-
cutere il tema della protezione e della ripopolazione della
specie dei leopardi caucasici. L’obiettivo ¢ di creare un ambi-
ente favorevole per i leopardi che vivono in Azerbaigian e, di
conseguenza, di ripopolare il paese di questa meravigliosa
specie, ormai a forte rischio di estinzione.

Durante la loro visita gli esperti hanno incontrato il Ministro
dell’Ecologia Huseyngulu Bagirov ed il capo del WWF Azer-
baigian Elshad Asgarov ed hanno potuto visitare il Parco
Nazionale Zangezur, dove ultimamente sono stati avvistati e

Irtematioanal
Drhalo=gue Tor
Ervmmental
Action

Otan ilin fevral ayinda Heydar Sliyev Fondunun Vitse Prezidenti vo IDFA
Beynalxalg Straf Miihit Kampaniyasinin (International Dialogue for En-

vironmental Action) basgisi Leyla Oliyeva ekspertlor grupu ilo
gortismis vo gafgaz babirlarinin ndviniin gorunmasi ve artiril-
masi barasinda séhbat aparmisdir. Gériisiin magsadi — Azor-
baycanda yasayan babirlor (gtin alverisli miihitin yaranmasi vo
artig mahv olma tohlikasi altinda olan bu gdzal ndviin saymnin
artinlmasi olmusdur.

Safor gargivasinds ekspertlor Ekologiya Naziri Hiseyngulu
Bagirov vo Azarbaycanda WWF tagkilatiin  basgisi Elsad
Oskarovia gériismiis ve axir vaxtlar gafgaz babirlori miisahide
olunmus ve sokillari ¢cokilmis Zangezur Milli Parkinda olmusdu-
lar.

ripresi due leopardi caucasici. _ 2014-cti ilin may ayinda pisik névierinin Azorbaycanda ve biitiin
Amaggio 2014 si terra a Baku il Caucasus Cat Summit che presentera  diinyada gqorunmasi ficiin gérillmiis isdon bahs edan zirve gortisti kegir-
gli sforzi fatti per salvare le specie feline in Azerbaigian e nel resto  ilacakdir

pochi minuti, consuma le sue “prede”.

Attualmente Bahar e Silki vivono insieme nello stesso exhibit. Sic in-
vece ¢ stato separato per impedire 1’accoppiamento con la madre e
dispute violente con il padre.

Silki ha un impianto ormonale sottocutaneo che blocca 1’ovulazione:
le direttive EAZA, infatti, hanno stabilito che, per il momento, la ripro-
duzione della coppia del Bioparco deve essere sospesa giacché i nuovi
nascituri non avrebbero alcun posto idoneo in nessuno zoo europeo.
Ma questa — e lo ripetiamo — ¢ soltanto una situazione provvisoria (per
saperne di piu, vedere N.B. che segue). Inizialmente, ossia subito dopo
le disposizioni del’EAZA, Bahar e Silki venivano tenuti separati per
poco meno di una settimana ogni 46 giorni (intervallo di tempo che
corrisponde al periodo fertile della femmina), ma oggi, grazie alla ter-
apia anticoncezionale di cui si ¢ detto, riescono a passare molto pit
tempo insieme.
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Hal-hazirda Bahar vo Silki eyni gofasda qalirlar. Sic isa anasi ilo
cltlasmasinin vo atast ifo rogabat aparmasinin garsisini almag magsadilo
ayr gafosda saxlanilir.

Silkiye onun ovulyasiya dovriina manea yaradan dorialti hormonal cihaz
yerlasdirilmisdir: Avropa Zoopark va Akvarium Assosiyasiyasi babirlarin
clitlesmasindan dodulacaq balalara heg bir avropa zooparkinda yer ol-
madigi lgtin Bioparkin babirlorinin ciitlosmasina miivaqqati olaraq icazo
vermir. Lakin bu tokraron bildiririk ki, miveqqati bir haldi: As-
sosiyasiyanin bu gararindan derhal sonra Bahar ve Silki har 46 glindan
sonra bir heftadan az miiddat boyunca (hamin miiddat disinin miinbit
dovrii hesab olunur) ayn saxlanihirdi, lakin yuxarida geyd edilon hamilo-
lik aleyhine olan preparatin hesabina indi onlar birlikds daha ¢ox vaxt
kecirda bilirlar.

del mondo.

Avvistamento del
Leopardo

del Caucaso nel

Parco Nazionale
di Zangezuru

Zangozur Milli
Parkinda Qafqaz
babirinin miisahids
edilmasi
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Il Leopardo del Caucaso

In origine questo leopardo era diffuso in tutto il territorio del Caucaso
compreso tra il Mar Nero e il Mar Caspio, nonché nel Vicino e Medio
Oriente. Oggi popola soltanto 1’area montuosa del Caucaso. Si tratta
dell’ultimo esemplare della sua specie presente in Europa.

11 leopardo del Caucaso ¢, tra le sottospecie di leopardo, quella che
presenta le dimensioni maggiori. Puo arrivare a pesare 90 kg, mentre
la lunghezza dalla testa al tronco ¢ di 126 -171 cm (lunghezza comp-
lessiva: 165 — 290 cm). Il colore di fondo del suo mantello ¢ solita-
mente un po’ piu chiaro e pallido rispetto a quello dei suoi parenti
africani. I leopardi sono animali solitari, che si riuniscono solo a fini
riproduttivi. Si nutrono soprattutto di capre del Bezoar, mufloni, cervi,
caprioli o cinghiali.

Nome scientifico
Panthera pardus saxicolor

Habitat
I leopardi dispongono di una grande capacita di adattamento e
popolano i prati subalpini, le foreste di latifoglie e le foreste temper-
ate di latifoglie sino ai territori aridi caratterizzati da una rada vege-
tazione di ginepro. Oggi il leopardo caucasico si trova solo nelle aree
montuose del Caucaso, in alcune zone dell’Iran e in Turkmenistan.

Dimensione degli effettivi

Tra i 40 e i 65 individui circa nella regione del Caucaso.

Si stima che la quantita complessiva degli effettivi sia inferiore a 1000
animali. Di questi, circa 600 — 800 individui vivono in Iran e 90 circa
in Turkmenistan.

Tendenza: in diminuzione.

Stato di minaccia
IUCN: fortemente minacciato
CITES: appendice |

Qafqgaz bobiri

Onca bu babir biitiin Qafgaz srazisinda yayilmisdir, o ciimladan Qara ve
Xozor donizlari arasinda, vo hetta Yaxin vo Orta Sorqds. Hal-hazirda iso
valniz Qafqazin dadhq erazilerinde yasayir. Séhbat Avropada mévcud
olan babirin axirinct yarimndviindan gedir.

Qafgaz bebiri panter cinsino aid heyvan ndvidir va iri éicilari ilo
farglenir. Klitlesi 90 kg cata bilsr, basinin badendsn baslayan uzunlugu
isa 126-171 sm (imumi uzunlug 165-290 sm) toskil edir. Darisinin rangi
Afrikan babirlarindan farqli olarak adaton daha agiq vo solgundur. Bobir-
lar tenha hayat torzi kecirir va yalniz clitlhbsme meagsadi ile birlasa bilar-
lor. Onlar asason Bezoar kecilori, qoyunlar, maral, ciyiirlor vo ya
¢oldonuzu ilo gidalanirlar,

Elmi adi
Panthera pardus saxicolor

Yasayis yeri

Babirlar yliksak uygunlasma imlanlarina malikdir ve Subalp ¢smen-
lerinds, enliyarpagh messlards ve miilayim enliyarpagh messlords, va
hamcinin nadir ardic vegetasiyasi ile miisahids olunan quru srazilorda
yasayir. Hal-hazirda gafgaz babirine yalniz Qafgazin dadhq srazilerinds,
Iranin bazi zonalarinda ve Tiirkmenistanda rast galmak olar,

Névlarin sayi

Qafgaz regionunda toxminan 40 va 65 arasinda ford mévcuddur.
Hesablasmalara géra névierin mumi sayr 1000 heyvandan asadidir.
Bunlardan texminan 600-800 fard Iranda, 90 ford ise Tiirkmenistanda
yasayir.

Fordlsrin sayr azalmaqdadir.

Tohliiko durumu

IUCN (Tebistin gorunmasina dair beynsixalq taskilat): yiiksek mahv
olma tahliikasi altinda

CITES - Fauna ve flora névisrinin beynalxalg ticarstine dair konven-
siyanin 1-ci alavesi

'
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AMBIENTE

Intervista a
RAFFAELE

DEL GIUDICE,

PRESIDENTE
ASIA NAPOLI SPA

Asia Napoli
togkilatinin
Prezidenti
Raffaele
Del Cudice

Giada Rossi

Gentile Presidente, la gestione dei rifiuti ¢ una delle attivita piu
complesse e piu delicate per un amministrazione pubblica, so-
prattutto quando si tratta di grandi centri urbani. Tutti parlano
di Ambiente, Ecologia, Riciclo. I cittadini si aspettano di trovare
ogni mattina i cassonetti vuoti e la citta pulita. Ma probabil-
mente pochi di essi conoscono le reali difficolta di questa ge-
stione. Ci puo riassumere in poche parole ’attivita quotidiana
svolta dalla sua azienda? Quanti lavoratori sono coinvolti e
quali mezzi vengono utilizzati per far fronte a questo grande im-
pegno?

ASIA Napoli S.p.A. ricopre un ruolo primario nelle attivita relative
alla gestione dell’igiene della citta di Napoli. Gestisce il servizio di
raccolta e trasporto dei rifiuti della intera Citta e I’attivita di spazza-
mento per una popolazione complessiva di circa 960 mila abitanti
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Hormatli Prezident, tullantilarin idare olunmasi déviat
idarsetms organlan ligiin, xiisusan sohbat boyiik sahar
markazlori barasinds getdiyi halda, olduqca miirskkab va
inco foaliyyat ndvlorinin biridir. 8traf Miihit, Ekologiya, Tul-
lantilarin Zarsrsizlesdirilmasi barssinds cox sohbatlar gedir.
Sohorin vatondaglarn har sahar zibil baklarinin bog vo saharin
tomiz olmasimi gézlayirlar. Lakin bels idara olunmanin real
gotinliklarini hami anlaya bilmir. Comiyystinizin giindslik
faaliyysti barasinds qisa malumat vers bilarsinizmi? Bu
bdyiik isin dhdasindan galmak iigiin ne¢a nafar isci calisir vo
hansi vasitalardesn istifads olunur?

ASIA Napoli S.p.A. sirkati Neapol seharinda sanitar vaziyystin idara
olunmasina y&nalmis tedbilorin hayata kegirilmasinds aparic rol oy-
navyir. Sirkst tullantilarin yigilib nagl edilmasini tamin etmakle birgs
toxminan 960 min ahalasi olan, sathindan 1300 sohar yollan kegan vo
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Gentile Presidente, la gestione dei rifiuti é una delle attivita piu
complesse e piu delicate per un amministrazione pubblica, so-
prattutto quando si tratta di grandi centri urbani. Tutti parlano
di Ambiente, Ecologia, Riciclo. I cittadini si aspettano di trovare
ogni mattina i cassonetti vuoti e la citta pulita. Ma probabil-
mente pochi di essi conoscono le reali difficolta di questa ge-
stione. Ci puo riassumere in poche parole I’attivita quotidiana
svolta dalla sua azienda? Quanti lavoratori sono coinvolti e
quali mezzi vengono utilizzati per far fronte a questo grande im-
pegno?

La societa “Tamiz Shahar” ¢ stata costituita dal Governo Azerbai-
giano nel 2009, con ’obiettivo di implementare e gestire il sistema
del riciclo per i rifiuti solidi domestici. Mentre la raccolta ed il tra-
sporto dei rifiuti di Baku non sono responsabilita della Tamiz Sha-
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/AKIR

IBRAHIMOV,

la musahibad

PRESIDENTE
TAMIZ SHAHAR ASC

Tomiz §_eher |
ASC-in idars toamiz@
sohar

Heyatinin sadri
_ Zakir
Ibrahimov
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residenti, in un territorio di 117 kmq in cui sono presenti 1300 strade
cittadine. Le raccolte differenziate nella citta di Napoli sono svolte
con modalita diverse in funzione dell’assetto geo-morfologico del
territorio: € prevalente la raccolta stradale anche detta di prossimita,
mediante 1’utilizzo di contenitori stradali (cassonetti, campane, bi-
doni) e la raccolta Porta a Porta anche detta puntuale, sia per le
utenze domestiche sia per le non domestiche quali mense, ristoranti
¢ negozi.

I rifiuti raccolti in modo differenziato sono riconducibili alle se-
guenti principali tipologie:

« imballaggi e similari: carta e cartone, plastica, vetro, lattine in allu-
minio e acciaio;

* beni durevoli: ferro, rifiuti da apparecchiature elettriche ed elettro-
niche (RAEE) ed ingombranti;

« rifiuti compostabili: organico da cucina e il verde da sfalci e pota-
ture;

« altri rifiuti: inerti da piccole demolizioni, olii, vernici, rifiuti urbani
pericolosi (farmaci, siringhe, pile, batterie) ed infine i rifiuti indiffe-
renziati residuali (RUR).

Per I’esecuzione del servizio vengono utilizzati circa 700 automezzi:
quelli di medie e grandi dimensioni sono collocati in quattro auto-
parchi distribuiti nei 4 punti cardinali della citta, mentre “distretti
territoriali” — strutture aziendali con superficie ridotta rispetto agli
autoparchi - sono ricoverati automezzi di piccole dimensioni e vi fa
capo il personale operativo.

Le persone che lavorano in ASIA Napoli costituiscono la risorsa es-
senziale per il raggiungimento dei risultati dell’ Azienda. Il personale
dipendente di ASIA Napoli ¢ costituito da 2.485 risorse di cui 1’87%
¢ rappresentato da operai, il 12% da impiegati e 1’1% da quadri e di-
rigenti. Si rileva che la societa svolge tutte le attivita tipiche con per-
sonale interno, elemento che rispetto al passato ha consentito
economie significative.

La gestione dei rifiuti in
citta che possiedono un
grande patrimonio artistico
da preservare, come Napoli
e Baku che hanno un centro
storico dichiarato patrimo-
nio dell’umanita dall’Une-
sco, comporta maggiori
criticita?

11 Centro Storico di Napoli,
cosi come definito dall’UNE-
SCO, con i suoi 681 ettari € il
piu vasto d’Europa. La sua
particolare unicita sta nella
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har, bensi dell’ Amministrazione Municipale.

Con il costante supporto ed aiuti da parte del Governo, “Tamiz Sha-
har” sta realizzando una serie di progetti che hanno tra gli obiettivi
principali la creazione di un sistema di gestione di rifiuti solidi se-
condo gli standard moderni, la gestione e lo sviluppo di questo si-
stema nel modo piu adeguato, la sensibilizzazione dei cittadini su
queste tematiche e la promozione di un approccio attento e premu-
roso verso I’ambiente.

La costruzione dell’inceneritore per i rifiuti solidi domestici di
Baku ¢ stata una delle inziative piu importanti, legate allo sviluppo
dell’infrastruttura, realizzate dal Governo Azerbaigiano nel campo
della gestione dei rifiuti. In conformita con I’accordo firmato tra il
Ministero dell’Economia e dello Sviluppo e la compania francese
CNIM, I’inceneritore attualmente in funzione ¢ in grado di riciclare
500 mila tonnellate di rifiuti solidi domestici, 10 mila tonnellate di
rifiuti medici all’anno e produce 231,5 mln kVt/s di energia elettrica
all’anno sotto forma di energia alternativa. Questo moderno incene-
ritore, costruito in conformita con le tecnologie della quarta genera-
zione (4G), risponde ai parametri piu esigenti dell’Unione Europea
nel campo della tutela ambientale. Inoltre vorrei aggiungere che per
la sua capacita produttiva I’inceneritore di Baku ¢ reputato il piu
grande non solo nei paesi della CSI, ma anche nei paesi dell’Est Eu-
ropa.

Con gran successo sta funzionando anche lo Stabilimento di
Balakany per la Raccolta Differenziata dei Rifiuti Solidi Domestici
di 200 mila tonnellate di potenza annuale, costruito appunto per la
raccolta differenziata di rifiuti domestici e per lo sviluppo del
business del riciclo. [ materiali come carta, vetro, plastica, metalli
non ferrosi, ferro e altri materiali adatti al riciclo vengono differen-
ziati, riducendo cosi il volume complessivo dei rifiuti, generando un
mercato di materie prime a basso prezzo, ampliando il settore del ri-
ciclo nel paese, promuovendo il risparmio energetico e soprattutto
riducendo I’impatto negativo all’ambiente. Inoltre, i materiali peri-
colosi come pile, accumulatori e rifiuti elettronici vengono differen-
ziati e mandati alle strutture adeguate per un coretto utilizzo.
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conservazione quasi totale e nell’uso dell’antico tracciato viario
greco-romano.

L’intera area UNESCO ¢ pari a 9,69 Kmgq, la densita abitativa ¢ di
circa 22.000 ab/Kmgq.

La conformazione morfologica vede un dislivello di 250 mt dal li-
vello del mare con un assetto viario di ridotta carreggiabilita e con
presenza abitative al livello stradale e su scalinate.

La presenza di numerosi monumenti, veri e propri “gioielli” cultu-
rali, artistici ed architettonici, attira quotidianamente folla di turisti:
tali peculiarita rendono oltremodo complicato installare attrezzature
di ogni genere, per cui le operazioni di raccolta devono essere capil-
lari e maggiormente mirate. Ne deriva la necessita di progettare si-
stemi di raccolta ad hoc con I’obiettivo di consegnare ai residenti il
minor numero di bidoncini e attrezzature non essendoci sul territorio
gli spazi (parchi e strade piu ampie) che altri quartieri consentono.
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Al fine di garantire la trasparenza riguardo il processo di decontami-
nazione dei rifiuti e di informare le persone interessate verso questo
settore, nel sito di Balakany vengono organizzate costantemente vi-
site di istruzione agli stabilimenti funzionanti. I visitatori hanno
I’opportunita di seguire I’iter dei rifiuti dopo la loro raccolta, nonche
di ricevere risposte alle proprie domande da parte degli esperti.
Nelle 20 visite organizzate dall’inizio del 2013 fino ad oggi hanno
partecipato oltre 600 persone tra giovani, studenti, esperti ed altri in-
teressati.

L’introduzione della raccolta differenziata nelle case azerbaigiane ¢
un passo molto importante nel sistema di gestione di rifiuti. Nonos-
tante la durata e la complessita di questo processo, la “Tamiz Sha-
har” ha intrapreso diverse iniziative. Con il supporto della
Fondazione Heydar Aliyev, a partire dal 2010, si stanno realizzando

due progetti pilota sulla raccolta differenziata e sul trasporto dei ri-
fiuti, e nello specifico sulla creazione di un sistema avanzato per la
gestione dei rifiuti nel sito di Gala e nella Citta Vecchia di Baku (Ic-
heri Shahar), protetta dall’ Amministrazione della Riserva Statale di
Storia e di Architettura e classificata dall’UNESCO patrimonio
dell’umanita. Nel quadro di questi progetti ¢ stata creata I’infrastrut-
tura necessaria per la raccolta differenziata di rifiuti alimentari e
non-alimentari, nonché sono state realizzate diverse iniziative di is-
truzione al fine di coinvogere la popolazione in questo processo. Le
iniziative in questa direzione stanno tuttora proseguendo.

Insieme alla gestione dei rifiuti, in conformita con gli obiettivi deri-
vanti dai programmi statali, sono iniziati i lavori di recupero di 9
laghi nella zona di Absheron. In passato, soprattutto in epoca sovie-
tica quando 1 problemi ecologici erano posti in secondo piano, questi
laghi sono stati contaminati dai rifiuti petroliferi, dalle acque di sca-
rico e dai rifiuti solidi. Attualmente sono stati elaborati i lavori di
progettazione concettuale sul recupero dei laghi e sono iniziati i la-
vori veri e propri nel lago piu grande di Baku — il lago di Boyukshor,
da parte di una societa internazionale di consulenza. Siamo fiduciosi
che, con il supporto del Governo, nel prossimo futuro saranno fina-
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C’¢ da rilevare anche un notevole condizionamento degli orari in cui
espletare i servizi (raccolta e spazzamento) che deriva anche dalla
movida.

La nostra societa, consapevole che non esiste un progetto tipo ma
che ¢ necessario attenersi alle peculiarita delle diverse aree del terri-
torio cittadino anche ai fini dell’efficacia oltre che dell’efficienza, &
attenta e proiettata a predisporre il cosiddetto vestito su misura.

I rifiuti del Centro Antico attualmente sono gestiti con il modello in-
tegrato che prevede 1’affiancamento alla raccolta differenziata delle
frazioni vetro, carta, cartone, organico - svolta con bidoncini conse-
gnati ai condomini ed ai gestori di attivita commerciali - dei conteni-
tori stradali per la raccolta dei rifiuti indifferenziati. Da un recente
monitoraggio risultano installate le seguenti tipologie di contenitori:
Bidoncini vetro: n. 480

Bidoncini/mastelli organico: n. 600

Postazioni di Campane: n. 127 coppie

Contenitori rifiuti indifferenziati: n. 1.500

Gli obiettivi che ci siamo dati per il Centro Antico nel prossimo fu-
turo:

1. per la zona piu densamente abitata e con una viabilita scarsa si sta
studiando un sistema di raccolta alternativo all’attuale con la diffe-
renziazione dei rifiuti e I’eliminazione dei contenitori stradali. Un
progetto pilota ¢ partito da qualche mese per le strade adiacenti via
Toledo (Quartieri Spagnoli), dando ottimi risultati;

2. migliorare i servizi di pulizia delle strade con lo sviluppo dell’au-
tomazione e della meccanizzazione.

Tecnologia e innovazione possono dare un enorme contributo al
settore ambientale. Quante energie vengono investite per la ri-
cerca nella sua azienda?

E’ di recente costituzione la direzione Ricerca Innovazione e Svi-
luppo, nata con lo scopo di modernizzare I’ Azienda attraverso 1’uti-
lizzo delle ultime tecnologie nel campo ambientale e di semplificare
il lavoro dei dipendenti, garantendo loro comfort e soprattutto an-
cora maggiore sicurezza. Stiamo utilizzando le “presse solari”: con-
tenitori che compattano i rifiuti (sia per la frazione organica sia per i
cartoni), azionati grazie all’energia prodotta da pannelli fotovoltaici
integrati nella pressa solare, quindi ad emissioni zero. Controlliamo
i nostri automezzi con dispositivi satellitari per garantire il monito-
raggio della flotta, al fine di garantire la sicurezza degli autisti, e mi-
gliorare I’operativita del servizio.

La raccolta differenziata ¢ una priorita per la tutela dell’am-
biente e per I’economia di un paese. Ma per raggiungere risul-
tati accettabili ¢ necessario coinvolgere e sensibilizzare la
popolazione su questo tema. Quali sono le politiche di sensibiliz-
zazione messe in atto dalla sua azienda per informare e formare
i cittadini sul tema della differenziata e del riciclo?

Presupposto del miglioramento della qualita del servizio offerto ¢
I’ascolto costante delle esigenze degli stakeholders: tale ricezione,
sviluppata con azioni comunicative in una logica di contatto bidire-
zionale Azienda-Cittadino, avviene anche attraverso i canali tradi-
zionali (richieste, reclami, segnalazioni). ASIA Napoli ha un numero
verde rivolto all’utenza, attraverso il quale riceve informazioni, ed al
quale rivolgere reclami sulla qualita del servizio oltre che richieste
di appunta-
mento per il
prelievo gra-
tuito degli in-
gombranti.
ASIA Napoli
S.p.A. e Co-
mune di Napoli
hanno lanciato
in questi ultimi
mesi numerose
campagne di
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lizzati 1 lavori sul recupero dei laghi e ne sara ristabilito I’equilibrio
ecologico, creando cosi nuove opportunita per lo svago ed il benes-
sere dei cittadini di Baku.

La gestione dei rifiuti in citta che possiedono un grande patri-
monio artistico da preservare, come Napoli e Baku che hanno un
centro storico dichiarato patrimonio dell’umanita dall’Unesco,
comporta maggiori criticita?

Sia Napoli che Baku possiedono valori di carattere storico e cultu-
rale. La gestione adeguata dei rifiuti in queste citta ¢ molto impor-
tante. Il problema principale ¢ la gestione dei grandi, direi

anche enormi, volumi di rifiuti.

Il grande passo per la riduzione dei volumi dei rifiuti nella

citta di Baku ¢ stata la costruzione dello Stabilimento per la
Raccolta e lo Smaltimento dei Rifiuti Solidi Domestici, che

ha ottenuto un eccellente risultato. Basti pensare che, dal-
I’apertura dello stabilimento, il peso totale dei rifiuti ¢ dimi-

nuito di tre volte, mentre il volume di ben dieci volte. Ogni

anno nella citta di Baku si formano oltre un milione tonnel-

late dei rifiuti solidi domestici e sarebbe sbagliato sotterrare

questi volumi sia dal punto di vista ecologico, che dal punto

di vista economico.

Tecnologia e innovazione possono dare un enorme contri-
buto al settore ambientale. Quante energie vengono inve-

stite per la ricerca nella sua azienda?

Come gia sapete, negli ultimi anni abbiamo messo in fun-

zione due stabilimenti che utilizzano le tecnologie moderne.
Nell’epoca sovietica le tecnologie note applicate in tutto il mondo
non furono utilizzate. Dall’indipendenza, per prevenire la regres-
sione ed avvalersi dei vantaggi offerti dalle nuove tecnologie, il Go-
verno sta sostenendo gli investimenti necessari.

La raccolta differenziata ¢ una priorita per la tutela dell’am-

Otraf muhit

85



AMBIENTE

VIASETA

sensibilizzazione per rafforzare la reci-
proca collaborazione con gli stakehol-

ders nell’ottica di un cambiamento

culturale nella gestione dei rifiuti.
Costante ¢ il coinvolgimento delle As-
sociazioni e delle scuole di ogni ordine 3
e grado, gli incontri con i parroci, con
le Universita.

La societa ha adottato una comunica- T
zione trasparente con 1’obiettivo di
procedere alla corretta gestione ed
all’educazione ambientale, per le quali
utilizza non soltanto il sito internet
aziendale, ma tutti i mass media, com-
preso i network cosi vicini ai giovani. |
risultati sono entusiasmanti.

I nostri progetti consolidati: Educam-
biente, Divieto di scarico, Pizza Vil-
lage, Raccolta libri, Fiera del Baratto e
dell’usato, Job Day (training on Job in
collaborazione con la Camera di Com-
mercio-Cesvitec), Bilancio di sosteni-
bilita, partecipazione al Forum
internazionale dell’informazione per la

«CA
_VING]

o

NIE

chverimeniol

tomin etmak magsadile son aylar
arzinda ¢oxsayll mariflandirma kampa-
niyalarini kegirmisdir.
Bu ise daima mixtalif assosiasiyalar vo
maktablar calb edilir; din adamlan va
Universitet iscileri ilo gdriigler kecirilir.
Otraf mihitin vo mariflandirma prosesi-
s @ nin diizgiin idara olunmasi {iglin Sirkat
malumat mibadilesi ilo bagh soffafliq
prinsipine asaslanir. Bununla bagh
yalniz Sirkatin internet sahifasindon
yox, hetta biitlin kiitlovi informasiya
vasitalarindan, o climladan cavanlar
Gstlinlik verdiyi komunikasiya
sobakalerindan, istifads olunur. Belo
faaliyyatin naticaleri ruhlandinadir.
Bizim layihalorimiz arasinda Educam-
biente (Straf muhitle bagh ma-
riflondirma), Divieto di scarico
| (Tullantilara gadada), Pizza Village
(Pizza Kandi), Raccolta libri (Kitab to-
planmasi), Barter va kéhna agyalar
sargisi, Is (izra telim (Cesvitec Ticarst
kamerasinin igtiraki il9), Davamliliq ba-
lansi, Straf mihitin gorunmasi ile bagh
beynalxalq malumat Forumunda istirak,

-ll-!

salvaguardia della natura, Libera
Terra, Napoli come ecosistema, R ge-
neration San Pellegrino.

Protocolli d’intesa: Ministero dell’ Ambiente/Comune di Napoli ed
Ecopneus, oltre che con la Caritas.

Asia Napoli partecipa alla Rete Onu (Operatori Nazionali del-
I’Usato) con i progetti Life e Prisca in collaborazione con le Univer-
sita.

Recente, ma gia di grande rilevanza, I’iniziativa I RAEE di Napoli,
mirata alla raccolta di apparecchiature elettriche ed elettroniche per
incentivarne anche il riutilizzo.

Per divulgare I’impegno aziendale sotto il profilo della Responsabi-
lita Sociale d’Impresa, da tre anni predispone ¢ pubblica il Bilancio
di Sostenibilita, dispo-
nibile sul sito della so-
cieta all’interno di una
sezione piu ampia
sulla sostenibilita, i
valori e la mission, il
Codice Etico; per in-
formare il cittadino su
come differenziare ¢
stata creata una se-
zione servizi ed una di
educazione ambientale
nelle quali € possibile
ricevere informazioni
accurate ¢ dettagliate
sui servizi, gli orari e

Libera Terra (Azad torpaq), Neapol
sohari — ekosistem kimi, R nasili vo San
Pellegrino kimi layihalari geyd etmak
olar.

Ekologiya Nazirliyi/Neapol sehor baladiyyasi vo Ekopneus taskilatl, Ka-
ritas toskilati ilo raziliq protokollarn imzalanmisdir.

ASIA Napoli sirksti Life va Prisca adli layihslari ile miixtalif Universi-
tetlorlo amakdasliq etmakla Rete Onu sabokasinds istirak edir (Kohna
agyalarin milli operatorlar).

Son zamanda elektrik ve elektron cihazlarin toplanmasi va onlarin
tokrar istifadasina yonalmis “I RAEE di Napoli” layihasinin icrasina
baslanmisdir.

0z hdaliklorini niimayis etdirmak Gglin Sirkat “Korporativ Sosial
Masuliyyat” bdlmasinda g ildir ki, Davamliliq balansini (sirkatin inter-
net sshifasinds daha
atrafli olan davamlilig
rubrikasinda), Sirkatin
dayarlelerini ve mis-
siyasini, Etika kodunu
darc edir. Sohor sa-
kinlerini ¢esidlenms
barasinda maluma-
tlandirmaq (iglin
“xidmatlar” vo “otraf
mihitlo bagh ma-
riflondirma” bélmalori
yaranmigdir. Hamin
bolmalards tullant! to-
plama markazlarinin
xidmatleri, codvali va
invanlar ilo bagh dogiq

vo otrafll malumat alde

I’indirizzo dei centri di
raccolta;

La raccolta differen-

ziata da vita ad un

processo di riutilizzo dei materiali che, oltre a preservare I’am-
biente, pud generare enormi benefici economici. Le imprese pri-
vate sono fondamentali per I’'implementazione del settore del
riciclo. La sua azienda attua programmi che incentivano gli im-
prenditori ad operare in questo settore?

L’ Azienda ha sicuramente un impatto positivo per gli imprenditori.
Una indicazione di tale ricaduta ¢ data dalla localizzazione delle
aziende fornitrici: il 59% dei fornitori di ASIA Napoli ¢ composto
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etmek olar.

Tullantilanin differen-

siasiya olunmus to-
planmasi materiallarin zararlagdirilmasina gatirib gixarir va
otraf miihitin miihafizasindon savayir shomiyyatli iqtisadi fay-
dalarla naticalana bilar. Zararlasdirilma sektorun
faaliyystinds fardi tagkilatlarin rolu bdyiikdiir. Coamiyyatiniz
bu sektora is adamlarini ¢alb etmak ii¢iin havaslandirici pro-
gramlarn hayata kegirirmi?

Sirkatin is adamlarina tosiri sdssiiz ki, misbat olmusgdur. Tachizat

sirkstlarinin miiayysnlesdirilmasi zamani malum olmusdur ki, ASIA
Napoli sirkatinin tachizatgilan 59% Kampaniya regionunda bas ticarat

ipak Yolu

biente e per ’economia di un paese. Ma per raggiungere risul-
tati accettabili ¢ necessario coinvolgere e sensibilizzare la popo-
lazione su questo tema. Quali sono le politiche di
sensibilizzazione messe in atto dalla sua azienda per informare e
formare i cittadini sul tema della differenziata e del riciclo?

Nel campo della gestione dei rifiuti cerchiamo di seguire il concetto
generale. Poiche il successo dell’attivita svolta dipende dalla
sensibilizzazione e dal coinvolgimento della popolazione, riteniamo
che questo ambito sia tra le priorita della nostra Azienda. Anche
nella questione della sensibilizzazione ci atteniamo ai 3 principi:
riduzione, riciclo e smaltimento dei rifiuti. La costruzione del
sistema per la corretta gestione di rifiuti dipende molto
dall’istruzione pubblica e dalle campagne di sensibilizzazione e di
promozione nell’ambito della tutela ambientale.

Da questo punto di vista, nel quadro dei progetti svolti, la nostra
Azienda ha organizzato le nettezze urbane, i campi estivi, i flash
mob ed altri eventi. Al concorso fotografico intitolato “Citta Pulita”,
proposto all’inizio di quest’anno, hanno partecipato oltre 500
ragazzi presentando le proprie foto sul tema della pulizia della citta
e dei problemi ecologici. Nel 2012 e 2013 nel sito di Gala
¢ stata organizzata una conferenza internazionale per i
bambini intitolata “Differenziare, Riciclare, Ridurre” in
cui hanno partecipato bambini provenienti dalla Russia,
Bielorussia, Ucraina, Turchia e Georgia scambiando
informazioni sulla gestione di rifiuti.

Tra le attivita di sensibilizzazione bisogna sottolineare in
modo particolare la mostra “Dai Rifiuti all’Arte”. Al fine
di promuovere un approccio di responsabilita verso la
salute ecologica del nostro pianeta “Tamiz Shahar”, in
collaborazione con la Fondazione di Heydar Aliyev, nel
2012 e 2013 ha organizzato nel sito di Gala una serie di
mostre internazionali, intitolate “Dai Rifiuti all’ Arte”.
Noti pittori ed artisti provenienti da Stati Uniti d’ America,
Albania, Germania, Gran Bretagna, Francia, Italia,
Olanda, Giappone, Romania, Portogallo, Georgia,
Kazakistan, Uzbekistan, Russia, Bielorussia, Ucraina,
Israele, Turchia, Lettonia hanno partecipato alle mostre
creando opere d’arte con 1’utilizzo dei rifiuti. Lo scopo
principale di questi eventi € quello di porre costantemente
I’attenzione dei giovani verso i problemi ecologici, coinvolgendoli
anche nella ricerca di nuove soluzioni. La sensibilizzazione dei
cittadini nell’ambito della gestione di rifiuti ¢ sempre al centro
dell’attenzione della nostra Azienda e le campagne attuate
coinvolgono tutte le fasce di eta.

La raccolta differenziata da vita ad un processo di riutilizzo dei
materiali che, oltre a preservare I’ambiente, puo generare
enormi benefici economici. Le imprese private sono fondamen-
tali per 'implementazione del settore del riciclo. La sua azienda
attua programmi che incentivano gli imprenditori ad operare in
questo settore?

Come Istituzione che promuove 1’idea del trattamento dei rifiuti
come materia prima, siamo senz’altro interessati a coinvolgere
imprese ed imprenditori operanti in questo settore, sia locali che
stranieri. Da questo punto di vista ha una grande importanza il Parco
Industriale, costruito nel sito di Balakany.

Nel quadro del “Progamma Statale sullo Sviluppo Sociale e
Economico della citta di Baku e le Sue Province negli anni 2011-
2013 approvato con il Decreto del Presidente della Repubblica
dell’ Azerbaigian in data 4 Maggio 2011, si ¢ avviata la costruzione
del Parco Industriale di Balakany come strumento principale di
promozione del processo di riutilizzo. L’obiettivo principale di
questo parco ¢ la creazione di condizioni favorevoli a potenziali
imprenditori ed imprese interessati al processo di riutilizzo. Il
governo Azerbaigiano crea tutte le condizioni e fornisce il supporto
necessario per gli impianti meccanici di lavorazione e produzione
nell’area del Parco. La vicinanza del Parco Industriale al poligono di
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magq Uglin Azarbaycan hokiimati lazimi investisiyalar yatirmaqdadir.
Tullantilanin differensiasiya olunmus toplanmasi straf miihi-
tin miihafizasi va 6lkanin iqtisadiyyati {igiin miihiim
masaladir. Lakin ganaatbaxs naticalarin alds edilmssi ligiin
ahalinin bu mévzu ilo bagh istiraki vo mariflondirilmasi zoru-
ridir. Differensiasiya ve zerorlasdirmas mévzulari ile bagh sha-
linin mariflandirilmasi iigiin Comiyyat hansi addimlan
atmigdir?

Biz tullantilarin idars edilmasi sahasinin mumi konsepsiyasina smal
etmaya calisirig. Hayata kegirdiyimiz isin ugurunun yarisinin mahz
maariflondirma va tagvigat isindon asili oldugunu nazare alaraq, bu
sahsni comiyystin prioritet faaliyyst istigamstlerinden biri hesab
edirik. Marriflandirma isinds da tullantilarin azaldiimasi, tokrar istifads
vo tokrar emall kimi 3 9sas prinsipi 9sas tuturuq. Tullantilarin diizgiin
idars edilmasi sistemini qurmagq {clin ictimaiyyst arasinda atraf
muhitle badll genis malumat yaymaq, maariflondirma kampaniyalari
va tobligat isleri aparmagq oldugca vacibdir.

Bu istigamstds Comiyyatimiz torsfinden hayata kegirilon layihsler
siyahisinda imaciliklar, yay maktableri, fles-mob ve diger tadbirlar bas
tutmusdur. Bu ilin avvali hoyata kegirdiyimiz “Tomiz goharim” fotogakil
mUisabigasinds istirak etmak {clin 500-dan artig genc miiracist etmis,

soharin tomizliyi vo ekoloji problemlsrini oks etdiran fotosgakillor
togdim etmislar. 2012-ci vo 2013-cl ilde Qala goasobasinda bas tutan
“Cesidls. Tokrar istifade et. Azalt” usaglar (iclin beynslxalg konfransda
Rusiya, Belarusiya, Ukrayna, Tirkiyys, Glrclistan kimi dlkalordon
maktablilor gatilarag tullantilarin idarsedilmasi sahasinda bilik
mubadilssi aparmiglar.

Maariflondirma toedbirlari sirasinda “Tullantidan senata” sargisini
xUsusilo vurgulamagq lazimdir. Planetimizin ekoloji saglamligina
masuliyystli yanasmani teblig etmak magsadile “Temiz Sehar” ASC
Heydoar Sliyev Fondu ile birlikde 2012-ci vo 2013-cl ildo Qala
gasabasinds “Tullantidan sanate” adl beynalxalq sargiler taskil
etmisdir. Sorgilerds ABS, Albaniya, Almaniya, Bdyiik Britaniya, Fransa,
Ttaliya, Hollandiya, Yaponiya, Ruminiya, Portuqaliya, Giirciistan,
Qazaxistan, Ozbakistan, Rusiya, Belarus, Ukrayna, Israil, Trkiys,
Latviya kimi dlkslardan maghur rassam ve sanetgilar istirak etmis,
tullantilardan istifade edarak senat asarlari yaratmislar. Bitin bu
tadbirlarin magsadi ganclarin diggatini daima ekoloji masalslora
yonsltmak ve bu masalslerin hallinds onlari calb etmakdir.
Coamiyyatimiz tarafindan ictimaiyyatin tullantilarin idaraclunmasi
sahasind> maariflondirilmasi diggat markazindadir vo hayata kegirilon
kampaniyalar shalinin biitiin yas gruplarini shate edir.

Tullantilanin differensiasiya olunmus toplanmasi materiallarin
zararlasdirilmasina gatirib cixarir va atraf miihitin
miihafizasindan savayi shamiyysatli iqtisadi faydalarla
naticalona bilor. Zorarlogdirilma sektorun foaliyystindo fordi
taskilatlarin rolu bdyiikdiir. Comiyyatiniz bu sektora is
adamlarini calb etmak ligiin havaslandirici programlar
hayata kegirirmi?

Tullantilara xammal kimi yanasmani teblig edsn bir qurum kimi, biz
albatds, bu sahada galisan yerli vo xarici toskilatlarin vo sahibkarlarin
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da imprese che hanno la sede commerciale in Campania. In termini
di valore economico nel 2012 ASIA Napoli ha commissionato 20
milioni di forniture, pari al 44% del totale, a societa che hanno la
sede commerciale nella nostra Regione, per il 2013 il dato ¢ consoli-
dato. In piu, se si considerano i materiali raccolti da ASIA Napoli
S.p.A. e conferiti sia presso le piattaforme CONALI - distribuite ca-
pillarmente nel nostro territorio - come anche altri impianti ai quali
conferiamo materiali diversi (indumenti usati, pneumatici fuori uso,
etc.) sicuramente possiamo dire che gli imprenditori sono incentivati
ad operare in questo settore ed a crescere con la nostra Societa.

Napoli e Baku sono citta gemellate da molti anni. I gemellaggi
hanno come finalita la cooperazione tra due citta sia in ambito
culturale che economico. Lo scorso novembre il Sindaco di Na-
poli Luigi De Magistris ¢ stato in visita ufficiale a Baku dando
un forte segnale di apertura verso I’Azerbaigian. Lei pensa che
in futuro si possano sviluppare progetti di cooperazione tra le
due citta anche nel settore dell’Ambiente?

Rafforzare la cooperazione tra le nostre Citta ¢ decisamente auspica-
bile non soltanto per confrontarsi e condividere esperienze specifi-
che bensi per realizzare insieme un modello di raccolta differenziata
da sperimentare nel centro storico di Napoli e di Baku, per entrambe
dichiarato patrimonio dell’'UNESCO. Per riprendere quanto il Sin-
daco di Napoli ha gia espresso in occasione della visita dell’autunno
scorso, la valorizzazione dei beni comuni e la condivisione di com-
petenze e creativita sono essenziali. Ne potrebbe derivare una siner-
gia tesa a creare delle attrezzature specifiche e delle istruzioni
operative non ancora realizzate. Indipendentemente dalla lingua par-
lata si potrebbe studiare insieme un linguaggio convenzionale fatto
di simboli intellegibili a tutti, come accade per la segnaletica stra-
dale, che esprimano le buone pratiche per la raccolta dei rifiuti, il
loro recupero e riutilizzo.

Quale ¢ la grande sfida del futuro per la preservazione del pia-
neta?

Ricordarsi sempre che il pianeta lo abbiamo ricevuto in prestito e
che bisogna trasmetterlo alle generazioni future in uno stato di frui-
bilita e vivibilita, preservando quanto la natura ci ha offerto e non ri-
sparmiandosi nel comunicare, condividere, sperimentare ed investire
nelle buone pratiche.
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idarslari olan sirkstlordir. Iqtisadi ndqteyi nezarinden 2012-ci ilde ASIA
Napoli sirkati bas ticarat idarsleri bizim Regionda yerlasen sirkatlora
20 milyon avadanliq tochizati sifaris etmisdir, bu da Gmumi tachizatin
44% taskil edir, 2013-ci il Gzra malumatlar tesdiglenmisdir. Bundan
basga, ASIA Napoli S.p.A. sirkati ilo toplanmig materiallari vo onlarin
bizim srazida genis yayilmis CONAI platformalarina ve digar qurum-
lara miixtslif materiallarin (kéhna paltar, sin drtikleri vo s.) tohvilini
nazara alsaq, is adamlarinin bu sektora ¢alb edilmasi vo onlarin bizim
Sirkatimizlo birgs inkisafi liclin havaclondirici programlann hayata ke-
cirilmasini aminlikls sdylays bilsrik.

Neapol vo Baki uzun illordir ki qardag-soharlordir. iki sohor
arasinda qardasliq madoani va iqtisadi sahslorde amakdashgi
nazards tutur. Oten ilin noyabr ayinda Neapol ssharinin meri
Luici De Macistrisin Bakiya rosmi safori Azarbaycanla miina-
sibatlarin yaxsilasdirilmasina yeni tokan vermisdir. Sizca
golacakds iki sahar arasinda 9traf miihitin miihafizasi
sahasinds do amakdasliq layihalorinin hayata kegirilmasi
miimkiindiirmii?

Soharlerimiz arasinda amakdashgin glclondirilmasi yalniz xiisusi
tacriibslarin miiqayise ve miibadilssi Gglin yox, hatta Neapol va Baki
soharlarinin UNESCO tagkilati ile gorunan tarixi abidslar markazlerinds
sinagdan kegirmak liglin tullantilarin gesidlonmis toplama modelinin
heyata kegirilmasi iiciin oldugca faydal olardi. Oten ilin payizinda bag
vermis safer zamani Neapolun merinin gixigi tosdiq etdiyi kimi, Gmumi
amlakin dayarlonmasine vo pesakarliq va yaradiclig miibadilasine
asas diqqgat yetirilmalidir. Bunlanin asasinda xtsusi cihazlarin va hale
icra olunmamis amaliyyat gostarislerin yaranmasina yonalmis birga
addimlar meydana ¢ixa bilordi. Mixtlif dillarde danismagimiza bax-
mayaragq, yol harakati isaralerine oxsar va harkssle oxunulan simvol-
lardan ibarat, tullantilarin toplanmasi, tokrar istifadasi vo emali ilo
bagl bacariglan ifade edon sorti dili dyrana bilardik.

Golacokds planetin qorunmasi ile bagl an galiz massle
hansidir?

Planetin biza yalniz istifadaya verilmasini vo onun galacak nasillara ya-
rarl vaziyyatda tahvil verilocayini unutmayaq. Tabiot bize verdiyi
biitlin nemsatlari gorumali vo dlizgiin bacariq ve vardisleri inkisaf et-
dirmakle birgs onlan &tiirmali, mibadilo etmali va sinagdan ke-
cirmaliyik.

ipak Yolu

Balakany, all’Inceneritore dei Rifiuti e alla rete dei trasporti
permette di portare con gran facilita le materie prime ottenute
oppure i prodotti fabbricati al mercato di riferimento. Le condizioni
e Iinfrastruttura del Parco, la defiscalizzazione e le agevolazioni
favoriscono notevolmente non solo lo sviluppo del settore del
riutilizzo dei rifiuti, ma anche le attivita imprenditoriali operanti in
questo settore, che sono in continua crescita. Le imprese locali e
straniere mostrano un gran interesse verso il Parco Industriale di
Balakany. Attualmente abbiamo ricevuto e stiamo valutanto le
proposte per il trattamento di contenitori plastici, dei rifiuti elettrici
ed elettronici e dell’olio di pirolisi.

Napoli e Baku sono citta gemellate da molti anni. I gemellaggi
hanno come finalita la cooperazione tra due citta sia in ambito
culturale che economico. Lo scorso novembre il Sindaco di Na-
poli Luigi De Magistris ¢ stato in visita ufficiale a Baku dando
un forte segnale di apertura verso I’Azerbaigian. Lei pensa che
in futuro si possano sviluppare progetti di cooperazione tra le
due citta anche nel settore dell’Ambiente?

La “crisi dei rifiuti” vissuta a Napoli per molti anni, € nota in tutto il
mondo. Durante I’epoca sovietica la gestione di rifiuti e le questioni
legate alla tutela ambientale sono sempre state poste in secondo
piano. Fortunatamente I’indipendenza ottenuta dall’ Azerbaigian e la
costante crescita economica del paese hanno creato le condizioni fa-
vorevoli per la risoluzione dei problemi ecologici esistenti.

Dopo I’assegnazione alla “Tamiz Shahar” del sito di Balakany, ope-
rante dal 1963 e che da sempre ha rappresentato un pericolo serio
per ’ambiente, sono stati eseguiti i lavori di riqualificazione del-
I’area; sono stati costruiti i sistemi per la ricezione dei rifiuti, per la
sicurezza e la protezione, e sono stati organizzati campagne di sensi-
bilizzazione al fine di tutelare ’ambiente ¢ la salute di cittadini. I1
poligono operante nel periodo sovietico per molti anni ha avuto un
impatto negativo per ’ambiente e per tanto veniva considerato un
impianto pericoloso. Attualmente, i campioni prelevati di acqua,
terra ¢ aria confermano che, in seguito ai lavori effettuati nell’area
del poligono, I’impatto ambientale ¢ diminuito notevolmente. Tut-
tora si stanno eseguendo opere per rendere il poligono del Riciclo
dei Rifiuti Solidi Domestici di Balakany corrispondente agli stan-
dard piu moderni. Al fine di ristrutturare il poligono in conformita
con gli standard europei, il Ministero dell’Economia e dell’ Industria
dell’ Azerbaigian ha firmato il 20 marzo 2009 un Accordo di Credito
con la Banca Mondiale e nei limiti di questo accordo si sta svol-
gendo il progetto “Gestione Comune di Rifiuti Solidi Domestici”.
Penso che la collaborazione tra Baku e Napoli, per cio che concerne
il miglioramento della salute ecologica della due citta, insieme allo
scambio di esperienze, sia di gran valore ed importanza. Comunque,
siamo sempre aperti ad una collaborazione.

Quale ¢ la grande sfida del futuro per la preservazione del pia-
neta?

In veste di azienda operante nel settore della gestione dei rifiuti pos-
siamo sottolineare che una delle sfide piu grandi ¢ appunto 1’au-
mento continuo dei volumi dei rifiuti. I problemi di grande
preoccupazione per il mondo sono le materie prime e 1’esaurimento
delle risorse energetiche. I progetti che stiamo svolgendo dimo-
strano che i rifiuti non sono un cumulo di cose inutili, bensi una
fonte di materie prime e di energia. In questo periodo, utilizzando i
rifiuti generati a Baku, la societa di “Tamiz Shahar” sta producendo
sia le materie prime riciclabili che I’energia elettrica.

Riteniamo che insieme alla necessita di una sensibilizzazione glo-
bale nell’ambito della riduzione di rifiuti, lo smaltimento adeguato
dei rifiuti sia uno degli indirizzi politici pit importanti delle autorita
governative, locali e municipali.
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bir araya gelmasinde maraqliyiq. Bu baximdan, Balaxani gosabasinda
qurulmaqda olan Balaxani Sanaye Parki xiisusi rol gynayir.
Azsrbaycan Respublikasinin Prezidentinin 4 may 2011-ci il tarixli
Sarancami ila tasdig olunmus “2011-2013-cU illarde Baki saharinin vo
onun gasabalarinin sosial-igtisadi inkisafina dair Dévlat Programi”
carcivasinds dlkads takrar istehsall inkisaf etdirmak Ugiin asas
vasitalordan biri olan Balaxani Sanaye Parki yaradilmagdadir. Bu
parkin yaradilmasinda baslica hadaf tokrar istehsal sahasinda maraqli
olan potensial sahibkarlar va investorlar {clin alverisli serait yaratmaq
olacaq. Park arazisinda mexaniki emal va istehsal qurdular Gglin
biitlin sorait vo lazimi dastok Azarbaycan Hokumati torsfindon tomin
edilscoek. Senaye Parkinin Balaxani poligonuna, Tullantilarin
Yandiriimasi zavoduna va nagliyyat qovsagina yaxinligi alds edilmis
xam materialin va ya istehsal edilmis mahsulun asanligla satis
bazarina ¢ixmasina imkan veracek. Park arazisinde yaradilacaq serait
va infrastruktur, vergi vo digar glizastlar tullantilarin tokrar emal
sektorunu asash sakilds inkisaf etdirmakle bu sahads sahibkarliq
faaliyystini gliclondirmis olacag. Balaxani Ssnaye Parkina yerli va
xarici sirkatlorin maragi bdylkdir. Hazirda PET gablarinin, elektrik vo
elektron tullantilarinin, prioliz yadlarinin emal kimi sahalardan tokliflor
daxil olub vs hazirda baxiimagdadir.

Neapol vo Baki uzun illordir ki qardas-soharlordir. iki sohor
arasinda qardasliq madani vs iqtisadi sahslarde amakdashgi
nazards tutur. Oten ilin noyabr ayinda Neapol ssharinin meri
Luici De Macistrisin Bakiya rosmi sofori Azorbaycanla
miinasibatlarin yaxsilasdirilmasina yeni tekan vermisdir.
Sizca galacakds iki sahar arasinda Otraf miihitin miihafizesi
sahasinds do amoakdashq layihalorinin hayata kegirilmasi
miimkiindiirmii?

Neapol soharinds uzun illor boyu méveud “tullanti bohrani” biitiin
diinyaya malumdur. SSRI dénaminds &lkemizda tullantilarin
idarsedilmasi va straf miihitin miihafizesi messlsleri digget
markazinda olmamisdir. Lakin Azarbaycanin miistagillik gazanmasi vo
iqtisadi cohatdan davamli inkisafi 6lkanin mdvcud ekoloji problemlarin
Bhdasindan galmasins imkan yaratmisdir.

Belo ki, Baki gaharinds 1963-cl ildon faaliyyat gostarmis va saharin
otraf mihiti (iglin ciddi tohllks kasb edon Balaxani tullanti sahasi
“Tomiz Sshar” ASC-ys tohvil verildikden sonra burada ssasl ye-
nidengurma isleri hayata kegirilmisdir. Belo ki, arazi tullantilarin
gobuly, tohlikasizlik va miihafiza sistemlari yaradilmig, atraf mihiti vo
insanlarin saglamhdini gorumaq megsadile baslica tadbirler goriil-
misdir. Sovet dovriinda uzun illor faaliyyat gosterdiyi lglin poliqon
otraf miihite manfi tasir gdstaran an ciddi manba sayilirdi. Bu glin
orazidaki su, torpaq va havadan gésterir ki, poliqon srazisinds gdériilen
islor naticasinds manfi tasirlor nazars carpacaq doracads azalib. Bala-
xani Bark Maigat Tullantilarninin Zararsizlasgdirilmasi poligonunun an
muasir standartlara cavab versn bir poliqona cevrilmasi {izrs isler bu
giin do davam etdirilir. Poligonu AB standartlarina uygun yeniden qur-
maq magsadi ilo Azarbaycan Hékumati adindan Iqtisadiyyat ve
Senaye Nazirliyi ve Diinya Banki arasinda 20 mart 2009-cu ilde imza-
lanmis Kredit Sazisino asasen hayaya kegirilon “Boark Maisat Tullantila-
rinin Vahid Idaragiliyi” layihosi do buna kémoklik gdstorir.

Hesab edirom ki, Baki va Neapolun har iki goharin gozalliyi ve ekoloji
saglamlidi istigamatinde amakdashdl vo tecriibe miibadilesi oldugca
vacibdir. Biz amakdashga har zaman agidiq.

Golacokds planetin qorunmasi ile bagh an galiz masale hansi-
dir?

Tullantilarin idaredilmasi sahasinde calisan bir qurum olaraq qarsida
olan an bdyiik problem lardan birinin mahz tullanti hacminin getdikea
artmasini qeyd eds bilorik. Dinyani narahat edan an bdyiik prob-
lemlor iss xammal vo enerji resurslarinin mahdud olmasidir. Hoyata
kegirdiyimiz layihalor siibut edir ki, tulantilar yararsiz agyalarin toplusu
deyil, xammal va enerji manbayidir. Bu giin “Tamiz Sahar” ASC
torsfindon Bakida smale golen tullantilardan ham tekrar emala yararl
xammal, ham da elektrik enerijisi istehsal edilir.

Hesab edirik ki, tullantilarin azaldiimasi istiqgamatinda global maa-
riflendirmays ehtiyac duyuldugu kimi tullantilarin dlizglin emali da
dovlstin va yerli idare etma organlarinin, baladiyyslarin mihim si-
yasat istigamatlorindan biridir.
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Un progetto per avvicinare

I BAMBINI AZERBAIGIANI

Dopo oltre un anno di programmazione e di grande lavoro
di squadra, I’Associazione Italia Azerbaigian e il Comp-
lesso scolastico 132-134 di Baku, sono finalmente riusciti
a realizzare il loro grande progetto: inserire l'insegna-

mento della lingua italiana nella scuola materna
e nelle prime classi delle elementari.

Giuly Adani

Dopo oltre un anno di programmazione e di grande lavoro di squadra,
I’ Associazione Italia Azerbaigian e il Complesso scolastico 132-134
di Baku, sono finalmente riusciti a realizzare il loro grande progetto:
inserire I’insegnamento della lingua italiana nella scuola materna e
nelle prime classi delle elementari.

Tutto ebbe inizio quando la Direttrice del Komplex 132-134, la Pro-
fessoressa Sarah Khanlarova, e la Presidente dell’ Associazione Italia
Azerbaigian, Paola Casagrande, durante il loro primo incontro a Baku
concordarono sull’importanza dell’insegnamento della lingua italiana
per i bambini gia nell’eta pre-scolare.

Perché la lingua italiana in una scuola dove gia si insegnano tante lin-
gue importanti come il russo, il francese e I’inglese, oltreché 1’azer-
baigiano?

Una delle ragioni principali ¢ che I’italiano ¢ una lingua che conserva
in s€ un enorme patrimonio artistico, culturale e musicale. Basti pen-
sare all’importanza della conoscenza dell’italiano per chi vuole ap-
procciare al mondo della musica lirica, o per chi vuole imparare 1’arte
del restauro e della conservazione dei beni culturali o per chi vuole
intraprendere una carriera nel mondo della moda e del design.

Ma insegnare I’italiano ai piccoli studenti, secondo la Direttrice Sara,
significa molto di piu, significa dare loro I’opportunita di poter in fu-
turo accedere alle prestigiose Universita italiane, di viaggiare e lavo-
rare in Italia, di stringere rapporti con un paese che vanta eccellenze
mondiali, non solo nell’enogastronomia, nell’arte e nella musica, ma
anche nel turismo, nella ricerca, nella tecnologia.

I bambini e le loro famiglie hanno accolto con grande entusiasmo que-
sto progetto, che oggi ¢ ancora in fase sperimentale, ma che ambisce
a diventare gia dal prossimo anno accademico un progetto molto piu
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ALLA LINGUA E ALLA CULTURA ITALIANA

Azarbaycanli usaqlarin
italyan dili vo madaniyyati
ile tanigliq layihasi

Bir ildsn ¢ox davam edan planlasdirma ve komandanin
azmls islamasi naticasinds Italiya Azarbaycan Camiyyati
va Bakinin 132-134 sayli Tahsil Kompleksi boylik bir
layihani: italyan dilinin maktabagadar va ibtidai sini-
flarda tadrisi layihasini hayata kecirmaya nail oldular.

Bir ilden ¢ox davam edsn planlasdirma va komandanin azmls islamasi
noticesinde Italiya Azarbaycan Camiyysti vo Bakinin  132-134 sayli
Tohsil Kompleksi boylik bir layihani: italyan dilinin maktabagadar va ib-
tidai siniflords todrisi layihasini hayata kecirmaya nail oldular.

132-134 sayli Tahsil Kompleksinin direktoru Sara Xanlarova ile Italiya
Azorbaycan Camiyyatinin Prezidenti, Paola Casagrande hala Bakida bas
tutan ilk gérisleri zamani italyan dilinin maktebagadsr yash usaglara
tadrisinin vacibliyi masalasinds razilida galmakle bunun ssasini gqoydu-
lar.

Azarbaycan dilindon basqa, rus, fransiz , ingilis dilinin do tedris olun-
dudu bir maktabda naya gbrs italyan dili?

On 2sas sabablardan biri italyan dilinin zongin badii, madani vo musiqi
irsine malik olmasidir. Opera sonstins yiyslenmak, barpa ve ya madani
irsin gqorunmasi ustaliglarini yranmak, yaxud da moda ve ya dizayn di-
nyasinda golocok karyera gqurmadl arzu edsnlor glin italyan dilini
bilmayin ne geder vacib oldugunu distinmak kifaystdir.

Direktor Sara xanimin fikrinca Kigik yasli usaqlara italyan dilini éyratmak
gox vacib olub onlarin galacakds niifuzlu Ttalyan Universitetlorinds tahsil
almasi, italiyada soyahst etmasi va islomesine serait yaratmagla ya-

Le direttrici Sara Khanlarova e Ivana Uras -- Direktorlar Sara Xanlarova va Ivana Uras

ampio, dove oltre I’insegnamento della lingua verranno organizzate
iniziative a favore dei bambini e degli insegnanti di alto valore edu-
cativo, come interscambi culturali con scuole italiane, viaggi di istru-
zione in Italia, seminari, conferenze e corsi specialistici di teatro,
pittura, letteratura.

Per dare maggiore forza a questo ambizioso progetto, la Professoressa
Khanlarova ha siglato un accordo di cooperazione con la Professo-
ressa Ivana Uras, Dirigente Scolastico del Liceo Scientifico Newton di
Roma, dando vita cosi ad un vero e proprio gemellaggio tra le due
scuole.

La Professoressa Uras, che vanta una esperienza ventennale nella ge-
stione di grandi complessi scolastici, nello sviluppo di progetti multi-
culturali ed internazionali, ha dato la massima disponibilita nel
supportare il progetto in tutte le sue fasi, tanto che lo scorso marzo ha
voluto visitare personalmente il Komplex 132-134, cogliendo cosi
anche 1’occasione di approfondire maggiormente la propria cono-
scenza dell’ Azerbaigian.

Durante la sua visita, la Professoressa Uras ha avuto modo di verifi-
care personalmente 1’alto livello organizzativo del Komplex 132-134,
dei suoi insegnanti e del grande edificio che accoglie la scuola, ed ¢ al
tempo stesso rimasta molto impressionata dalla citta di Baku e dalla
magnificenza dei suoi edifici storici integrati perfettamente con le
grandi opere architettoniche futuristiche realizzate a tempi record,
come le Flame Towers o I’Heydar Aliyev Center.

nasl, tokea arzaq ve serabgiliqda, musiqgi ve incasanst sahasinds deyil,
ham da turizm, tadgigat vo texnologiyalar sahasinds dlnyada taninan
bir 8lka ilo slagalorin daha da mdhkamlandiriimasing kémak edacak.
Hale sinaq marhslasinds olan ve artiq gslen dars ilindan daha genis pro-
grami ahato edacak bu yeni layiha usaglar ve valideynlarin ragbstine
saboab olub, dilin tadrisi ilo yanasgi, usaglara vo musllimlars yliksok maa-
riflandirici shamiyyste malik tegebbiisleri — italyan maktablari ile madoni
miibadila, Italiyaya tohsil safarleri , seminarlar, konfranslar va teatr,
rossamliq va adabiyyat kurslar ¢argivasinds programlar hoyata ke-
¢irmayi nazards tutur.

Bu iddiali layihenin daha da gliclondirilmasi Gglin Professor Xanlarova
Roma Nyuton elmi liseyinin rohbari, Professor Ivana Urasla smakdaslig
miiqavilasi imzalayaraq maktsbler arasinda gardaslasma layihasina
tokan verdi.

Boylik tohsil kompleksloring, beynalxalg vo goxmadaniyyatli layihalors
rohbarlik etmakda iyirmi illik tacriibasi olan Professor Uras layihenin
hayata kegirilmasinin bltlin marhalslerinds slindan gslon dastoyi
gostororok, mart ayinda soxson 132-134 nomrali tahsil kompleksini
ziyarat etmekle, flirsotdon istifade edib Azerbaycan haqgginda
tasavviirlarini genislondirmak istadi.

Ziyarat zamani, Professor Uras 132-134 ndémrali tahsil kompleksinin
yiiksok taskilatciliq bacarigi, onun misllim heysti, boylk binasi ile tanig
olmagla yanasi Baki seharina va onun Flame Towers va ya Heydar Sliyev
Markazi kimi qisa bir vaxtda hayata kegirilmis futuristik memarliq la-
yihalari ile mikemmsl ahang yaradan tarixi binalarinin mohtesamliyina
heyran oldu.
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La Scuola del Futuro
Multiculturalita e Multilinguismo

I1 7 Marzo 2014 si ¢ tenuta a Baku, presso I’Istituto Komplex 132-
134, la conferenza sul tema della multiculturalita e del multilinguismo
nelle scuole, dove si ¢ presentato il progetto di inserimento della lin-
gua italiana realizzato dall’Istituto Komplex 132-134, in collabora-
zione con 1’Associazione Italia
Azerbaigian.

Alla conferenza, organizzata
dalla Direttrice del Komplex
132-134, Professoressa Sara
Khanlarova, e da Paola Casa-
grande, Presidente dell’ Associa-
zione Italia Azerbaigian, hanno
partecipato Rappresentanti del
Ministero dell’Istruzione del-
I’Azerbaigian, 1’Ambasciatore
Italiano in Azerbaigian, la Pro-
fessoressa Ivana Uras, Dirigente
Scolastico del Liceo Scientifico
Newton di Roma, il Professore
Ezio Sina, esperto del sistema
scolastico italiano e membro
fondatore dell’ Associazione Ita-
lia Azerbaigian, Francesca Li
Puma, insegnante di Italiano
nella Komplex 132-134 ed Emi-
lia Ibrahimova, coordinatrice del
progetto.

Ad aprire la conferenza sono
stati proprio i bambini delle
classi coinvolte nel progetto, che
hanno salutato gli ospiti nelle
cinque lingue che imparano a
scuola: azerbaigiano, russo, in-
glese, francese ed italiano.
Durante il suo intervento, I’ Am-
basciatore italiano Gianpaolo
Cutillo ha voluto sottolineare gli
ottimi rapporti esistenti tra Italia
ed Azerbaigian e la necessita di
realizzare iniziative culturali
volte a favorire il dialogo tra i
due paesi. Il Rappresentate del
Ministero dell’Istruzione Ilham
Humbatov ha espresso fiducia
nell’eccellente lavoro svolto
dalla Professoressa Khanlarova
e si ¢ detto favorevole all’inseri-
mento della lingua italiana nella
scuola.

Tra gli argomenti trattati dai re-
latori, lo sviluppo delle relazioni
bilaterali tra Italia ed Azerbai-
gian nel settore dell’istruzione,
I’importanza della cooperazione
internazionale nelle scuole, 1’in-
tegrazione tra il sistema educa-
tivo italiano ed azerbaigiano, perché il multiculturalismo e perché il
multilinguismo nelle scuole, la presentazione del progetto pilota per
I’istituzione di una sezione bilingue nel Komplex 132-134.

A chiusura della conferenza, ¢ stata organizzata una degustazione di
specialita tipiche azerbaigiane per gli ospiti, che hanno cosi avuto 1’op-
portunita di scambiare idee ed opinioni in un clima di gioviale convi-
vialita.
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Goalacayin Maktabi
Coxmadaniyyatlilik va Coxdillilik

2014-cl il 7 mart tarixinda, Bakida, 132-134 nomrali Tahsil Kom-
pleksinda, maktablorda ¢oxmadaniyyatlilik va ¢oxdillilik mévzu-
sunda konfrans toskil edilerak, 132-134 ndmrsali Tshsil
Kompleksinin Italiya Azerbaycan Comiyysti ilo emokdashg
¢argivasinda hayata kegirdiyi
italyan dilinin tadrisi layihssi
tagdim olundu.
132-134 némrali Tahsil Kom-
pleksinin direktoru, Professor
Sara Xanlarova ve Italiya
Azarbaycan Comiyyatinin pre-
zidenti Paola Casagrande
tarofindan  toskil olunmus
konfransda, Azarbaycanin
Tahsil Nazirliyinin ni-
\ mayandasi, Italiyanin Azarbay-
candaki Safiri, Roma Nyuton
Elmi Maktebinin rshbari ivana
Uras, italyan tohsil sistemi
mitoxassisi va Italiya
Azerbaycan Cemiyystinin ya-
radict Uzvl, Professor Ezio
Sina, 132-134 ndmrali Tahsil
Kompleksinds italyan dili
muallimasi Francesca Li Puma
va layihanin koordinatoru Emi-
lia Ibrahimova da istirak et-
dilar.
Layihaya calb olunan sinfin
sagirdlari konfransin agilisinda
maktabda Oyrondikleri bes
dilds : azarbaycan, rus, ingi-
lis, fransiz va italyan dillerinds
gonaglari salamladilar.
Ttalyanin Saofiri Gianpaolo Cu-
tillo 6z cixisi zamani Italiya va
Azarbaycan arasinda olan
yliksak minasibatlari qeyd
edarak iki 6lke arasinda dialo-
gun qurulmasina yonalan
madani tasabbdislarin hoyata
kegirilmasinin vacibliyini
vurguladi. Tahsil Nazirliyinin
nimayandasi Ilham Himbatov
Professor Xanlarovanin
faaliyyatini giymatlendirarak
italyan dilinin maktabin todris
sistemine daxil edilmasins
musbat rayini bildirdi.
Digar maruzagilar tahsil
sahasinds Italiya ve Azarbay-
canin ikitarafli alagalarinin in-
kisaf etdirilmasi, maktablorda
beynslxalg smakdashgin vaci-
bliyi, Azarbaycan ve Italiya
tahsil sistemlarinin inteqra-
siyasl, coxmillatlilik Vo
¢goxmadaniyyoatlilik
maktablarda niya, 132-134
nomrali Tshsil Kompleksinds
ikidilli bdlmanin yaradilmasi
Gglin pilot layihanin taqdim olunmasi kimi mévzularda ¢ixis et-
diler.
Konfransin sonunda Azarbaycan matbaox nimunalarindan dad-
maq Ug¢ln taskil olunan ziyafat qonaglara samimi muhitda fikir
va ideya mibadilssi etmays gorait yaratdi.

ipak Yolu

L’Istituto
Komplex 132-134

Una scuola con 150 anni di storia

L’Istituto Komplex 132-134 nasce il 20 settembre 2010, dalla fusione
di due istituti: il 132, che prevedeva I’insegnamento delle materie di-
sciplinari in lingua azerbaigiana, ed il 134, che adottava la lingua
russa. Ma la storia di questo meraviglioso edificio, situato nel cuore
storico di Baku, comincia molti anni prima, ed esattamente nel 1861,
quando viene creata la So-
cieta della Carita “Santa
Nina”, che fondo la scuola
multinazionale femminile.
Nel 1863 fu avviata la co-
struzione di un edificio a
due piani per ospitare il
Liceo femminile “Santa
Nina”. Tra il 1918 e il 1920,
durante la prima Repubblica
Democratica dell’ Azerbai-
gian, I’edificio fu destinato
all’ Accademia Militare.

Tra il 1930 ed 1937 furono
fondate le due scuole: 132 ¢
134. LlIstituto Komplex
132-134, associato  al-
I’UNESCO dal 1999, ¢ una
delle migliori istituzioni
scolastiche di Baku. Vi stu-
diano circa 2300 studenti, di cui oltre il 90%, al termine del percorso
scolastico, accede all’Universita. L’ insegnamento comincia a 3 anni e
prosegue fino ai 17. In questo periodo gli studenti hanno 1’opportu-

132-134 nomrali Muassisa
Kompleks

150 illik tarixe malik maktab

132-134 ndémrali Tahsil Miisssiss Kompleksi 2010-cu il, 20 sen-
tyabrda iki miisssisonin: Azarbaycan dilli tahsil faaliyyati olan
132 va rusdilli tahsil faaliyysti olan 134 n&mrali maktabin
birlesmasi naticasinds yarandi.
Lakin Bakinin lap lirayinds yerlasan bu mghtasam binanin tarixi
cox illar avvals, daha daqiq dessk 1861-ci ilde Xeyriyya
Comiyyati “Miigaddas
Nina”nin ¢oxmillatli qadin
maktebi yaratdigdi ilo tosa-
dif edir.
1863-cli ilds, "Migaddss
Nina” gadin Liseyi lgin
ikimartabali binanin
! insasina baslanilir.
1918-1920-ci iller, ilk
Azarbaycan Demokratik
Respublikasi ddvriinds bu
bina Hearbi Akademiyaya
istifadaya verilir.
1930 ve 1937-ci iller
arzinds iki makteb: 132
va 134 yaradilir.
1999-cu ilden UNESCO -
ya qosulan 132-134
némrali Tahsil Kompleksi
Bakinin an g6zsl tahsil
muassisalarindan biri
hesab olunur. Burada
taxminan 2300 sagird tahsil alir ve onlarin 90%-dan ¢oxu Ali
maktablars daxil olur.
Tahsil 3 yasindan baslayib 17 yasadak davam edir. Bu ddvr




nita di imparare 5, lingue: azerbaigiano, russo, inglese, francese e, da
quest’anno, anche I’Italiano. Inoltre 1’Istituto, dotato delle migliori in-
frastrutture tecnologiche, prevede I’insegnamento dell’ Informatica gia
dalle prime classi.

Il complesso scolastico si éstende su una superficie di 13.709 mq ed
ha nel suo interno un cortile di oltre 3000 m2. Dispone di 122 stanze
di cui 81 aule, 2 sale conferenze, 2 musei, 3 palestre, 1 biblioteca, 1

mensa, 1 studio televisivo e 5 aule informatiche.

Ma la vera forza dell’Istituto ¢ ’alta qualita degli insegnanti e la dire-
zione curata dalla Professoressa Sara Khanlarova, che pur mantenendo
un forte legame con le tradizioni e la cultura del proprio paese, guarda
con interesse verso i sistemi scolastici di altre nazioni, stringendo rap-
porti di cooperazione internazionale a valore aggiunto della scuola e
degli studenti che la frequentano.

arzinds sagirdlar bes dil dyrana bilorlar: azarbaycan, rus, ingilis,
fransiz vo bu ildon etibaron italyan dili. Bundan basga an son
texniki infrastrukturla tachiz olunmus Miassise, informatikanin
ilk siniflorden tadrisini hayata kegirir.

Toahsil kompleksi 13.709 kv.m arazini shate edib, 3000 kv.m da-
xili hoyst sahasino malikdir. Maktabin 122 otadindan 81-i sinif
otadl, 2 konfrans zali, 2 muzey, 3 idman zali, 1 kitabxana, 1
yemakxana, 1 telestudiya vo 5 informatika otagidir.

Lakin Massisanin asas glici onun ixtisasli mdallim heyati vo
Professor Sara Xanlarovanin nazarati ilo aparilan istigamati olub,
olkanin madaniyyat va ananalarini gqoruyub saxlamagla digar xal-
glarin moaktab sistemina maraq gdstormak va beynalxalq
amakdasliq alagalari yaratmagla maktabin va onun sagirdlarinin
daha giclandirilmasini tomin etmakdir.
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L’Istituto Komplex 132-134,
associato all’ UNESCO dal 1999,
e una delle migliori istituzioni
scolastiche di Baku

1999-cu ilden UNESCO - ya
gosulan 132-134 némrali
Tohsil Kompleksi Bakinin an
gdzal tahsil miisssisalarindan
biri hesab olunur
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L'impegno dell' Associazione a favore del

TURISMO IN AZERBAIGIAN

IL FORO DEL TURISMO ITALO-AZERBAIGIANO

talia Azerhul n

FORUM

TURITSMO

1l comparto turistico rappresenta uno dei settori
produttivi azerbaigiani che promettono maggiori
margini di crescita negli anni a venire. Il paese
infatti ricchissimo di bellezze naturalistiche, cosi
come di un patrimonio culturale ed artistico pres-
soché unico al mondo nella sua varieta.

Marco di Giovanni

Se dalla prima prospettiva I'offerta naturalistica azerbaigiana ¢ forte
della presenza nel proprio territorio di nove delle undici zone climati-
che conosciute, dal punto di vista storico e artistico il paese, tradizio-
nale crocevia di popoli e culture, offre un quadro affascinante di
compresenza di diverse stratificazioni culturali che ne sostanziano un
patrimonio tutto da scoprire.

Molto stanno investendo, peraltro, le autorita azerbaigiane nella valo-
rizzazione dell'offerta turistica, forti anche della straordinaria acco-
glienza riservata ai turisti da una popolazione che considera il turista
straniero come gradito ospite cui mostrare gentilezza e rispetto. Il po-
tenziamento delle strutture ricettive, degli spazi per il divertimento,
dei centri sportivi e di benessere sono divenute priorita per le autorita
azerbaigiane, che gia con Eurovision 2012 hanno mostrato la capacita
di far fronte ad un evento di carattere internazionale e che si preparano
con altrettanta determinazione ad approntare una macchina organiz-
zativa in grado di ben figurare alle prossime Olimpiadi di Baku del
2015 — 1 primi Giochi Olimpici continentali europei, assegnati a Baku
anche in ragione del successo delle manifestazioni internazionali gia
ospitate dall'affascinante capitale azerbaigiana.

Nella consapevolezza del potenziale del settore turistico — tanto in
senso strettamente economico quanto come vettore di mutua com-
prensione e crescita culturale — 1'Associazione Italia-Azerbaigian ha
organizzato a Roma, lo scorso 18 novembre, la prima edizione del il
primo Forum del Turismo Italia-Azerbaigian. Finalita precipua del-
l'appuntamento la sensibilizzazione del pubblico italiano al potenziale
turistico azerbaigiano e la presentazione alle imprese e tour operator
italiani delle possibilita di operare in loco.

11 Foro ¢ stato aperto dagli interventi dell’ Ambasciatore azerbaigiano
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Azarbaycanda turizmin
inkisafi G¢clin Comiyyatin
foaliyyeti Italiya Azerbaycan
Turizm Forumu

Turizm sahasi Azarbaycanin inkisafda olan sektorlarin-
dan biri olub galacakds yiiksak artim vad edir. Olka tobii
sarvatlari, madani va badii irsinin zanginliyi v miix-
talifliyi baximindan banzarsizdir.

On bir iglim gursagindan dogquzunun mévcud oldugu zengin tobii
sorvote malik Azarbaycan, tarixi ve madeni baximdan mixtslif
madaniyyatler va xalglarin kasisdiyi movgeds yerlagarak heyratamiz
madani irsi tacassim etdirir.

Turizm sahasinin inkisaf etdirilmasi liclin Azarbaycanin hdkumst organ-
larl coxsayll ssrmayalar yatirir vo hamginin shali do acnabi turistlors
hdrmat va nazakatle yanasaraqg onlar istakli gonag kimi garsilayir. Artig
2012-ci ilds Avroviziya mahni miisabigasinin taskili ile beynslixalq
soviyyali tadbirlerin hayata keciriimasinds ylksak taskilatgilig bacaridi
niimayis etdiran va elo mahz bu baximdan paytaxt Bakida kegirilacak
2015-ci il Avropa Olimpiya oyunlarinin kegirilmasi lgiin gstiyystls
hazirlasan hakimiyyst organlarinin prioritet masalasi turizm infrastruk-
turlarinin, aylenca yerlarinin, idman va saglamliq komplekslarinin inkisaf
etdirilmasidir.

Turizm sahasinin potensialin, ister igtisadi isterss da garsiligl alage va
madani inkisaf baximindan anlayan Italiya - Azorbaycan Camiyyati,
kegen ilin noyabr ayinin 18-i Romada italiya —~Azerbaycan Turizm Foru-
munun ilk buraxilisini hazirladi. Burada asas magsad italyan ictima-

ipak Yolu

in Italia, Vaqif Sadiqov, e dal Vice Primo Ministro della Cultura e delle
Attivita Turistiche, Vaqif Aliyev, cui ha fatto seguito l'importante firma
di un Memorandum di Intesa tra 1’Associazione del Turismo del-
I’Azerbaijan (AzTA) e 1’Associazione dei Tour Operator in Italia
(ASTOI). Ampio spazio ¢ stato inoltre dedicato ad interventi di rap-
presentanti del mondo del turismo italiani ed azerbaigiani e, coeren-
temente con l'obiettivo dell'Associazione di favorire l'interscambio tra
i due paesi, da una sessione pomeridiana di prolifici incontri B2B.
Prendendo in prestito le parole di Simonetta Giordani, Sottosegretario
alla Cultura e al Turismo, intervenuta nei lavori del Foro, “in un
mondo cosi veloce vince chi € capace di attivare ponti con partner stra-
tegici e I’Italia sta guardando con forte attesa agli sviluppi azeri”. L'au-
spicio dell'Associazione ¢, dunque, che il Foro del Turismo
italo-azerbaigiano posa rappresentare un decisivo volano per la coo-
perazione turistica tra due paesi, che possa preso rappresentare un ul-
teriore pilastro di una cooperazione bilaterale che cresce oggi a ritmi
assolutamente unici.

Report

iyystini Azerbaycanin turizm imkanlar hagda maariflondirmsak ve italyan
sirkatlorine va tur operatorlarina yerinda faaliyyat imkanlari toklif
etmoakdir.

Forum Azarbaycanin Italiyadaki Safiri Vaqif Sadiqov ve Madsniyyst ve
Turizm nazirinin birinci miavini, Vagif Sliyevin gixslan ilo agildi vo
Azarbaycanin Turizm Assosiasiyasi (AzTa) ilo Italiyanin Tur Operator As-
sosiasiyas! (ASTOI) arasinda Qarsiligh Anlasma Memorandumunun im-
zalanmasi ilo naticalandi. Cemiyyatin dlkaler arasinda miibadilenin
tomin edilmasi magsadi ilo Italyan vo Azorbaycan turizm sektorunun ni-
mayandalsrinin ¢ixislarina vo daha sonra ise B2B gériislerine genis yer
verildi.

Forumda ¢ixis edan Turizm va Madaniyyst nazirinin katib miavini Si-
monetta Giordaninin sdzlerini sitat gatirarak, “bels siirstlo doyisen di-
nyada strateji terafdaslari ilo kdrpl qura bilmak ¢ox vacibdir vo Italiya
Azarbaycanin inkisafina bdyik Umidlor basloyir”. Comiyyat inanir ki, ita-
liya Azorbaycan Turizm Forumu artiq artan ritmls irslileyen ikiterefli
alagalerin inkisafinda yeni bir marhala olub iki dlkanin turizm sahasinda
amakdashdinda tokanverici rol oynayacaq.
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VIASETA

la riscoperta del Caucaso

1l profumo del pane georgiano, dalla tipica forma
a “barchetta”, si diffonde per le tranquille strade
della placida Gakh dove le montagne del grande
Caucaso scendono dolcemente a 500m. sopra il
livello del mare.

Francesco Neri

Per molte persone in viaggio in Azerbaijan, il nome di Gakh rappre-
senta un punto intermedio tra la nota citta di Sheki e Zaqatala, verso
il confine con la Georgia ma la citta nasconde molto di piu.
L'omonimo distretto, infatti, comprende uno dei territori piu sugge-
stivi di tutto il Paese. L'impetuoso fiume Kurmuk, sulla cui riva sorge
la citta Gakh, attraversa le montagne, ormai divenute monti del Cau-
caso lasciando dietro di sé laghi e cascate. Qui, diversi strati di storia
si mescolano con la natura circostante. Moschee e chiese georgiane
testimoniano la convivenza dei due popoli mentre, allontanandosi
dalla citta, si trovano i resti di antiche chiese albaniche risalenti al VI
secolo. Gakh fu luogo di dimora e civilta di antiche tribu azerbaigiane
come testimonia il ritrovamento di tumuli di fine neolitico, dell’eta
del bronzo ¢ della prima eta del ferro. L'importanza storica di questa
citta e di questa regione sono racchiusi nel loro nome che letteralmente
significa “fortezza”. Un luogo strategico da difendere durante i secoli
che hanno visto passare su queste terre diversi popoli: dagli Sciti agli
abitanti dell'Albania Caucasica, dalle tribu turche dei Seljuk e dei Kyp-
chak fino a far parte del regno degli Shirvanshah. Di questo passato
fatto di guerre e di conquiste restano ancora visibili le torri quadrate
difensive nelle aree montuose del villaggio di Ilisu, incastonato nella
valle del Qarachay, dove sorge una riserva storico-culturale di rara
bellezza. La torre che difendeva l'ingresso a Ilisu, comunemente chia-
mata Sumug-gala, appartiene all'epoca in cui il piccolo villaggio era
la capitale dell’omonimo sultanato vittima delle incursioni provenienti
dalla pianura. Il cuore del villaggio si trova nelle sue strade e gli edi-
fici di roccia, nell'antico ponte Ulu Kerpu, nella particolare moschea
del XVIII secolo che regalano all'intero territorio un sapore arcaico e
affascinante.

Qax, Qafgazin kosfi

Boylik Qafgazin ravanligla deniz saviyyasindan 500m.
ylisakliya endiyi arazids yerlason sakit Qaxin kiicalarina
saciyyavi “qayiq” formasinda olan glircii ¢érayinin iyi
yayilr.

Azarbaycana sayahat eden bir ¢ox insanlar liglin mashur Saki vo Giir-
clistan sarhadine uzanan Zaqatala arasinda yerlasan ara néqte rolunu
oynayan Qax, aslinds ¢ox zangindir.

Yerlasdiyi eyniadli rayon aslinds dlkanin an heyranedici arazilerindan bi-
rini ahats edir. Sahilinds Qax sshari ucalan Kurmuk ¢ay gdlleri, solalsleri
kecarak Qafgaz daglarindan axib gelir. Burada tarixin miixtalif dévrlori
atraf alomla garisir.

Mascidlar va giircli kilsslari iki xalqin birge méveudiyystini siibut edir,
sohardan uzaglasdigda isa VI asra aid gadim alban kilsalerinin galiglarini
gormak miimkiindiir. Neolit dévriiniin sonu, tunc vo erkan damir do-
vriing aid kurganlardan olan tapintilardan malum olur ki, Qax gadim
Azarbaycan tayfalarinin vo madaniyyatinin maskani olmusdur. Harfi
manas! “gala” olan bu rayonun va gaharin tarixi shamiyysti onun
adindan balli olur. Strateji m&vqeyi asrlar boyu buradan miixtslif xal-
glarin maskunlasmasina sabab olmusdur: skiflarden Qafgaz Alba-
niyasinin sakinlarine kimi, Salcug vo Qipcag tlrk tayfalarindan
Sirvansahlarin terkib hissasi olmasina kimi. Miiharibslsrdsn kegmis bu
gadim tarixin izlarini Ilisu kendinin dagliq srazilerinds Qaracay vadisinde

ipak Yolu Turizm
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A nord di Gakh, adagiato sul-

I'omonimo fiume, si trova il

villaggio di Qum dove si er-

gono alcune chiese caucasiche

diroccate di grande pregio. La

monumentalita delle forme ar-

chitettoniche, 1’interessante

gioco di luci e ombre e delle

gallerie traverse con caratteri-

stici archi a ferro di cavallo, e

la struttura dell’opera muraria

caratterizzano questi antichi

edifici risalenti al VI secolo

d.C. scoprendo un lato antico

di queste terre perennemente

immerse in una vegetazione ri-

gogliosa e trabordante.

In tutta la regione di Gakh,

inoltre, si trovano sorgenti ter-

mali minerali di origine sulfu-

rea le cui proprieta terapeutiche

sono note fin dall'antichita. Ma

¢ durante la primavera, quando

le generose nevicate invernali che ricoprono gran parte

del Caucaso si sciolgono trasformando i grandi boschi

della riserva di Ilisu in un groviglio laghi e cascate, che

questo territorio si offre nel suo maggior splendore.

Considerata fino ad ora il paradiso degli amanti della cac-

cia e delle escursioni, la regione di Gakh, si prepara a vi-

vere un nuovo periodo di grande vitalita. La bellezza di

questo angolo di Caucaso non ¢, infatti, passata inosser-

vata al Governo dell'Azerbaijan che ha inserito l'intera re-

gione in un grande programma di rinnovamento,
specialmente in vista delle Olimpiadi Europee. In questo contesto il
nuovissimo Gakh Olympic Sports Complex — centro sportivo dotato
di ogni comfort e dotazione tecnica di ultima generazione, compreso
uno stadio in sintetico — ¢ solo la punta di diamante di un processo di
sviluppo socio economico che ha investito l'intera area. Tale processo,
fortemente sostenuto dal Presidente azerbaigiano Ilham Aliyev, ha
portato alla realizzazione di numerose infrastrutture strategiche per la
crescita della regione pur mantenendo intatta l'anima rurale e paesag-
gistica che ha fatto della regione di Gakh un simbolo del Caucaso pit
autentico.

verlogon nadir gozslliye malik tarixi-
madani irs olan dordkiinc midafis gala-
larinin - qalglan sibut edir. MUxtalif
hiicumlarin qurbani olan Ilisu sshsrinin
eyniadll sultanligin  paytaxti oldugu
dévrlara aid olan Sumuq gala soharo gi-
risdon miidafie Ugln tikilmisdi. Kondin
"'1 tarixi shval ruhiyyosini oks etdiran das-
) gayadan tikilmis kigalor va evlar, gadim
Ulu Korpl, XVIII ssre aid qeyri- adi
mascid blitiin araziya heyratamiz arxai-
klik verir. Qaxin simalinda eyniadll ¢ayin sahilindo yerlasan Qum
kendinde boylik deysrs malik Qafgaz kilsssinin galiglari ucalir. Memarligq
formalarinin mohtagemliyi, maraql isiq ve kdlge kegidlari, saciyyovi at
nall formasinda olan taglara malik gqalereyalar vo hérgii strukturu
eramizin VI asrina tesadiif eden bu tikililerin seciyyavi xtisusiyysti olub,
zangin tebiati olan bu arazilerin tarixiliyindan xabar verir.
Biitiin Qax rayonunda rast galinan kikird tarkibli mineral bulaglarin
miialicovi xiisusiyysti hsle gadimdsn malumdur. Lakin qisda Qafgazin
aksar hissasini orton gar ortlylnin yazda arimasi ilo  bu yerlarin
méhtagamliyini aks etdiren ilisu qorugunun bdyik messlorinds dolasiq
goller va solalsler coxalir.
Bu gline kimi, ov sevenlarin vo ek-
skursiyagilarin - cannat  makani
sayllan Qax rayonu, bdylk
ashamiyyate malik vyeni dovre
gadom goyur. Qafgazin bu gdzal
gugasi  Azerbaycan  Hokumsti
torafindon do diggatsiz galmaya-
raq, xUsusilo do Avropa Olimpiya
oyunlarl srafesinds, bitovlikds
yenilonma programina daxil edil-
misdir. Bu baximdan har clr ra-
hathg, vyeni nasil  texniki
avadanliglarla va stadionla tochiz
olunmus - yeni Qax Olimpiya
Idman Kompleksi biitiin srazini
ohato edon sosial — igtisadi inkisaf
prosesinin tacassimiidar. Azarbay-
canin Prezidenti Ilham oSliyevin
doastayi ilo hayata kegirilon bu pro-
ses Qafgazin asl simvolu olan Qax
rayonunun tebii ruhunu ve
kandlorin manzarasini saxlamaqla
rayonun inkisafina sabab olan ¢ox-
sayl strateji infrastruktur la-
yihalerin  hayata kegirilmasina
gatirib ¢ixarmisdir.

ipak Yolu Turizm
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GOYCHAY,

il succo della vita

Francesco Neri

Dalle testimonianze di Tolomeo fino alla Madonna della melagrana di-
pinta da Botticelli, il melograno ¢ entrato nell'iconografia orientale e oc-
cidentale. Il suo nome e il suo significato simbolico compaiono anche
nei testi di tre grandi religioni: dall'Ebraismo, al Cristianesimo fino al-
I'lslam che lo reputa “re di tutti i frutti”. Ed ¢ qui, a Goychay, che il me-
lograno trova il suo paradiso. Grazie a un microclima unico creato
dall'incontro tra le montagne del Caucaso (le cui vette rimangono lontane)
e l'area centrale dell'Azerbaijan dove una vasta depressione dal clima
secco si abbassa fin sotto il livello del mare. Qui il melograno cresce
dalla notte dei tempi ed ¢ entrato a far parte della cultura di questa regione
che ogni anno, ad ottobre, lo celebra con il festival del melograno.
L'evento ripercorre e mette in “‘scena’ tutta la tradizione di Goychay con
feste, danze, musiche tradizionali e, ovviamente, piatti azerbaijani a base
di melograno. Un'altra caratteristica che ha reso cosi popolare questo
frutto & il grande utilizzo che il melograno ha nella medicina popolare
in Azerbaigian. Chicchi, buccia e fiori vengono utilizzati per il tratta-
mento di patologie come ipertensione, malattie gastrointestinali, anemia,
febbre, tosse, raffreddore, asma bronchiale, mal di gola, ma-
laria e ustioni. Quasi un frutto miracoloso presente in que-
st'area con circa 60 varieta di melograno, tra le quali, il piu
popolare ¢ il"Guloysha".

Le speciali condizioni climatiche e la ricchezza del sottosuolo
non sono favorevoli solo al melograno. Fin dai tempi delle
rotte commerciali transcaucasiche che collegavano 1'antica
Iberia alle coste del Caspio — cosi come testimonia il greco
Strabone — questa regione era nota per la coltivazione di grano
e uva. Soprattutto quest'ultima, agli inizi degli anni'70, ha visto
una rapida crescita che continua tutt'oggi.

11 termine Goychay deriva dall'omonimo fiume e, letteralmente, significa
“fiume azzurro” a sottolineare la purezza delle acque che attraversano
questa regione. L'origine fortemente agricola dona alla citta di Goychay
un forte senso di tranquillita. L'imponente Moschea Yukhari insieme al
caratteristico Hammam sotterraneo rappresentano il fulcro di Goychay,
mentre la luce del sole che illumina la citta ¢ filtrata dai grandi platani che
crescono in quest'area addolcendo i pomeriggi di sole. I dintorni di Goy-
chay nascondono dei veri e propri tesori come la torre difensiva Surkhay
costruita nel XII secolo nel vicino villaggio di Arabjahirli. O le caratte-
ristiche quattro moschee del XIX secolo i cui minareti segnalano la pre-
senza di altrettanti piccoli villaggi. Scoprire il territorio di Goychay
riserva delle fortune inaspettate come alcune sorgenti d'acqua curativa
di montagna invisibili al viaggiatore piu distratto.
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La storia della piccola citta azerbaijana di Goychay
e famosa in tutto il mondo anche se indirettamente.
Sarebbe corretto dive che i frutti della sua terra sono
famosi fin da epoche antiche e, in particolare, lo é il
melograno.

Goycay, hayat sirosi

Azarbaycanin kicik sahari olan Gbycay dolayi yolla olsa
bels, biitiin diinyada taninir.

. Daha doqig desak bu yerlorin meyvasi, xlsusilo nan hale gadim
ddvrlardan mashurdur. Ptolomeydan tutmus Bottigellinin “Madonna
della melagrana” rasm asarine kimi miixtslif abidslerds nar serq vo
garbin ikonografiyasina daxil olmusdur. Onun adina va simvolik
manasina {i¢ bdyik dini matnlarda da rast galinir: Yahudi dinindan Xri-
stian dini ve Islama kimi bu meyveni “biitin meyvslerin sah”
adlandinrlar. Goygay ise 6z ndvbasinda bu meyvanin vateni kimi taninir.
Qafgaz dagdlarindan (yiiksakliklari uzaqda olan) galen havanin Azarbay-
canin deniz saviyyssindsn asadida yerlogon quru iglims malik markezi
hissesinda yaranan tazyig naticasinds burada geyri adi mikroiglim ya-
ranir. Burada gadimlardan yetisan nar bu arazinin madaniyyatinin bir
hissesi olub, har ilin oktyabr ayinda nar bayrami ile xiisusi geyd olunur.
Tadbir Goygayin biitiin ananalarini “sshnaya” qoyaraq bay-
ram, raqgs, milli musigi va narla hazirlanmis Azarbaycan
matbax niimunslerini nimayis etdirir.

Bu meyveni mashurlasdiran sobablardon biri do narin
Azarbaycan xalq tebabatinda genis istifads edilmasidir. Narin
densleri, gabigi ve ¢icayi hipertoniya, made badirsaq
xastoliklori, anemiya, qizdirma, dskiirak, soyugdayms, bron-
xial asma, bogaz adrisi, malyariya vo yaniq kimi xastaliklarde
istifade olunur. 60-a yaxin gesidi olan bu moéctizevi meyvanin
an mashur novii “Glldyse” naridir.

Xisusi iglim saraiti vo zangin torpaq qati tokea nar Ugin deyil
digar bitkiler Ggln do slveriglidir. Yunan tarixgisi Strabonun
geyd etdiyine gére hale transgafgaz ticarat marsrutunun Iberiyani Xazor
sahili ils birlasdiran dévrlardan bu srazilor bugda ve liziim becariimasina
gora mashur idi. Xisusile do sonuncunun kegan asrin 70-ci illarindsn
bu giine gadar becarilmasi daha da goxalmisdir.

Goygay adi eyniadli gayin adindan gotarllib manasi “gdy ¢ay”, yani ra-
yondan kegen gayin suyunun temizliyini ifads edir. Kend tesarrifati lglin
yararll olmagla Goygay akingiliyine fayda verir. 9zomatli Yuxarn mascidi
va saciyyavi Yeraltt hamam Gdygayin mahiyyatini aks etdirarkan, ci-
narliglar ssherin glindizlerini isiglandiran isti glinasin stalarini
tonzimlayir. 9rabsahverdi kandinin yaxinliginda yerlagon XII asro aid
Surxay galasi Gdycayin asas madani abidalarindan biridir. Homginin, XIX
asre aid olan mascidlerin minaralari kigik kendleri tacassiim etdirir.
GOycay torpaglarinin kasfi bir ¢ox turistlorin forgine varmadan &tiib keg-
diyi gizli va birden qarsiya ¢ixan mialicovi dag buladi kimi gézlonilmaz
naticsler vad eds biler.
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LECCE,

un museo a cielo aperto

11

Lecce viene definita la “Bella d'Italia”, e si

LECCE, ACIQ SOMA
ALTINDA MUZEY

-]
.\H Lecce "Italiyanin Gézali” kimi taninir va albatta bu

- Sobabsiz deyil

Lucio Perrone

Quando arrivi a Lecce per la prima volta, pensi subito: "Come ho fatto
a non accorgermene prima?”’

Molti sono i soprannomi che vengono attribuiti a Lecce: I’ Atene della
Puglia, la Firenze del Sud Italia — ma Lecce resta semplicemente unica.
L architettura barocca della citta ¢ uno spettacolo che lascia senza pa-
role, ma il bello di questa citta, oltre che nelle opere d'arte, lo trovi
nella gastronomia ricca e mediterranea, nell'aria che si respira, nei co-
lori, nei profumi, nella magica atmosfera e nell’accoglienza di un po-
polo di cultura e tradizione millenaria.

11 clima ¢ meraviglioso, mite tutto 1’anno, prettamente mediterraneo,
con inverni miti ed estati calde e con temperature medie che si atte-
stano intorno ai +9 C nei mesi piu freddi e ai +30° nei mesi piu caldi.
Nel 2010 la prestigiosa rivista internazionale Lonely Planet, ha scelto
Lecce come unica citta italiana da non perdere. Oggi ¢ candidata a Ca-
pitale Europea della Cultura 2019.

Una citta dolce tutto 1’anno: a dicembre le sue strade sono piene di
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curamente una ragione c’e

Lecceya galen har kas ilk bunu diisiiniir: “"Bu giine kimi neca bunu
bilmamisam?”

Lecceys coxsayll toxallislor: Puliyanin Afinasi, Canubi italiyanin Floren-
siyasi desslor do o, banzarsiz Lecce olaraq galir.

Soharin méhtasem barokko memarlidi insani valeh edir, lakin onun
gozalliyi tokea incasanat abidslarinds deyil hamginin zangin Aralig donizi
matbaxinda, rengarang, xos atirli ve mociizali igliminds ve min illar boyu
zangin adat ananaya malik xalginin samimiliyinds duyulur.

1l boyu gézal miilayim iglim, saciyyavi Aralig donizi iglimi olub, milayim
qisl, isti yayi il an soyuq aylarda +9C dan an isti aylarda +30C — ys kimi
doyisir.

Niifuzlu Lonely Planet jurnali 2010-cu ilde Lecceni Italiyanin miitlag
ziyarat edilmali yegana sehari segmisdi. Lecce artig bu giin 2019-cu ilde
Avropanin Madaniyyat Paytaxti olmada iddialidir.

Sohar il boyu gézaldir: dekabrda onun kiigalari Yeni il va Milad bayrami

ipak Yolu
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aromi, dolcezza e frenesia per la festa del Natale e del Capodanno, ad
aprile il cuore della citta batte piu forte che mai con il Festival del Ci-
nema Europeo e a maggio, con l'iniziativa “Cortili Aperti”, esplode
tutta la bellezza che si nasconde nei cortili interni delle case, come a
Milano, a Kyoto, in Andalusia.

L'estate, naturalmente ¢ il momento strategico per vivere le due coste
del Mediterraneo con i colori caraibici del mare Ionio e il blu intenso
del mare Adriatico.

Lecce non ¢ solo una citta d’arte, ma ¢ anche una citta con una lunga
storia alle sue spalle: Messapi, Arabi, Greci, Romani, Normanni, Ara-
gonesi... tante civilta hanno popolato questa terra, lasciando tracce
nell’arte, nella cultura, nella gastronomia, nell’artigianato; un ponte
sul Mediterraneo, cerniera tra cultura occidentale e orientale.

Lecce ¢ come un calice del miglior vino rosso, lo sorseggi con calma
fino a scaldarti il cuore e a rapirti per sempre.

— ]

ITALI
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ilo alagadar xos, sirin atra blirlinlr , aprelds Avropa Film Festivall do-
vriinda daha harakatli olur vo mayda “Aciq Bagdlar” baslayan dévrda iso
Milan , Kioto vo Andalusiyada oldugu kimi evlerin hayatlerinds bagh
galan méhtesem baglar bltin gézslliyi ile Gze ¢ixir.

Yay faslinds ise burada Araliq denizinin iki sahili boyu Ion dsnizinin
karib danizi rangini vo Adriatik danizinin tiind gdy rangini gérmak Uglin
asl fiirsat yaranir.

Lecce tokca memarlig sohari yox, ham da uzun bir tarixe malik sohardir:
messapilar, arablor, yunanlar, romalilar, normanlar, aragonlar...va bu tor-
paglarda maskunlasan bir ¢ox sivilizasiyalar burada istar incassnat,
istorse de madeniyyst, arzaq vo sonstkarliq snsnalerinds iz buraxmiglar;
o sargla gorb arasinda Araliq deanizi (izarinda kérpl mdvgeyinds yerlasir
Lecce bir godoh qirmizi italyan serabi kimidir - san yavag-yavas onu
gurtumlayaraq (rayini isidarkan o sani maftun edir.
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ALI E NINO

Una Storia d’Amore

Andrea Boni

A fine 2013, grazie ad un progetto curato dall’Associazione Italia-
Azerbaigian in collaborazione con 1’Ambasciata della Repubblica di
Azerbaigian in Italia, ¢ andata in stampa una nuova edizione di “Ali
e Nino”, capolavoro di Kurban Said da tempo introvabile nelle libre-
rie. L’ Associazione ha cosi voluto restituire al pubblico italiano un ca-
polavoro della letteratura azerbaigiana e caucasica che contribuisce
ad avvicinare i lettori alla complessa ed affascinante realta del Caucaso
e del Vicino oriente.

Ali e Nino ¢ infatti un romanzo d’amore, ma anche un documento di
inestimabile valore storico. Attraverso la sua lettura si entra difatti nel-
I’affascinante regione caucasica in

una di quelle fasi storiche di transi-

zione — nella fattispecie la fase tra

la Prima guerra mondiale e la Ri-

voluzione bolscevica — in cui si ri-

trovano in nuce tutte le chiavi di

lettura necessarie per comprendere

la realta dell’ Azerbaigian contem-

poraneo cosi come della complessa

regione nella quale ¢ geografica-

mente collocato. Attraverso le pe-

ripezie dei due amanti

rappresentanti di culture e confes-

sioni differenti — azerbaigiano e

musulmano I’eroe, Ali, georgiana e

cristiana la bella Nino — la narra-

zione accompagna il lettore in un

percorso che dalle coste del Mar

Caspio e dalla vivace atmosfera

della citta vecchia di Baku di inizio

secolo conduce fino alla Persia,

passando attraverso il Nagorno Ka-

rabakh, la Georgia e il Daghestan.

11 tutto sullo sfondo di una continua

dialettica tra Asia e Europa, Islam e

EDITORIA

oli va Nino
Bir sevgi hekayasi

2013-cU ilin sonunda Italiya-Azerbaycan Assosiyasiyasinin layihasi
asasinda Azerbaycan Respublikasinin Italiyadaki Sofirliyinin dastayi ile
Qurban Saidin uzun middsatdan bari kitab magazalarinda tapiimayan
"Bli va Nino” hekayasi yenidan nasr olunmusdur. Bununla Assosiyasiya
Qafgaz va Yaxin Sargin ¢otin ve cazibsli reallidini 6ziinde sks etdiren
azarbaycan ve qafgaz adsbiyyatinin gézsl incisini Italiyall oxuculara ye-
niden taqdim etmak istomisdir.
Oli vo Nino aslinds bir sevgi ro-
manidir,  lakin - ham da  &l-
cllebilmayacak tarixi deysrs malik
bir senaddir. Onu oxuduqca Qafgaz
regionun hamin o tarixi kegid do-
vring - daha doaqgiq desok birinci
diinya miharibasi ile bolsevik ingi-
labi arasindaki dévra - miuasir
Azarbaycanin v onun yerlasdiyi
miirakksb regionun realliglarini an-
lamag (g¢ln oxucuya lazim olan
bitiin agarlarin bir yera comlasdiyi
dovro  daxil olursan. Mixtalif
madaniyyat va inanclari olan iki sev-
gilinin — asarin gshromani azerbay-
canli vo miisslman 9li vo gézal
glrcl qiz vo xristian Ninonun -
yasadiglari hadisaler oxucunu Xazar
danizinin sahillarindon,  asrin
avvallerindski  Igarissharin  sux
hayatindan Dadlig Qarabag, Gurcu-
stan ve Dagistandan ke¢makls irana
gader aparir. Bas veran biitiin ha-

Cristianita, guerra e pace, onore ¢ KURBAM SAID diselor Asiya vo Avropa, Islam vo

vergogna. E questo contesto, e

Xristianhg, mahariba va siilh, qurur

sono questi accostamenti, a rendere va utanc UGzerinds qurulub. Bu
Ali e Nino il romanzo per eccel- ; , corayanlar dli vo Nino romanini XX

lenza della letteratura novecentesca

asrda regionun an gdzal adebiyyat

dell’area e a consegnarlo cosi alla Uma sterin d amore nimunasi edir vo bununla da tarixe

storia.

do 6z téhvasini vermis olur.

La nuova edizione del romanzo, Irnprimaiar cciion Nagr olunmaq niyyatile yenidon

appositamente ritradotto, & propo-

sta da Imprimatur editore e impre-

ziosita dalla sapiente penna di

Giampiero Bellingeri — tra i maggiori studiosi e esperti degli studi sto-
rico-linguistici dell’area — che introduce il lettore ad esso con un af-
fascinante percorso storico-letterario. Primo romanzo azerbaigiano
proposto dall’Associazione Italia-Azerbaigian, “Ali e Nino” rappre-
senta una tappa fondamentale di un progetto di lungo periodo che
mira alla divulgazione della cultura azerbaigiana nel nostro paese e a
rafforzare la comprensione e la cooperazione tra Italia e Azerbaigian.

torclima olunan romanin yeni nasri

Imprimatur nasriyyati tersfinden

toklif olunmus ve regionun bdylik ta-
rixi-lingvistik tadgigatcilarindan biri olan va oxucuya hamin dovrl fii-
stinkar tarixi-odabi dildo catdiran Giampiero Bellingerinin gelaminden
¢ixmisdir. Ttaliya-Azerbaycan Assosiyasiyasi terafinden nasr olunmus “9li
va Nino” romani Azarbaycan madoniyyatinin  bizim &lkamizda
tanidiimasina ve italiya ilo Azarbaycan arasinda mévcud slagalari
gliclondirmays ydnlonmis uzunmuddatli bir layihenin asas hissesini tagkil
edir.

ipak Yolu Nesriyyat

. il
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